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valori - worth

una storia italiana

Qualita, artigianalita, italianita: 1961 anno di nascita di
Bellosta Rubinetterie, fondata da Carlo e Carla Bellosta,
oggi sotto la sapiente guida dei figli Maurizio e Gabriele.
La passione artigiana, la cura del dettaglio che solo la
produzione diretta puo garantire, e lo studio delle nuove
tendenze nel design e nella moda, sono i punti focali di una
progettazione attenta alle esigenze sia dell'utente finale sia
del professionista. L'azienda rispetta da sempre gli standard
qualitativi di produzione della normativa ISO 9001, certificati
dallEnte svizzero SQS; si distingue anche per lattenzione
nella scelta delle materie prime di alta qualita che adopera
(ottone CW617N e acciaio AISI 316L] e nei processi produttivi
caratterizzati dalle tecnologie pil avanzate a ridotto impatto
ambientale.

an italian history

Quality, artigianality, italian made: 1961 year of birth of
Bellosta Rubinetterie, founded by Carlo and Carla Bellosta,
today under the wise guidance of their sons Maurizio and
Gabriele. The artisan passion, the attention to detail that
only direct production can guarantee, and the study of new
trends in design and fashion, are the focal points of a project
way that pay attention to the needs both to the end user and
both of the professional. The company has always respected
the production quality standards of ISO 9001, certified by
the Swiss SQS; it also stands out for its attention in the
selection of high quality raw materials that it uses (CW617N
brass and AlSI 316L steel] and in the production processes
characterized by the most advanced technologies with
reduced environmental impact.

9001-2008 |

COLLEZIONI D’AUTORE
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atelier

atelier Milano e Roma

Con il progetto atelier, Bellosta Rubinetterie aderisce alla
tendenza dei vip apartments: luoghi di grande fascino,
estremamente ricercati nella progettazione e nella cura
del dettaglio, nei quali incontrare in un ambiente intimo e
riservato i propri ospiti. A Milano il progetto atelier in via
Montenapoleone 22 & stato curato dall'architetto Silvia
Teruggi, all'interno dell’'ex convitto monastico della chiesa di
San Francesco di Paola. L'atelier di Roma in via Gregoriana
23 e stato curato dallo studio BC Architetti Associati; un
luogo inedito, una casetta vagamente aulica posta su una
terrazza, una sorpresa dietro le mura a Trinita dei Monti,
come solo Roma sa svelare.

Milan and Rome atelier

With the atelier project, Bellosta Rubinetterie adheres to the
trend of vip apartments: places of great charm, extremely
sought for design and detailing, in which to meet their
guests in an intimate and reserved environment. In Milan,
the atelier project located in Via Montenapoleone 22 was
curated by the architect Silvia Teruggi, inside the former
monastic convent of the church of San Francesco di Paola.
The Rome atelier located in via Gregoriana 23 was curated
by the architect BC Architetti Associati; an unpublished
place, a sort of noble house placed on a terrace, a surprise
behind the walls at Trinita dei Monti, as only Rome could
reveal.

WBellosta

BRIGA | MILANO | ROMA

2016: CACQUA E VIDAS

2014: BELLOSTA STREET SHOW

desigh week
& exhibition

Da diversi anni Bellosta Rubinetterie promuove iniziative sociali e
culturali per la valorizzazione del territorio e del patrimonio artistico
ed architettonico italiano. Dal 2015 ha ottenuto il patrocinio dal
Comune di Milano. Nel 2017, con il progetto “Bellosta e Milano,
il bello che dura nel tempo”, in collaborazione con l'accademia di
Brera, ha conseguito il prestigioso encomio “Corporate Art Awards”
per la ricerca e promozione di nuovi talenti artistici. Altre partnership
importanti: con lassociazione Vidas presieduta da Ferruccio De
Bortoli, con il Politecnico di Milano (prof. Alessandro Colombo) e, nel
2020, con il FAI - Fondo Ambiente Italiano.

For several years, Bellosta Rubinetterie promote social and cultural
initiatives to enhance the territory and the ltalian artistic and
architectural heritage. Since 2015 he has obtained the patronage
from the Municipality of Milan. In 2017, with the project “Bellosta
and Milan, the beauty that lasts over time”, in collaboration with the
Brera Academy, he achieved the prestigious encomium “Corporate
Art Awards” for the research and promotion of new artistic talents.
Other important partnerships: with the Vidas association chaired by
Ferruccio De Bortoli, the Milan Polytechnic (prof. Alessandro Colombo)
and, in 2020, with FAI - International Environment Foundation.

2012: WATERLAND

2015: TORRENTI SEGRETI - ROMA

2011: BELLOSTA PARADIS 2010: BELLOSTA ROSE GARDEN 2009: BELLOSTA GREEN PARK

2 Bellosta rubinetti d’autore atelier | design week & exhibition 3



progetto su misura

prodotto

Ad architetti e progettisti si vuole offrire lopportunita di un servizio esclusivo, PROGETTO SU MISURA, personalizzando
gli elementi in funzione di specifiche richieste estetiche o problematiche legate a vincoli progettuali. Oltre trenta linee,
sviluppate su scala industriale si prestano ad essere modificate nelle dimensioni, nei componenti e nelle finiture per
diventare la soluzione ideale in tutte le situazioni in cui & necessario uscire dagli standard.

Per informazioni e richieste PROGETTI SU MISURA: ufficiotecnico3(@bellostarubinetterie.com

product

To any architects or designers we would offer an exclusive service, the PROGETTO SU MISURA, by customizing the
elements in relationship at specific aesthetic request or about projection duty. The size, components and finishings
of over thirty industrial scale lines can be modified to perfectly fit all those situations that demand non-standard
solutions.

For informations and PROJECTS “SU MISURA” requests:
ufficiotecnico3(@bellostarubinetterie.com

progetto

F|®

4 Bellosta rubinetti d’autore

customizing project

colore

ILservizio PROGETTO SU MISURA non si limita alla personalizzazione a 360° delle componenti dimensionali del prodotto.

La cura del dettaglio nellambiente bagno & importante: la scelta della finitura a volte ricade sul cromato perche ¢ difficile trovare nei
complementi di arredo la stessa tonalita.

Grazie a SU MISURA COLORS é possibile ottenere lo stesso colore sia sugli articoli presenti a listino sia sui componenti non prodotti
da Bellosta Rubinetterie: maniglie, cerniere wc, piedini vasca, applique, profili doccia sono solo alcuni degli elementi realizzabili
nella finitura scelta.

E’ possibile inviare all ufficio tecnico i complementi che si desidera ritrattare, per poterne valutare la fattibilita.

color

The PROGETTO SU MISURA service is not limited to the 360° customization of the dimensional components of the product.
The care of detail in the bathroom environment is important: the choice of finish sometimes point on the chrome because it
is difficult to find the same tonality in the furnishing complements.

Thanks to SU MISURA COLORS, it is possible to obtain the same color on both the faucet collection and the components not
produced by Bellosta Rubinetterie: handles, hinges, bathtub legs, applique, shower profiles are just some of the elements
that the company can turn into the finishing choice.

It is possible to send to the technical office the complements that you would like to retract, in order to evaluate the feasibility.
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finiture d’autore
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01

CROMATO
CHROME

> GALVANICO
> PROTEZIONE: NO
>INDOOR

11

03

NERO ANTRACITE
ANTHRACITE BLACK

> VERNICIATURA
> PROTEZIONE: NO
>INDOOR

ORO/ARGENTO
GOLD/SILVER

> GALVANICO
> PROTEZIONE: Sl
>INDOOR

12

04

CROMO SPAZZOLATO
BRUSHING CHROME

> GALVANICO

> SPAZZOLATURA
> PROTEZIONE: SI
> INDOOR

OTTONE LUCIDO
POLISHED BRASS

> SOLO LUCIDATURA
> PROTEZIONE: Sl
>INDOOR

35

DORATO
GOLD

> GALVANICO
> PROTEZIONE: S|
> INDOOR

13

05

NICKEL SPAZZOLATO
BRUSHING NICKEL

> GALVANICO

> SPAZZOLATURA
> PROTEZIONE: SI
> INDOOR

OTTONE NATURALE*
NATURAL BRASS*

> SOLO LUCIDATURA
> PROTEZIONE: NO
> INDOOR / OUTDOOR

56

BRONZO SATINATO
SATIN BRONZE

> GALVANICO

> SPAZZOLATURA
> PROTEZIONE: SI
> INDOOR

14

AVORIO
IVORY

> VERNICIATURA
> PROTEZIONE: NO
> INDOOR

BIANCO
POLISHED WHITE

> VERNICIATURA
> PROTEZIONE: NO
> INDOOR

o7

AZZURRO
LIGHT BLUE

> VERNICIATURA
> PROTEZIONE: NO
> INDOOCR

* ATTENZIONE! 13-OTTONE NATURALE e 88-OTTONE SISAL: finiture non protette che antichizzano naturalmente ossidando a contatto con

[umidita atmosferica.

Bellosta rubinetti d’autore

06

RAME VECCHIO
OLD COPPER

> GALVANICO

> SPAZZOLATURA
> PROTEZIONE: Sl
>INDOOR

19

07

NERO

POLISHED BLACK

> VERNICIATURA
> PROTEZIONE: NO
> INDOOR

58

VECCHIO ARGENTO
OLD SILVER

> GALVANICO

> SPAZZOLATURA
> PROTEZIONE: Sl
>INDOOR

28

08

VERDINO
LIGHT GREEN

> VERNICIATURA
> PROTEZIONE: NO
> INDOOR

* WARNING! 13-NATURAL BRASS and 88-SISAL BRASS: unprotected finishes that naturally oxidise in contact with atmospheric humidity.

NICKEL SATINATO
SATIN NICKEL

> GALVANICO
> PROTEZIONE: NO
> INDOOR

59

CANNA DI FUCILE
GUN BARREL

> GALVANICO
> PROTEZIONE: Sl
>INDOOR

-

30

2
-
D
wn

10

MARRONE
BROWN

> VERNICIATURA
> PROTEZIONE: NO
> INDOOR

NICKEL LUCIDO
POLISHED NICKEL

> GALVANICO
> PROTEZIONE: Sl
>INDOOR

60

VERDERAME
VERDIGRIS

> VERNICIATURA
> PROTEZIONE: NO
> INDOOR

33

ARANCIO
ORANGE

> VERNICIATURA
> PROTEZIONE: NO
> INDOOR

CROMO SATINATO
SATIN CHROME

> GALVANICO
> PROTEZIONE: NO
> INDOOR

61

ROSSO
RED

> VERNICIATURA
> PROTEZIONE: NO
> INDOOR

finiture d’autore 7



initure d’autore

66

BIANCO OPACO
MATT WHITE

> VERNICIATURA
> PROTEZIONE: NO
>INDOOR

87

ORO ROSA
PINK GOLD

> GALVANICO
> PROTEZIONE: NO
>INDOOR

A1

BRINA OPACO
MATT FROST

> VERNICIATURA
> PROTEZIONE :NO
>INDOOR

8 Bellosta rubinetti d’autore

67

NERO OPACO
MATT BLACK

> VERNICIATURA
> PROTEZIONE: NO
>INDOOR

88

OTTONE SISAL*
SISAL BRASS*

> SOLO LUCIDATURA

> SPAZZOLATURA SISAL
> PROTEZIONE: NO

> INDOOR / OUTDOOR

A2

TUSCANY CERATO
OILSKIN TUSCANY

> GALVANICO
> SPAZZOLATURA
> CERATURA

68

RAME OPACO
MATT COPPER

> GALVANICO

> SPAZZOLATURA

> PROTEZIONE: S| OPACA
> INDOOR

89

INDUSTRIAL
INDUSTRIAL

> VERNICIATURA

> PENNELLATURA

> PROTEZIONE : S| OPACA
> INDOOR

A3

OTTONE ACIDATO
ETCHED BRASS

> GALVANICO
> SPAZZOLATURA
> PROTEZIONE : S| OPACA

ARGENTO OPACO
MATT SILVER

> GALVANICO
> SPAZZOLATURA

> PROTEZIONE: S| OPACA

> INDOOR

92

POMICE OPACO
MATT PUMICE

> VERNICIATURA
> PROTEZIONE :NO
> INDOOR

A4

BASALTO OPACO
MATT BASALT

> VERNICIATURA
> PROTEZIONE :NO
> INDOOR

artist finishes

71 72 75

ORO OPACO BRONZO OPACO DORATO SPAZZOLATO INOX AlSI 316L SPAZZOLATO
MATT GOLD MATT BRONZE BRUSHING GOLD BRUSHING STAINLESS AISI 316L
> GALVANICO > GALVANICO > GALVANICO > SPAZZOLATURA
> PROTEZIONE: S| OPACA > SPAZZOLATURA > SPAZZOLATURA > PROTEZIONE: NO
>INDOOR > PROTEZIONE: S| OPACA > PROTEZIONE: Sl > INDOOR/ OUTDOOR
>INDOOR > INDOOR

93 94 95 96

ARENARIA OPACO TUSCANY SPAZZOLATO RAME ACIDATO CEMENTO OPACO
MATT SANDSTONE BRUSHING TUSCANY ETCHED COPPER MATT CEMENT
> VERNICIATURA > GALVANICO > GALVANICO > VERNICIATURA
> PROTEZIONE :NO > SPAZZOLATURA > SPAZZOLATURA > PROTEZIONE :NO
> INDOOR > PROTEZIONE : S| OPACA > PROTEZIONE : S| OPACA > INDOOR

English translations

galvanico: galvanic verniciatura: lacquering
spazzolatura: brushing solo lucidatura: only polishing
protezione si opaca: protector yes opaque pennellatura: brushstrokes
protezione no: no protector protezione si: yes protector

WBellosta

FINITURE D’AUTORE

Le finiture d’autore Bellosta Rubinetterie sono il risultato dell'artigianalita della produzione italiana della nostra
azienda: eventuali differenze di tonalita non sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto. Si
ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui manutenzione e pulizia NON vengano effettuate
in modo adeguato e continuativo.

Bellosta Rubinetterie color finishes are the resulted of an handcrafted italian production of our firm: any eventual
difference of shade, are not to consider like a defect, but like a unique featuring of the product. Please note that the

Warranty on finishes DECAY when maintenance and cleaning NOT be made adequately and continuously.

finiture d’autore



Indice

| TONDEGGIANTI O roundish ACCESSORI BAGNO O bath accessories
[ ——
Ixs - acciaio Aisi 316L Like Aperio Electa Ixs - acciaio Aisi 316L Tondo 2.0 Ludo
20 32 6 | photobook 74 | photobook 177 178 181
ARCHIMODELS ARCHIMODELS

Bellini ‘stilo’ Bellini Ludo Baby S, Sogno

182

| QUADRANGOLARI [0 quadrangle

Micheli Micheli B-Uno

30 | photobook 30 | photobook 188
ARCHIMODELS ARCHIMODELS
N-Joy Baby S Jeans Cinema Zehn F-Vogue Vogue Light

136 142 154 168 208 220 230

10 Bellosta rubinetti d’autore indice 11



Indice

ACCESSORI BAGNO [ | bath accessories

Quadro Quadro 2.0
249 250

LE CASCATELLE \U falls

Mose’ Beethoven Funtanin Joystick Funtanin
254 264 276 286

ACCESSORI BAGNO'\_Jbath accessories

Tondo 2.0 Tondo Quadro Quadro 2.0
178 180 249 250

-
N

Funtanin
299

12 Bellosta rubinetti d’autore

| CLASSICI ¢ classic style

Brunsin Brunsin Lever Via della Spiga Piazza di Spagna
100 | photobook 100 | photobook 24 | photobook 36 | photobook
ARCHIMODELS ARCHIMODELS ITALIA DEL LUSSO ITALIA DEL LUSSO

Via dei Condotti Stresa Stresa Tradizionale Edward
50 | photobook 302 314 324
ITALIA DEL LUSSO

Edward Lever Charlotte Romina Joconde
338 350 356 368

Pascal Noel
380 390

indice 13



Indice

ACCESSORI BAGNO -~ bath accessories

Edward, Edward Lever Stresa Charlotte Pascal, Noel, Romina
407 408 410 411

Joconde Elite
412 413

| CRISTALLI SWAROVSKI ¢ Swarovski crystal

Via Montenapoleone Ponte Vecchio Stresa Suite Stresa Suite Tradizionale
8 | photobook 66 | photobook 418 426
ITALIA DEL LUSSO ITALIA DEL LUSSO

F-Vogue Bijoux Funtanin Bijoux
434 440

14 Bellosta rubinetti d’autore

Index

ACCESSORI BAGNO % bath accessories

n

Stresa Suite F-Vogue Bijoux Funtanin Bijoux
449 450 451

LE BOCCHE A SOFFITTO | ceiling spout

Stille Tonda Stille Ovale Stille Rettangolare Stille Quadrata Stille Stresa
456 456 456 456 456

indice 15



Indice Index

GLI INTRAMONTABILI oo everlasting B-TRONIC - RUBINETTI ELETTRONICI ))) electronic control

-

Grazie T-Lux Theo Flow B-Tronic Bambu’ B-Tronic Zehn B-Tronic Funtanin B-Tronic Edward
458 466 472 478 502 502 502 con/senza Swarovski 502

with/without Swarovski
COORDINATI |- - |complements

.

Sogno Elite Miscelatore Paloma Cygnus Hydroscopini Hydromix Piastre Cassetta Wc Bordo V-Box
482 486 490 494 504 504 504 504
ACCESSORI BAGNO CO bath accessories ACCESSORI RUBINETTERIA % tapware accessories

L

Grazie Theo, T-Lux Baby S, Sogno Sifoni Scarichi Collegamenti Altri accessori
499 500 182 510 510 510 510

CUCINA © kitchen
|

-

Semiprofessionali | Moderni | Classici

7 | photobook 13 | photobook 39 | photobook
CUCINA CUCINA CUCINA

16 Bellosta rubinetti d’autore indice 17



Indice Index

WELLNESS SPA REVIVRE

Blue Young
560 566

eVvIiVIie

luxury shower concept  cleassec
outdoor & sailing BLUE Yyoung

Essence Couleurs Grandes Arches Outdoor acciaio Aisi 316L Comandi Tondo Comandi Ovale Comandi Quadro Comandi Life Original
516 522 530 534 570 572 574 576

Etoile Cascade e nebulizzatori Comandi Classic Comandi Dedicati
538 542 578 580 solo bassa portata

only lower flow rate

N.B.

Le immagini contenute non costituiscono impegno di
fedele esecuzione; ci riserviamo il diritto di apportare tutte
le modifiche che riteniamo indispensabili.

PA.

The images and information contained do not constitute an
undertaking of faithful execution; we reserve the right to
make any changes that we consider essential.

Soffioni Slim Soffioni Standard Bracci Doccia complementi
546 550 554 588

18 Bellosta rubinetti d’autore indice 19



- R

316L spazzolato

pr

brishing A1 316L staless e

x . - s . —"'.:".r i _l":-- .
G

20 Bellosta rubinetti d’autore




S LY

H'r_

el
'_||-r_"."_"I f_'a_l' 2
A Fi i iy

-

il
- -
- -
e T A

/P/S + 77-454004

< MARAZZI, MARBLE LOOK ART TAUPE




77-4505/3/2/E + 77-454006

77-4505/R/A, 77-454008

77-4505/3/B/E + 77-454006

77-4520N
ref. REVIVRE DOCCIA COMPLEMENTI 77-4505/R/A, 77-4505/1/C

24 Bellosta rubinetti d’autore ixs 25



77-018/7X
ref. COORDINATI

26 Bellosta rubinetti d’autore

77-4507/S

77-4503/1D
ref. COORDINATI

77-4500/E + 77-454020, 77-4503/1/A, 77-4503

77-4501/4/AE + 734012

ixs
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77-4500/E + 77-454020

82-044050

ref. REVIVRE SOFFIONI SLIM
77-455048

ref. REVIVRE BRACCI
77-4503/1/A

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

XN

\-r

77-0413/6/T/E + 044077
ref. REVIVRE OUTDOOR




programma collezione - collection programm

LAVABO

Acciaio inox AlSI 316L spazzolato

Codice finitura: 77- Finish code: 77-

RN

4505/S
miscelatore lavabo monoforo

basin mixer

4505/P/s
bocca prolungata
extended spout

4505/R/A
miscelatore remoto

remote mixer

BIDET

4507/S
miscelatore bidet monoforo

bidet mixer

DEVIATORI INCASSO

4503/2/E + 454047 0 454049
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

4503/3/E + 034127
3 uscite 3out

30 Bellosta rubinetti d’autore

454002, 454003, 454004
prolunghe miscelatore
lavabo

extensions for basin

Gy Gy P

%

4505/3/B/E + 454006 0 454045
miscelatore lavabo da parete

wall basin mixer

4505/R/B/E + 454013 0 454046 454008

miscelatore incasso remoto
built-in remote mixer

bocca lavabo da parete
wall wash spout

4505/R/BQ/E + 4540130454046 454041

rosone quadro
square rose window

"

454024
bocca bidet da parete

wall bidet spout

4503/2Q/E + 454047 0 454049
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

4503/30Q/E + 034127
3 uscite 3out

rosone quadro
square rose window

DOCCIA INCASSO

6"

4500/E + 454020
miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite

built-in mixer with diverter 2 out

4505/3/2/E + 454006 0 454045
miscelatore lavabo da parete
su piastra

wall basin mixer on plate

C)
4505/1/C

bocca monoforo girevole
swinging wash spout

4500/Q/E + 454020
miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite

built-in mixer with diverter 2 out

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:
supporti doccia pag. 592
4503/1/A, 4503/1/AQ
saliscendi pag. 594

4530, 4530/1

SOFFIONI SLIM

consigliati recommended:

pag. 549

044049, 044050,
754076, 754077

BRACCI

consigliati recommended:

pag. 557
455048, 455049

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
4512/P/E + 484020
4512/2/P/E + 484021
4512/3/P/E + 484022
4512/4/P/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out

pag. 586

4512/PQ/E + 484020
4512/2/PQ/E + 484021
4512/3/PQ/E + 484022
4512/4/PQ/E + 484023
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out
pag. 586

BAGNO COMPLEMENTI

G

4540/E + 654099
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4"

4540/E + 654100
1

ACCESSORI RUBINETTERIA

(%,

4520N
rubinetto sottolavabo con
filtro

under basin tap with filter

(@

4532/2/E + 035212
saracinesca

gate valve

VASCA

4501/4/AE + 734012
miscelatore vasca c/attacco a
pavimento

bath mixer with floor con-
nection

COORDINATI

4503/1D
idroscopino completo

complete hydrobrush

4503
bocca vasca da parete

wall bath spout

4503/Q

rosone quadro square rose
window

018/7X
piastra per cassetta wc

plate for wc

ixs
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01-4605/3/3/E + 01-894001

1
01-4605/3/C/E + 01-894001

01-4605/1/C, 01-4605/R/A

01-4605/S

36 Bellosta rubinetti d’autore
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01-464016

=
o

01-4605/R/B/E + 01-104033

01-4607/S

01-4605/R/BQ/E + 01-104033

01-464003

01-4612/4/PQ/E + 484023
ref. REVIVRE COMANDI
DEDICATI
01-464020
ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI
78-0431/4/B/B
ref. REVIVRE YOUNG
01-4403/1/A
ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

like

39
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01-4601/A

01-4600/Q/E + 01-104002

40 Bellosta rubinetti d’autore

01-4601/4/AE + 734012

like 41



92-4605/3/C/E + 01-894001

89-4605/S 94-4607/S - 13 68-4605/S, 34-4605/1

42 Bellosta rubinetti d’autore like 43
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A1-4605/S, 67-4605/S, 93-4605/S

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

bronzo satinato
satin bronze

b A 2 £ X X EUEUE R

01 13

cromato ottone naturale
chrome b natural brass
02 14

cromo/oro bianco
chrome/gold white

03 19
oro/argento nero
gold/silver black

04 28

dorato nickel satinato
gold satin nickel
05 30

nickel lucido
polished nickel

0000 ed

06 33

rame vecchio cromo satinato
old copper satin chrome

07 34

vecchio argento cromo spazzolato
old silver brushing chrome
08 35

canna di fucile nickel spazzolato
gun barrel brushing nickel
10 56

verderame avorio

verdigris ivory

1 57

nero antracite azzurro
anthracite black light blue

12 58

ottone lucido verdino

polished brass light green

59 88

marrone ottone sisal
brown sisal brass
60 89

arancio industrial
orange industrial

61 92

rosso pomice opaco
red matt pumice
66 93

bianco opaco
matt white

67
nero opaco
matt black

68
rame opaco
matt copper

bronzo opaco
matt bronze

75
dorato spazzolato
brushing gold

A XXX XXX

87
oro rosa
pink gold

b A A2 2 X 22 2.

arenaria opaco
matt sandstone

94
tuscany spazzolato
brushing tuscany

95
rame acidato
etched copper

69 96

argento opaco cemento opaco
matt silver matt cement
71 Al

0oro opaco brina opaco
matt gold matt frost

72 A2

tuscany cerato
oilskin tuscany

A3
ottone acidato
etched brass

A4

basalto opaco
matt basalt

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-

duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo l'uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.
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programma collezione - collection programm

LAVABO

iRl

4605/S
miscelatore lavabo monoforo

basin mixer

4605/P/S
bocca prolungata
extended spout

4605/3/2/E + 894001
miscelatore lavabo da parete
bocca prolungata su piastra

wall basin mixer extended
spout on plate

4605/3/3/E + 894001
bocca extraprolungata
extra extended spout

464009

bocca lavabo da parete
wall wash spout
464015

bocca prolungata
extended spout

DOCCIA INCASSO

4621/E + 104018
miscelatore incasso

built-in mixer

4621/Q/E + 104018

rosone quadro square rose
window

46 Bellosta rubinetti d’autore

444014, 444015, 444016
prolunghe miscelatore
lavabo

extensions for basin

4605/R/A
miscelatore remoto

remote mixer

4605/1/C
bocca monoforo girevole
swinging wash spout

G [7

4600/E + 104002
miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite

built-in mixer with diverter
2 out

4600/Q/E + 104002
rosone quadro square rose
window

4605/1

miscelatore lavabo monoforo alto

higher basin mixer

4605/R/B/E + 104033
miscelatore incasso remoto

built-in remote mixer

4605/R/BQ/E + 104033
rosone quadro
square rose window

BIDET

4607/s

miscelatore bidet monoforo

bidet mixer

DEVIATORI INCASSO

4603/2/1/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

4603/3/1/E + 034127
4603/4/1/E + 034128
3e4uscite 3and 4 out

%

4605/3/B/E + 894001
miscelatore lavabo da parete
bocca prolungata

wall basin mixer extended
spout

4605/3/C/E + 894001
bocca extraprolungata
extra extended spout

464008
bocca lavabo da parete

wall wash spout

464014
bocca prolungata
extended spout

464003
bocca bidet da parete

wall bidet spout
464016

rosone quadro
square rose window

4603/2/1Q/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

4603/3/1Q/E + 034127
4603/4/1Q/E + 034128
3e4uscite 3and 4 out

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
8812/H/P/E + 484020
8812/2/P/E + 484021
8812/3/P/E + 484022
8812/4/P/E + 484023
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out

4612/PQ/E + 484020
4612/2/PQ/E + 484021
4612/3/PQ/E + 484022
4612/4/PQ/E + 484023
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:
supporti doccia

shower supports pag. 592
4403/1/A, 0903/1/A

saliscendi wall pipe pag. 594
4630, 4630/1
nebulizzatori/bodyjet

nebulizer/bodyjet pag. 595
464020

pag. 583 pag. 586

VASCA

4601/A 4601/4/AE + 734012

miscelatore vasca esterno miscelatore vasca c/attacco a
pavimento

external shower mixer

G

4640/E + 884053
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4”

4640/E + 884054
1

bath mixer with floor con-
nection

(b

4432/2/E + 035212
saracinesca

gate valve

4603
bocca vasca da parete

wall bath spout

4603/Q
rosone quadro square rose
window

DOCCIA ESTERNO

4609/1
miscelatore doccia esterno
external shower mixer

BAGNO COMPLEMENTI

e,

4608/E + 054025 0 054026
rubinetto d'arresto 1/2”

built-in stop cock 1/2”
4608/E + 054027 o 054028
3/4"
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DESIGN AR

87-6305/J/S-67 oro rosa/ leva nero opaco
pink gold / matt black lever
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B2 Bellosta rubinetti d’autore

01-6305/J/5-01

01-6307/J/5-01

01-6305/3/AE-01 + 01-774057

01-6301/2/A-67

01-6301/A-67

01-6300/1/PE-67 + 01-724027

01-884055

ref. REVIVRE BRACCI
01-635009

ref. REVIVRE SOFFIONI
STANDARD

bellini ‘stilo’
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finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01

cromato
chrome

02
cromo/oro
chrome/gold

03
oro/argento
gold/silver

04
dorato
gold

05
bronzo satinato
satin bronze

-

R
06
rame vecchio
old copper

07
vecchio argento
old silver

12
ottone lucido
polished brass

13
ottone naturale
natural brass

28
nickel satinato
satin nickel

30

nickel lucido
polished nickel

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e

continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance

33
cromo satinato
satln chrome

34
cromo spazzolato
brushing chrome

.
e:

.

nickel spazzolato
brushing nickel

66
bianco opaco
matt white

67
nero opaco
matt black

68
rame opaco
matt copper
3 :

argento opaco
matt silver

bronzo opaco
matt bronze

‘ dorato spazzolato
brushing gold

87
oro rosa
pink gold

88
ottone sisal

'\,, sisal brass

and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non

sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-
duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-

der like a defect, but like a unique featuring of the product.

B4 Bellosta rubinetti d’autore

89
industrial
industrial

~O
N

pomice opaco
matt pumice

~O
w

arenaria opaco
matt sandstone

94
tuscany spazzolato
brushing tuscany

95
rame acidato
etched copper

cemento opaco
matt cement

=

brina opaco
matt frost

>
N

tuscany cerato
oilskin tuscany

>
w

ottone acidato
etched brass

>
~

basalto opaco
matt basalt

~O
o~

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo luso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

programma collezione - collection programm

Completare il codice articolo con
finitura inserti. Es: 01-6305/J/S-01
inserto leva cromato.
Complete the code article with the
insert finish. Ex: 01-6305/J/5-01
chrome lever insert.

-XX FINITURA I J
-66 BIANCO OPACO
1T
]
-67 NERO OPACO
| 17
6305/3/AE + 774057

gruppo lavabo da parete

wall basin mounted group

6305/R/BE + 104033
miscelatore incasso remoto

built-in remote mixer
DEVIATORI INCASSO

6303/2/1E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

6303/3/1E + 034127

6303/4/1E + 034128
3e4uscite 3and 4 out

LAVABO

il

6305/J/S
miscelatore lavabo monoforo

basin mixer

6305/JP/S
bocca prolungata
extended spout

BIDET

6307/J/S
miscelatore bidet monoforo

bidet mixer

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
6312/PE + 484020
6312/2/PE + 484021
6312/3/PE + 484022
6312/4/PE + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,2 3 4 out

pag. 586

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:
supporti doccia

shower supports pag. 592
6303/1/A

saliscendi wall pipe pag. 594
6330N, 6330/1N

steli prese d'acqua rod with
water connection pag. 595

6313/5/1

SOFFIONI
consigliati recommended:

635009 pag. 553

VASCA

@

6301/A
miscelatore vasca esterno

external bath mixer

&

446017, 634018, 634019
prolunghe miscelatore lavabo

extensions for basin

DOCCIA INCASSO

34,
I

6300/E + 104002

miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite

built-in mixer with diverter
2 out

DOCCIA ESTERNO

6309/1A
miscelatore doccia esterno

external shower mixer

&

6301/2/A
miscelatore per bordo vasca

bath rim mixer

6303
bocca vasca da parete

wall bath spout

6305/1
miscelatore lavabo alto
monoforo

higher basin mixer

6300/1/PE + 724027
miscelatore incasso
c/deviatore e doccetta
built-in mixer with diverter
and hand shower

6309/5/ 1A
miscelatore doccia esterno
c/stelo completo

external shower group with
complete pipe

BAGNO COMPLEMENTI

6308/E + 054025 o 054026
rubinetto d'arresto 1/2"

built-in stop cock 1/2”

6308/E + 054027 0 054028
3/4"

bellini ‘stilo’
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DESIGN ARCH. LORENZO BELLINI

30-6305/4 nickel lucido
polished nickel

57



01-6305/4
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60 Bellosta rubinetti d’autore

01-6305/JM/S

acqua calda apertura acqua fredda
hot water opening cold water

A

2|\

IMPORTANTE! Per il funzionamento non
ruotare la croce. La collezione Bellini nella
versione miscelatore con leva a croce,
mantiene il medesimo meccanismo joystick
di apertura/chiusura e miscelazione acqua
calda/fredda della leva stilo.

IMPORTANT! For operation does not turn
the cross. The collection Bellini in mixer
version with cross gate lever, maintains the
same opening/closing joystick mechanism
and mixing hot/cold water of the stylet lever.

01-6307/JM/S

01-6305/6E + 634024

01-6305/3M/AE + 01-774057

01-6307/7

bellini
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62

Bellosta rubinetti d’autore

01-6301/6-01

01-6301/2/M-67

01-6309/5/1-67

01-6301/26-67

bellini
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01-6300/3E + 634031

01-884055

ref. REVIVRE BRACCI
01-635009

ref. REVIVRE SOFFIONI
STANDARD
01-6303/1/A-01

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

01-6300/ME + 01-104002

01-6312/2/PME + 484021
ref. REVIVRE COMANDI DEDICATI

64 Bellosta rubinetti d’autore

e

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 33
cromato cromo satinato
chrome satin chrome

| 34

02

cromo/oro cromo spazzolato

chrome/gold brushing chrome
03 ‘ 35

w oro/argento nickel spazzolato
gold/silver

brushing nickel

04 66

dorato bianco opaco
gold matt white
05 67

bronzo satinato nero opaco
satin bronze matt black
06 68

rame vecchio rame opaco
old copper matt copper
07 69

vecchio argento argento opaco

old silver matt silver

<
12 72
- ottone lucido bronzo opaco
polished brass matt bronze
[

13
ottone naturale
natural brass

75
dorato spazzolato
brushing gold

28
nickel satinato
satin nickel

87
oro rosa
pink gold

- 30
nickel lucido
polished nickel

88
ottone sisal
sisal brass

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d"autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-
duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

89
industrial
industrial

92
pomice opaco
matt pumice

93
arenaria opaco
matt sandstone

94
tuscany spazzolato
brushing tuscany

95
rame acidato
etched copper

96

cemento opaco
matt cement

A1
brina opaco
matt frost

A2
tuscany cerato
oilskin tuscany

A3
ottone acidato
etched brass

A4

basalto opaco
matt basalt

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo l'uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

bellini
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programma collezione - collection programm

Completare il codice articolo con
finitura inserti. Es: 01-6303/1/A-01
inserto doccetta cromato.

Complete the code article with the
insert finish. Ex: 01-6303/1/A-01
chrome hand shower insert.
-XX FINITURA |
r T
-66 BIANCO OPACO ?
f II:
-67 NERO OPACO J p_.

6305/1M

miscelatore lavabo alto
monoforo

higher basin mixer

BIDET

6307/7
batteria bidet tre fori

3 hole bidet

6300/1/PME + 724027
miscelatore incasso
c¢/deviatore e doccetta

built-in mixer with diverter
and hand shower

66 Bellosta rubinetti d’autore

LAVABO

T

batteria lavabo tre fori

3 hole basin

o3

6305/6E + 634024
gruppo lavabo da parete

wall basin mounted group

6307/JM/S
miscelatore bidet monoforo

bidet mixer

DEVIATORI INCASSO

6303/2/1ME + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

6303/3/1ME + 034127

6303/4/1ME + 034128
3e4uscite 3and 4 out

B fre o]l

6305/JM/S
miscelatore lavabo monoforo

basin mixer

6305/JMP/S

bocca prolungata
extended spout

6305/3M/AE + 774057

miscelatore lavabo da parete

wall basin mixer

DOCCIA INCASSO

G
@F@P

6300/3E + 634031
gruppo incasso c/deviatore
2 uscite

built-in group with 2 out
diverter

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
6312/PME + 484020
6312/2/PME + 484021
6312/3/PME + 484022
6312/4/PME + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out
pag. 586

446017, 634018, 634019
prolunghe miscelatore
lavabo

extensions for basin

6305/R/BME+104033
miscelatore incasso remoto

built-in remote mixer

6300/ME + 104002
miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite

built-in mixer with diverter
2 out

DOCCIA ESTERNO

6309/1
gruppo doccia esterno

external shower group

3

6309/5/1
gruppo doccia esterno
c/stelo completo

external shower group with
complete pipe

(S

6301/26
gruppo vasca c/raccordi a
pavimento

floor bath group

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:
supporti doccia

shower supports pag. 592
6303/1/A

saliscendi wall pipe pag. 594
6330N, 6330/1N

steli prese d'acqua rod with
water connection pag. 595

6313/5/1

SOFFIONI
consigliati recommended:

635009 pag. 553

&

6303
bocca vasca da parete

wall bath spout

G
S BES

/
6301/6 6301/2/M
gruppo vasca esterno batteria per bordo vasca

external bath group bath rim

BAGNO COMPLEMENTI

€%

6308/ME + 604003
rubinetto d’arresto 1/2”

built-in stop cock 1/2”

6308/ME + 604005
3/4"

bellini
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01-7305/1
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01-7305/3/E + 01-724008

01-7305/S

01-7305/3/B/E + 01-734034

']‘I

01-7307/3/A/E + 01-734034 01-7301/2/A

01-7307/S 01-7305/S/T/E + 734012
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74

01-7301/4/A/E + 734012

Bellosta rubinetti d’autore

01-7312/2/P/E + 484021
ref. REVIVRE COMANDI
DEDICAT!I

01-125019

ref. REVIVRE SOFFIONI
STANDARD

01-884055

ref. REVIVRE BRACCI
01-884067

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 28
‘ cromato nickel satinato
chrome satin nickel
02 30
‘ cromo/oro nickel lucido
chrome/gold

polished nickel

03 33

b’ oro/argento cromo satinato
gold/silver satin chrome
04 34

" dorato cromo spazzolato
gold brushing chrome
05 35
bronzo satinato nickel spazzolato
satin bronze brushing nickel
06 66
rame vecchio bianco opaco
old copper _ matt white
07 67
vecchio argento nero opaco
old silver matt black
08 68
canna di fucile rame opaco
gun barrel matt copper
1" 69
nero antracite argento opaco
anthracite black matt silver
12 e 71

‘ ottone lucido oro opaco
polished brass matt gold
13 72

‘ ottone naturale bronzo opaco
natural brass matt bronze

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-
duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

75 A3
dorato spazzolato ottone acidato
brushing gold etched brass

87 A4
oro rosa basalto opaco
pink gold matt basalt

88
ottone sisal
sisal brass

89
industrial
industrial

92
pomice opaco
matt pumice

93
arenaria opaco
matt sandstone

94
tuscany spazzolato
brushing tuscany

95
rame acidato
etched copper

96
cemento opaco
matt cement

Al
brina opaco
matt frost

A2
tuscany cerato
oilskin tuscany

000G O ¢

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo luso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

ludo
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programma collezione - collection programm

LAVABO

5 el

7305/S
miscelatore lavabo monoforo

basin mixer

7305/P/S
bocca prolungata
extended spout

7305/3/E + 724008

miscelatore lavabo da parete
su piastra

wall basin mixer on plate

7305/3/1/E + 724008
bocca prolungata
extended spout

BIDET

7307/S
miscelatore bidet monoforo

bidet mixer

7300/1/P/E + 724027
miscelatore incasso
c/deviatore e doccetta
built-in mixer with diverter
and hand shower

76 Bellosta rubinetti d’autore

734023, 734024, 734025

prolunghe miscelatore lavabo

extensions for basin

N

(S

7305/S/T/E + 734012
miscelatore lavabo c/attacchi
a pavimento

floor basin mixer

€

7307/3/A/E + 734034
miscelatore bidet da parete

wall bidet mixer

DEVIATORI INCASSO

7303/2/1/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out
7303/3/1/E + 034127

7303/4/1/E + 034128
3e4uscite 3and4 out

7305/1

miscelatore lavabo alto
monoforo

higher basin mixer

7305/R/A
miscelatore remoto

remote mixer

7305/R/B/E + 734034
miscelatore incasso remoto
built-in remote mixer

DOCCIA INCASSO

7305/R/B/E + 734034
miscelatore incasso remoto

built-in remote mixer

€

7305/3/A/E + 734034
miscelatore lavabo da parete

wall basin mixer

7305/3/B/E + 734034
bocca prolungata
extended spout

7305/1/C
bocca lavabo monoforo

wash spout

7300/E + 104002

miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite

built-in mixer with diverter
2 out

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
7312/P/E + 484020
7312/2/P/E + 484021
7312/3/P/E + 484022
7312/4/P/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,23 4 out
pag. 586

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:

supporti doccia
shower supports pag. 592

4403/1/A, 4403/1
saliscendi wall pipe pag. 594
7330, 7330/1

VASCA

7301/2/A

miscelatore per bordo vasca

bath rim mixer

7303
bocca vasca da parete

wall bath spout

7301/20/A

miscelatore per bordo vasca
s/bocca

bath rim mixer without spout

BAGNO COMPLEMENTI

7308/E + 054025 0 054026
rubinetto d’arresto 1/2"

built-in stop cock 1/2”
7308/E + 054027 0 054028
3/4"

7300/2/P/E + 724028
miscelatore incasso
c/deviatore, doccetta e bocca

built-in mixer with diverter
hand shower and spout

7301/4/A/E + 734012
miscelatore vasca c/attacco a
pavimento

floor bath mixer

ludo
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96-8905/P/S cemento opaco
matt cement
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01-8905/P/A/S + 01-894015 01-8905

01-8905/3/E + 01-894001

82 Bellosta rubinetti d’autore

01-894019

E—

01-8901/A

L.
L5 et

01-8901/2/A

01-8805/R/B/E + 01-104033



finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

0 19 61 93
‘ cromato nero rosso arenaria opaco
chrome black red matt sandstone
02 28 b6 YA
cromo/oro nickel satinato bianco opaco tuscany spazzolato
" chrome/gold satin nickel matt white brushing tuscany
03 30 67 95
oro/argento nickel lucido nero opaco rame acidato
w gold/silver polished nickel matt black etched copper
04 33 68 96
dorato cromo satinato rame opaco cemento opaco
"" gold satin chrome matt copper matt cement
05 34 69 Al
bronzo satinato cromo spazzolato argento opaco brina opaco
satin bronze brushing chrome matt silver matt frost
06 35 71 A2
rame vecchio nickel spazzolato . oro opaco tuscany cerato
old copper brushing nickel matt gold oilskin tuscany
07 56 72 A3
vecchio argento avorio bronzo opaco ottone acidato
01-0530N old silver ivory matt bronze etched brass
ref. REVIVRE DOCCIA 08 57 75 v
COMPLEMENTI S
canna di fucile azzurro dorato spazzolato basalto opaco
gun barrel light blue brushing gold matt basalt
10 58 87
verderame verdino ‘ oro rosa
verdigris light green pink gold
1 59 89
nero antracite marrone industrial
anthracite black brown industrial
14 60 92
bianco ‘ arancio pomice opaco
white orange matt pumice
garanzia manutenzione e pulizia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui  Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo l'uso.
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e~ Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
continuativo. metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici

del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
warranty

acqua asciugare con panno morbido.
Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance

and cleaning NOT be made adequately and continuously. ma ntena i nce a nd Clea n I n g

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro- ~ Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,

01-8900/1/P/E + 01-724027
01-8812/2/P/E + 484021

ref. REVIVRE COMANDI I 01-884055 duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non  alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.
TONDO J ref. REVIVRE BRACCI sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto. Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.
01-4403/1/A | 01-045174 Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-

ref. REVIVRE DOCCIA ref. REVIVRE SOFFIONE duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-

COMPLEMENTI STANDARD

der like a defect, but like a unique featuring of the product.
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programma collezione - collection programm

&&8@

LAVABO

8905
miscelatore lavabo monoforo

basin mixer

8905/S
senza scarico without waste

8905/1

mix lavabo monoforo alto
bocca prolungata

higher basin mixer extended
spout

8905/1/P

bocca extra prolungata

extra extended spout

3 &

8805/R/A
miscelatore remoto

remote mixer

8805/R/B/E + 104033
miscelatore incasso remoto
built-in remote mixer

8900/1/P/E + 724027
miscelatore incasso
c/deviatore e doccetta

built-in mixer with diverter
and hand shower

86 Bellosta rubinetti d’autore

8905/P
miscelatore lavabo monoforo
bocca prolungata

basin mixer extended spout

8905/P/S
senza scarico without waste

&

8905/3/A/E + 894001
miscelatore lavabo da parete

wall basin mixer

8905/3/B/E + 894001
bocca prolungata
extended spout

BIDET

8907
miscelatore bidet monoforo

bidet mixer

DEVIATORI INCASSO

8803/2/1N/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

8803/3/1N/E + 034127
8803/4/1N/E + 034128
3e4uscite 3and 4 out

8905/P/A
miscelatore lavabo monoforo
bocca extraprolungata

basin mixer extra extended
spout
8905/P/A/S

senza scarico without waste

8905/3/E + 894001
miscelatore lavabo da parete
su piastra

wall basin mixer on plate
8905/3/1/E + 894001

bocca prolungata
extended spout

DOCCIA INCASSO

'//('

8821/N/E + 104018
miscelatore incasso

built-in mixer

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
8812/H/P/E + 484020
8812/2/P/E + 484021
8812/3/P/E + 484022
8812/4/P/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out
pag. 583

894014, 894015, 894016
prolunghe miscelatore
lavabo

extensions for basin

T AD

A

S
8905/P/A/ST/E + 734012
miscelatore lavabo c/attacchi
a pavimento

floor basin mixer

54
8800/E + 104002
miscelatore incasso

c/deviatore 2 uscite

built-in mixer with diverter
2out

DOCCIA ESTERNO

8809/1
miscelatore doccia esterno

external shower mixer

DOCCIA ESTERNO
TERMOSTATICO

8811/1A

miscelatore doccia esterno
termostatico

external thermostatic
shower mixer

H&

8901/20/A
miscelatore per bordo vasca
s/bocca

bath rim mixer without spout

8840/E + 884053
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4”

8840/E + 884054
1"

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:

supporti doccia
shower supports pag. 592

4403/1/A, 4403/1
saliscendi wall pipe pag. 593
0530N, 0530/1N

8900/2/P/E + 724028
miscelatore incasso
c¢/deviatore, doccetta e bocca

built-in mixer with diverter
hand shower and spout

8832/2/E + 035212
saracinesca

gate valve

VASCA

8901/A
miscelatore vasca esterno

external bath mixer

S
8901/4/A/E + 734012

miscelatore vasca c/attacchi

a pavimento

floor bath mixer

q (@

8901/2/A
miscelatore per bordo vasca

bath rim mixer

BAGNO COMPLEMENTI

8908/E + 054025 o 054026
rubinetto d'arresto 1/2"

built-in stop cock 1/2”

8908/E + 054027 0 054028
3/4"

m-uno
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01-8905/3/AL/E + 01-894001

e

15

01-8905/3L/E + 01-894001 01-8905/R/AL I
I
01-8905/P/A/STL/E + 734012 01-8905/R/BL/E + 01-104033 01-894019

92 Bellosta rubinetti d’autore m-due 93




-\-\""\._ i

01-915003

. ﬁt -. ) 01-8909/1L +

01-8900/L/E + 01-104002

01-8903/2/1L/E + 914016 01-044054
01-8921/L/E + 01-104018 ref. REVIVRE BRACCI
78-044050

78-8831/L/E + 754092

ref. REVIVRE CASCADE

01-0530N

ref. REVIVRE DOCCIA COMPLEMENT!

ref. REVIVRE SOFFIONI SLIM
| 01-4403/1/A

I". ref. REVIVRE DOCCIA

\ COMPLEMENTI

94 Bellosta rubinetti d’autore m-due 95




finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.

Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 19 61 93
‘ cromato nero rosso arenaria opaco
chrome black red matt sandstone
02 28 66 94
cromo/oro nickel satinato bianco opaco tuscany spazzolato
chrome/gold satin nickel matt white brushing tuscany
03 30 67 95
oro/argento nickel lucido nero opaco rame acidato
& gold/silver ‘ polished nickel matt black etched copper
04 33 68 96
dorato cromo satinato rame opaco cemento opaco
gold . satin chrome matt copper matt cement
05 g 34 69 A1
bronzo satinato cromo spazzolato argento opaco brina opaco
satin bronze brushing chrome  ““0%" matt silver matt frost
06 35 71 A2
rame vecchio " nickel spazzolato 0ro opaco tuscany cerato
old copper brushing nickel matt gold oilskin tuscany
07 56 72 A3
vecchio argento avorio bronzo opaco ottone acidato
old silver ivory matt bronze etched brass
08 57 " 75 A4
canna di fucile . azzurro dorato spazzolato basalto opaco
gun barrel light blue brushing gold matt basalt
10 58 87
verderame verdino oro rosa
verdigris w light green ‘ pink gold
11 59 89
nero antracite marrone industrial
anthracite black brown industrial
14 60 92
bianco . arancio pomice opaco
white v orange matt pumice
garanzia manutenzione e pulizia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui  Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo l'uso.
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e~ Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
continuativo. metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici

del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
warranty

acqua asciugare con panno morbido.
Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance t - d l. -
and cleaning NOT be made adequately and continuously. Mmantenaince ana cteanin g

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-  Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non  alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

01-8901/AL

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.
Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-

duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-

der like a defect, but like a unique featuring of the product.

01-8901/4/AL/E + 734012

Bellosta rubinetti d’autore m-due



programma collezione - collection programm

LAVABO

T O O o

8905/L
miscelatore lavabo monoforo

basin mixer

8905/SL
senza scarico without waste

8905/1/L

mix lavabo monoforo alto
bocca prolungata

higher basin mixer extended
spout

8905/1/PL

bocca extra prolungata

extra extended spout

@/(f

8805/R/AL
miscelatore remoto

remote mixer

8805/R/BL/E + 104033
miscelatore incasso remoto
built-in remote mixer

8900/1/PL/E + 724027
miscelatore incasso
c/deviatore e doccetta

built-in mixer with diverter
and hand shower

98 Bellosta rubinetti d’autore

8905/PL
miscelatore lavabo monoforo
bocca prolungata

basin mixer extended spout

8905/P/SL
senza scarico without waste

%

8905/3/AL/E + 894001
miscelatore lavabo da parete

wall basin mixer

8905/3/BL/E + 894001
bocca prolungata
extended spout

BIDET

8907/L
miscelatore bidet monoforo

bidet mixer

DEVIATORI INCASSO

8903/2/1L/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out
8903/3/1L/E + 034127

8903/4/1L/E + 034128
3e4uscite 3and 4 out

8905/P/AL
miscelatore lavabo monoforo
bocca extraprolungata

basin mixer extra extended
spout
8905/P/A/SL

senza scarico without waste

8905/3L/E + 894001
miscelatore lavabo da parete
su piastra

wall basin mixer on plate

8905/3/1L/E + 894001
bocca prolungata
extended spout

DOCCIA INCASSO

8921/L/E + 104018
miscelatore incasso

built-in mixer

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
8812/H/P/E + 484020
8812/2/P/E + 484021
8812/3/P/E + 484022
8812/4/P/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out
pag. 583

894014, 894015, 894016
prolunghe miscelatore
lavabo

extensions for basin

It

S
8905/P/A/STL/E + 734012

miscelatore lavabo c/attacchi
a pavimento

floor basin mixer

«,
f

8900/L/E + 104002
miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite

built-in mixer with diverter
2out

8909/1L
miscelatore doccia esterno

external shower mixer

DOCCIA ESTERNO
TERMOSTATICO

8811/1A

miscelatore doccia esterno
termostatico

external thermostatic
shower mixer

=&

8901/20/AL
miscelatore per bordo vasca
s/bocca

bath rim mixer without spout

8940/L/E + 654099
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4”
8940/L/E + 654100
.

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:

supporti doccia
shower supports pag. 592

4403/1/A, 4403/1
saliscendi wall pipe pag. 593
0530N, 0530/1N

8900/2/PL/E + 724028
miscelatore incasso
c¢/deviatore, doccetta e bocca

built-in mixer with diverter
hand shower and spout

8932/2L/E + 035212
saracinesca

gate valve

VASCA

s

8901/AL
miscelatore vasca esterno

external bath mixer

ﬁ

8901/4/AL/E + 734012

miscelatore vasca c/attacchi

a pavimento

floor bath mixer

8901/2/AL

miscelatore per bordo vasca

bath rim mixer

BAGNO COMPLEMENTI

8908/L/E + 054025 0 054026
rubinetto d'arresto 1/2"

built-in stop cock 1/2”

8908/L/E + 054027 o 054028
3/4"

m-due 99
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01-0511/4A

01-0507/2

01-0507/7

01-0509/5/1
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01-0500/3/E + 054059

01-884055

ref. REVIVRE BRACCI
01-045115

ref. REVIVRE SOFFIONI
STANDARD

01-0530N

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

01-0500/M/E + 01-104002

01-0500/M/E/L + 01-104002

b

01-0501/2/A

01-0501/1/A

life

107
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01-0512/4/P/E + 484023
ref. REVIVRE COMANDI
LIFE ORIGINAL
78-6531/4/C/D/E + 654091
ref. REVIVRE ESSENCE
01-4403/1/A

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

N.B. Pressione dinamica
d’alimentazione al termostatico,
consigliata almeno 3 atm

P.A. Thermostatic dynamic supply
pressure suggest not less than 3
atmospheric bars

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 13
cromato ottone naturale
chrome *" natural brass

02 14

cromo/oro bianco
chrome/gold white

03
oro/argento
gold/silver

19
nero
black

04
dorato
gold

28
nickel satinato
satin nickel

05
bronzo satinato
satin bronze

30
nickel lucido
polished nickel

06 _ 33

rame vecchio cromo satinato
old copper satin chrome
07 ‘ 34

vecchio argento cromo spazzolato
old silver brushing chrome

08
canna di fucile
gun barrel

35
nickel spazzolato
brushing nickel

10
verderame
verdigris

56
avorio

ivory

57
azzurro
light blue

.
~
"
2
-
-
i

1
nero antracite
anthracite black

12
ottone lucido

‘ polished brass

58
. verdino
light green

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-

duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

59 88
marrone ottone sisal
brown sisal brass

89
industrial
industrial

60
arancio
orange

92
pomice opaco
matt pumice

61
rosso
red

93
arenaria opaco
matt sandstone

66
bianco opaco
matt white

94
tuscany spazzolato
brushing tuscany

67
nero opaco
matt black
68 95
rame opaco rame acidato
matt copper etched copper
o

96
cemento opaco
matt cement

69
argento opaco
matt silver

A1

brina opaco
matt frost

71
oro opaco
matt gold

A2
tuscany cerato
oilskin tuscany

72

bronzo opaco
matt bronze

A3
ottone acidato
etched brass

75
dorato spazzolato
brushing gold

O00OGOGTO

87 A4
oro rosa basalto opaco
pink gold matt basalt

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo l'uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.




programma collezione - collection programm

LAVABO

43

0505/4/A
batteria lavabo tre fori bocca
girevole

3 hole basin swinging spout

0505/4/B
bocca prolungata
extended spout

0505/2/C
gruppo lavabo monoforo
bocca girevole extraprolungata

basin group extra extended
swinging spout

BIDET

g

0507/7
batteria bidet tre fori bocca
girevole

3 hole bidet swinging spout

0500/M/E + 104002
miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite
built-in mixer with diverter
2 out

110 Bellosta rubinetti d’autore

Re

0505/4/C
batteria lavabo tre fori bocca
girevole extraprolungata

3 hole basin extra extended
swinging spout

o

054043, 054044, 054045
prolunghe monoforo

extensions for basin

0507/2
gruppo bidet monoforo bocca
girevole

bidet group swinging spout

DEVIATORI INCASSO

0503/2M/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out
0503/3M/E + 034127

0503/4M/E + 034128
3e4uscite 3and4 out

Per versione maniglia LEVER, aggiungere /L al codice.
For LEVER handle version, insert /L at the code article.

Ty

0505/4/J
batteria lavabo tre fori bocca
girevole just

3 hole basin swinging ‘just”
spout

0505/2/J
gruppo lavabo monoforo

basin group

0505/3/A/E + 054061
gruppo lavabo da parete

wall mounted basin group

0505/3/B/E + 054061

bocca prolungata
extended spout

DOCCIA INCASSO

G
@@@

0500/3/E + 054059

gruppo incasso c/deviatore
2 uscite

built-in group with diverter
2out

DEVIATORI INCASSO

G

0503/2/1/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

0503/3/1/E + 034127

0503/4/1/E + 034128
3e4uscite 3and 4 out

0505/2/A
gruppo lavabo monoforo
bocca girevole

basin group swinging spout

0505/2/B
bocca prolungata
extended spout

0505/3/C/E + 054061

gruppo lavabo da parete
bocca extraprolungata

wall mounted basin group
extra extended spout

e

0521/MN/E + 104018
miscelatore incasso

built-in mixer

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
0512/H/PL/E + 484020
0512/2/PL/E + 484021
0512/3/PL/E + 484022
0512/4/PL/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out

pag. 586

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
0512/H/P/E + 484020
0512/2/P/E + 484021
0512/3/P/E + 484022
0512/4/P/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out

pag. 584

R

0511/4A
miscelatore doccia esterno

termostatico c/stelo
external thermostatic mixer
with pipe

0511/5A

c/stelo completo with com-
plete pipe

g8 ;E@ﬂ

0501/2/A
batteria per bordo vasca

bath rim
0501/20/A

s/bocca
without spout

0532/2/E + 035212
saracinesca

gate valve

DOCCIA ESTERNO

0509/1
gruppo doccia esterno

external shower group

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:
supporti doccia

shower supports pag. 592
4403/1/A, 4403/1,
0403/1/C, 0403/1/B
saliscendi wall pipe pag. 593
0530N, 0530/1N

steli prese d'acqua rod with
water connection pag. 5%

0513/4,0513/5/1

5

0503
bocca vasca da parete
wall bath spout

[

Un?

L

0509/4
gruppo doccia esterno
c/stelo

external shower group with
pipe

0509/5/1

c/stelo completo with com-
plete pipe

VASCA

%
0501/1/A
gruppo vasca esterno

external bath group

BAGNO COMPLEMENTI

0508/E + 054025
rubinetto d’arresto 1/2”

built-in stop cock 1/2”
0508/E + 054027
3/4"

DOCCIA ESTERNO
TERMOSTATICO

0511/1A
miscelatore doccia esterno
termostatico

external thermostatic mixer

0501/3/A
gruppo vasca c/raccordi per
bordo vasca

external bath group with rim
connection

0540/E + 654099
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4”
0540/E + 654100
e

life
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DESIGN

34-0405/4/A cromo spazzolato
brushing chrome
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01-0405/3/A/E + 01-104033

01-0407/2 01-0407/N

01-0405/S/EL
ref. B-TRONIC - RUBINETTI ELETTRONICI

01-0405/NP + 01-044028 01-0405/3/1V/E + 01-894001

116 Bellosta rubinetti d’autore bambu 117
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01-0405/1/C/J, 01-0405/R/A

AL 01-0410/CT/E + 734012 01-894019 01-0405/R/B/E + 01-104033 01-0405/1/B

bambu 119




01-0400/E + 01-104002

01-044054
ref. REVIVRE BRACCI
78-044049

| ref. REVIVRE SOFFIONI
SLIM
01-4403/1/A

) ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

01-0421/N/E + 01-104018
01-0403/2/1N/E + 914016

01-4403/1
ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

01-0411/5A

120 Bellosta rubinetti d’autore bambu 121
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01-0401/2/A

01-0400/Q/E + 01-104002

01-0401/26/)

01-0401/A 01-0401/4/AE + 734012

Bellosta rubinetti d’autore

bambu




finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 13
cromato ottone naturale
‘ chrome w natural brass
. 02 14
‘ cromo/oro bianco
chrome/gold white
03
oro/argento nero
" gold/silver black
04
dorato nlckel satinato
* gold satin nickel
05
bronzo satinato nlckel lucido
satin bronze polished nickel
06 33
rame vecchio cromo satinato
old copper satin chrome
07 34
. vecchio argento cromo spazzolato
old silver " brushing chrome
08 35
canna di fucile | nickel spazzolato
gun barrel brushing nickel
10 56
verderame avorio
verdigris ivory
1 57
nero antracite azzurro
anthracite black light blue
12
~ ottone lucido verdlno
‘ polished brass light green

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-
duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

124 Bellosta rubinetti d’autore
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59 88
marrone ottone sisal
‘ brown . sisal brass
89
arancio industrial
orange ‘ industrial

61 92
rosso pomice opaco
red " matt pumice

93
arenaria opaco
matt sandstone

blanco opaco
matt white

94
tuscany spazzolato
brushing tuscany

67
nero opaco
matt black
68 95
rame opaco rame acidato
matt copper etched copper
D

96

argento opaco cemento opaco
matt silver matt cement
‘ A1

brina opaco
matt frost

oro opaco
matt gold

tuscany cerato
oilskin tuscany

bronzo opaco
matt bronze

ottone acidato
etched brass

‘ dorato spazzolato
brushing gold

87 A4
oro rosa basalto opaco
pink gold matt basalt

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo luso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

programma collezione - collection programm

LAVABO

NN

0405/N 0405/NP
miscelatore lavabo monoforo  miscelatore lavabo monoforo
bocca prolungata

basin mixer basin mixer extended spout

0405/N/S 0405/NP/S
senza scarico without waste  senza scarico without waste

Al

0405/4/A 0405/4/B

miscelatore lavabo monoforo  miscelatore lavabo monoforo
bocca girevole bocca girevole prolungata
basin mixer swinging spout basin mixer extended
swinging spout

0405/4/C

bocca extra prolungata

extra extended spout

0405/4/A/J
bocca just “just” spout

g

0405/3/B/E + 104033 0405/3/C/E + 104033
miscelatore lavabo da parete  miscelatore lavabo da parete
bocca prolungata bocca extraprolungata

wall basin mixer extended wall basin mixer extra exten-
spout ded spout

0405/3/BV/E + 104033 0405/3/CV/E + 104033
bocca 90° 90° spout bocca 90° 90° spout

N

S

0405/3/3/E + 894001 0405/PT/E + 734012
miscelatore lavabo da parete  miscelatore lavabo c/attacchi
bocca extraprol su piastra a pavimento

wall basin mixer extra basin mixer floor connection

extended spout on plate

0405/3/3V/E + 894001 0405/PAT/E + 734012
bocca 90° 90° spout bocca prolungata
extended spout

0405/NPA
miscelatore lavabo monoforo

bocca extraprolungata

basin mixer with extra
extended spout

0405/NPA/S
senza scarico without waste

o

044029, 044030, 044031
prolunghe miscelatore lavabo

extensions for basin

0405/3/1/E + 894001
miscelatore lavabo da parete
su piastra

wall basin mixer on plate

0405/3/1V/E + 894001
bocca 90° 90° spout

3

S
0410/BT/E + 734012
miscelatore lavabo c/attacchi
a pavimento bocca girevole
basin mixer swinging spout
floor connection

0410/CT/E + 734012

bocca prolungata

extended spout

044026, 044027, 044028
prolunghe miscelatore lavabo

extensions for basin

0405/3/A/E + 104033
miscelatore lavabo da parete

wall basin mixer

0405/3/AV/E + 104033
bocca 90° 90° spout

0405/3/2/E + 894001
miscelatore lavabo da parete
bocca prolungata su piastra
wall basin mixer extended
spout on plate

0405/3/2V/E + 894001
bocca 90° 90° spout

.

S|
0410/JT/E + 734012
miscelatore lavabo c/attacchi
a pavimento bocca just girevole

basin mixer swinging “just”
spout floor connection

bambu
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0405/R/A
miscelatore remoto

remote mixer

C))

0405/1/C
bocca lavabo alta

high wash spout

0405/1/c/J)
bocca just just” spout

DOCCIA INCASSO

0421/N/E + 104018
miscelatore incasso

built-in mixer

0421/Q/E + 104018
piastra quadra square plate

DOCCIA ESTERNO

0409/1
miscelatore doccia esterno

external shower mixer

126 Bellosta rubinetti d’autore

% & (VNP

0405/R/B/E + 104033
miscelatore incasso remoto

built-in remote mixer
0405/R/BQ/E + 104033

rosone quadro square rose
window

™

S
0405/26

bocca lavabo con attacco a
pavimento

wash spout floor connection

o
I

0400/E + 104002
miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite

built-in mixer with diverter
2out

0400/Q/E + 104002
piastra rettangolare
rectangular plate

% @
T

> &
0409/4/SP
miscelatore doccia esterno
c/stelo

external shower mixer with
pipe

0409/5/1/SP

c/stelo completo with com-
plete pipe

0405/1/A
bocca lavabo

wash spout

0405/1/A/J
bocca just ‘just” spout

BIDET

0407/N
miscelatore bidet monoforo

bidet mixer

DEVIATORI INCASSO

0403/2/1N/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

0403/3/1N/E + 034127
0403/4/1N/E + 034128
3e4uscite 3and 4 out
DOCCIA ESTERNO
TERMOSTATICO

0411/1A
miscelatore doccia esterno
termostatico

external thermostatic mixer

0405/1/B
bocca lavabo medium

‘medium” wash spout

0405/1/B/J
bocca just “just” spout

0407/2

miscelatore bidet monoforo
leva laterale bocca girevole
bidet mixer swinging spout
side lever

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:

supporti doccia

shower supports pag. 592
4403/1/A, 4403/1,
0403/1/C, 0403/1/B
saliscendi wall pipe pag. 593

0530N, 0530/1N

steli prese d'acqua rod with
water connection pag. 594
0413/4/SP, 0413/5/1/SP
accessori per saliscendi e steli
accessories for wall pipe and
rodpag. 595

0514

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
8812/H/P/E + 484020
8812/2/P/E + 484021
8812/3/P/E + 484022
8812/4/P/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out
pag. 583

> [
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& &

0411/4A

miscelatore doccia esterno
termostatico c/stelo
external thermostatic mixer
with pipe

0411/5A

c/stelo completo with com-
plete pipe

Bﬁﬂ§

0401/20/A
miscelatore per bordo vasca
s/bocca

bath rim mixer without spout

0401/20/P/A
c/piastra on plate

BAGNO COMPLEMENTI

0408/E + 054025 o 054026
rubinetto d'arresto 1/2"

built-in stop cock 1/2”

0408/E + 054027 0 054028
3/4"

-
&%

0401/A
miscelatore vasca esterno

external bath mixer

0401/4/AE + 734012
miscelatore vasca c/attacco a
pavimento

bath mixer with floor
connection

0401/4/JAE + 734012
bocca just ‘just” spout

a,

0440/E + 884053
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4”

0440/E + 884054
1"

by

0401/2/A
miscelatore per bordo vasca

bath rim mixer

0401/2/J/A
bocca just “just” spout

=

0103
bocca vasca da parete

wall bath spout

0432/2/E + 035212
saracinesca

gate valve

o

0401/2/P/A

miscelatore per bordo vasca
c/piastra

bath rim mixer on plate

0401/2/J/P/A
bocca just just” spout

NN

e 8
0401/26
bocca vasca da pavimento

bath spout floor connection

0401/26/J
bocca just “just” spout

B-TRONIC
RUBINETTI ELETTRONICI

0405/S/EL
miscelatore con attivatore
infrarosso lavabo

basin mixer with infrared
activator

bambu
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01-4405/P/S + 01-444016

130 Bellosta rubinetti d’autore & SERENISSIMA, COSTRUIRE METALLO RUGGINE mini-b 131




01-4405/3/2/E + 01-894001

01-4405/3/B/E + 01-104033

01-4400/Q/E + 01-104002

01-4400/E + 01-104002

01-4401/A

132 Bellosta rubinetti d’autore

|
|o1-41.21/0/E +01-104018
]_01'-754086
I ref. REVIVRE BRACCI
01-125020
| ref. REVIVRE SOFFIONI
STANDARD

mini-b 133



finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

programma collezione - collection programm

LAVABO

X of

4405
miscelatore lavabo monoforo

basin mixer

4405/S
senza scarico without waste

4405/P
miscelatore lavabo monoforo
bocca prolungata

basin mixer extended spout

4405/P/S
senza scarico without waste

SN

01 13 59 88
cromato ottone naturale marrone ottone sisal
‘ chrome w natural brass brown k‘-\v sisal brass
" 02 14 60 89
cromo/oro bianco ~ arancio industrial
chrome/gold white orange industrial
03 61 92
oro/argento nero rosso pomice opaco
" gold/silver black red " matt pumice
04 66 93
dorato nlckel satinato bianco opaco arenaria opaco
* gold satin nickel matt white matt sandstone
05 67 94
. bronzo satinato nlckel lucido nero opaco tuscany spazzolato
satin bronze polished nickel matt black brushing tuscany
06 33 68 95
rame vecchio cromo satinato rame opaco rame acidato
old copper satin chrome matt copper etched copper
07 34 96
. vecchio argento cromo spazzolato J argento opaco cemento opaco
old silver " brushing chrome matt silver matt cement
08 35 71 A1
canna di fucile | nickel spazzolato oro opaco brina opaco
gun barrel brushing nickel " matt gold matt frost
10 56 72 A2
verderame avorio bronzo opaco tuscany cerato
verdigris ivory matt bronze oilskin tuscany
1" 57 75 A3
nero antracite azzurro dorato spazzolato ottone acidato
anthracite black light blue brushing gold etched brass
12 87 A4
~ ottone lucido verdlno oro rosa basalto opaco
‘ polished brass light green pink gold matt basalt

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-
duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

134 Bellosta rubinetti d’autore

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo luso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

4405/3/2/E + 894001

miscelatore lavabo da parete
su piastra

wall basin mixer on plate

DOCCIA INCASSO

4421/N/E + 104018
miscelatore incasso

built-in mixer

4421/Q/E + 104018
piastra quadra square plate

VASCA

4401/A
miscelatore vasca esterno

external bath mixer

4405/R/A
miscelatore remoto

remote mixer

@

4400/E + 104002

miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite

built-in mixer with diverter
2 out
4400/Q/E + 104002

piastra rettangolare
rectangular plate

4403
bocca vasca da parete

wall bath spout

444014, 444015, 444016
prolunghe miscelatore lavabo

extensions for basin

15

4405/R/B/E + 104033
miscelatore incasso remoto

built-in remote mixer

4405/R/BQ/E + 104033
rosone quadro
square rose window

DOCCIA ESTERNO

4409/1
miscelatore doccia esterno

external shower mixer

BAGNO COMPLEMENTI

44LO/E + 884053
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4”
4LLLO/E + 884054

1"

4405/3/B/E + 104033
miscelatore lavabo da parete

all basin mixer

BIDET

4407
miscelatore bidet monoforo

bidet mixer

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:

supporti doccia
shower supports pag. 592

4403/1/A, 4403/1
saliscendi wall pipe pag. 593
0530N, 0530/1N

4432/2/E + 035212
saracinesca

gate valve

mini-b
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01-0105/P/S-01 + 01-044027

< CERASARDA, 0T07026 PALAU AZZURRO n-joy 139




01-0105/5-01 01-0105/3/A/E-01 +01-104033

FINITURE DISPONIBILI E PROGRAMMA COLLEZIONE
ON LINE

WWW.BELLOSTARUBINETTERIE.COM/ONLINE/NJOY.PDF

01-0107/5-01

140 Bellosta rubinetti d’autore n-joy 141



A4-7205/S basalto opaco
matt basalt
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01-7205/S

< MARAZZI, WOOD LOOK TREVERKLAND GREY babys 145




Ui

01-7205/3/E + 01-724008

01-7205/3/A/E + 01-724008 n
".4._1:_1..' a

01-7205/P/A/S + 01-724001

146 Bellosta rubinetti d’autore ‘babys 147
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01-7212/2/P/E + 484021
ref. REVIVRE COMANDI
DEDICATI

01-7200/E + 01-104002

78-0431/3/B/LB

ref. REVIVRE ETOILE
01-4403/1/A

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

S EEEEEEEE— T

01-7200/2/P/E + 01-724028

01-7201/A

01-7201/2/A

baby s
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01-7200/1/P/E + 01-724027

73-8831/D/SP
ref. REVIVRE BLUE

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 30
‘ cromato nickel lucido
chrome polished nickel
02 b 33
cromo/oro cromo satinato
" chrome/gold satin chrome
03 34
oro/argento cromo spazzolato
~ - gold/silver brushing chrome
04 iﬂ! 35
dorato nickel spazzolato
“ gold brushing nickel
05 66
bronzo satinato bianco opaco
satin bronze matt white
06 67
rame vecchio nero opaco
old copper matt black
07 68
. vecchio argento rame opaco
old silver matt copper
08 69
canna di fucile ‘ argento opaco
gun barrel matt silver
14 71
bianco oro opaco
white v matt gold
19 72
nero bronzo opaco
black matt bronze
28 75
nickel satinato dorato spazzolato
satin nickel brushing gold
garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-

duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

87
oro rosa
pink gold

89
industrial
industrial

92
pomice opaco
matt pumice

93
arenaria opaco
matt sandstone

94
tuscany spazzolato
brushing tuscany

95
rame acidato
etched copper

96
cemento opaco
matt cement

A1

brina opaco
matt frost

A2
tuscany cerato
oilskin tuscany

A3
ottone acidato
etched brass

A4

basalto opaco
matt basalt

2 A XXX XX AN B

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo l'uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

baby s
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programma collezione - collection programm

LAVABO

7205
miscelatore lavabo monoforo

basin mixer

7205/S
senza scarico without waste

7205/3/A/E + 724008
miscelatore lavabo da parete

wall basin mixer

7205/3/B/E + 724008

bocca prolungata
extended spout

DOCCIA INCASSO

7221/N/E + 104018
miscelatore incasso

built-in mixer

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
7212/P/E + 484020
7212/2/P/E + 484021
7212/3/P/E + 484022
7212/4/P/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out
pag. 586
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7205/P

miscelatore lavabo monoforo

bocca prolungata

basin mixer extended spout

7205/P/S

senza scarico without waste

7205/3/E + 724008

miscelatore lavabo da parete

su piastra
wall basin mixer on plate
7205/3/1/E + 724008

bocca prolungata
extended spout

7200/E + 104002
miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite

built-in mixer with diverter
2 out

DOCCIA ESTERNO

7209/1
miscelatore doccia esterno

external shower mixer

7205/P/A
miscelatore lavabo monoforo
bocca extraprolungata

basin mixer extra extended
spout

7205/P/A/S

senza scarico without waste

7205/R/A
miscelatore remoto

remote mixer

7205/R/B/E + 104033
miscelatore incasso remoto
built-in remote mixer

7200/1/P/E + 724027
miscelatore incasso
c/deviatore e doccetta
built-in mixer with diverter
and hand shower

&N &

7209/4

miscelatore doccia esterno
c/stelo

external shower mixer with
pipe

7209/5/1

c/stelo completo with com-
plete pipe

724002, 724003, 724001
prolunghe miscelatore lavabo

extensions for basin

BIDET

7207
miscelatore bidet monoforo

bidet mixer

DEVIATORI INCASSO

7203/2/1/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

7203/3/1/E + 034127

7203/4/1/E + 034128
3e4uscite 3and 4 out

DOCCIA ESTERNO
TERMOSTATICO

7211/1A

miscelatore doccia esterno
termostatico

external thermostatic mixer

7211/4A

miscelatore doccia esterno
termostatico c/stelo
external thermostatic mixer
with pipe

7211/5A

c/stelo completo with com-
plete pipe

%@

7201/20/A
miscelatore per bordo vasca
s/bocca

bath rim mixer without spout

7240/E + 654099
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4”

7240/E + 654100
1"

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:

supporti doccia
shower supports pag. 592

4403/1/A, 4403/1
saliscendi wall pipe pag. 593
0530N, 0530/1N

steli prese d'acqua rod with
water connection pag. 5%

0413/4/SP, 0413/5/1/SP

7200/2/P/E + 724028
miscelatore incasso
c/deviatore, doccetta e bocca
built-in mixer with diverter
hand shower and spout

7232/2/E + 035212
saracinesca

gate valve

VASCA

7201/A
miscelatore vasca esterno

external bath mixer

7203
bocca vasca da parete

wall bath spout

7201/2/A
miscelatore per bordo vasca

bath rim mixer

BAGNO COMPLEMENTI

7208/E + 054025 o0 054026
rubinetto d'arresto 1/2"

built-in stop cock 1/2”

7208/E + 054027 0 054028
3/4"

baby s
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DESIGN EQB.
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< ERGON, GRAIN STONE DARK ROUGH GRAIN jeans 157




01-4805/3/E + 01-894001

01-4805/3/AQ/E + 01-894001

e _
=~ "’.‘\
-

01-4805/3Q/E + 01-894001

01-4805/2
01-4805/3/A/E + 01-894001

158 Bellosta rubinetti d’autore jeans 159
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01-4800/Q/E + 01-104002

01-1200/2/48/E + 01-124034
ref. REVIVRE BLUE
73-124011

ref. REVIVRE BLUE
01-4403/1/A
ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

01-4800/E + 01-104002

73-4831/A

ref. REVIVRE YOUNG

01-4403/1/A

ref. REVIVRE DOCCIA

COMPLEMENTI

jeans
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01-4800/1/P/E + 01-724027

01-4801/2/A

162 Bellosta rubinetti d’autore

01-4800/2/P/E + 01-724028

01-4800/2/PQ/E + 01-724028

01-4801/4/A/E + 734012

jeans
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01-4812/4/P/E + 484023
ref. REVIVRE COMANDI
DEDICATI
78-6531/4/C/A1/E + 654104
ref. REVIVRE COULEURS
01-4403/1/A

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

N.B. Pressione dinamica
d’alimentazione al termostatico,
consigliata almeno 3 atm

P.A. Thermostatic dynamic
supply pressure suggest not less
than 3 atmospheric bars

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 13
“ cromato ottone naturale
chrome V’ natural brass
02 14
‘ cromo/oro bianco
chrome/gold white
03 19
oro/argento nero
-~ gold/silver black
04 28
dorato nickel satinato
*’ gold satin nickel
05 30
bronzo satinato nickel lucido
satin bronze ~ polished nickel
06 . 33
rame vecchio cromo satinato
old copper satin chrome
07 . 34
. vecchio argento cromo spazzolato
old silver brushing chrome
08 B, 35
canna di fucile nickel spazzolato
gun barrel brushing nickel
10 56
verderame avorio
verdigris ivory
11 57
nero antracite azzurro
anthracite black light blue
12 58

ottone lucido verdino
*’ polished brass light green

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-

duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

59 88

marrone ottone sisal
brown e sisal brass
60 89

arancio industrial
orange industrial

61 92

rosso pomice opaco
red matt pumice
66 93

arenaria opaco
matt sandstone

bianco opaco
matt white

94
tuscany spazzolato
brushing tuscany

67
nero opaco
matt black

95
rame acidato
etched copper

68
rame opaco
matt copper

Ccoe ¢

69 96

argento opaco cemento opaco
matt silver matt cement
71 Al

0oro opaco brina opaco
matt gold matt frost

72 A2

tuscany cerato
oilskin tuscany

bronzo opaco
matt bronze

‘ P
75
dorato spazzolato

A3
ottone acidato
etched brass

A 4 L XX XX

brushing gold

87 A4
oro rosa basalto opaco
pink gold matt basalt

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo l'uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

jeans
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programma collezione - collection programm

LAVABO

/R =articolo a risparmio energetico
/R = safe energy article

4805 | 4805/R
miscelatore lavabo monoforo

4805/P | 4805/PR
miscelatore lavabo monoforo
bocca prolungata

basin mixer basin mixer extended spout
4805/S | 4805/SR

senza scarico without waste

il

484005, 484006, 484007  4805/2 | 4805/2R
prolunghe miscelatore lavabo  miscelatore lavabo monoforo
alto bocca prolungata

higher basin mixer extended
spout

4805/1 | 4805/1R

senza scarico without waste

4805/P/S | 4805/P/SR
senza scarico without waste

extensions for basin

4805/3/E + 894001 4805/3Q/E + 894001
miscelatore lavabo da parete  miscelatore lavabo da parete
su piastra su piastra

wall basin mixer on plate wall basin mixer on plate
4805/3/1/E + 894001 4805/3/1Q/E + 894001
bocca prolungata bocca prolungata

extended spout extended spout

BIDET DOCCIA INCASSO

4807 | 4807/R 4821/N/E + 104018

miscelatore bidet monoforo miscelatore incasso

bidet mixer built-in mixer

4821/Q/E + 104018
piastra quadra square plate

166 Bellosta rubinetti d’autore

4805/PN | 4805/PRN
miscelatore lavabo medium
monoforo bocca prolungata

basin mixer extended spout
‘medium size”

4805/P/SN | 4805/P/SRN
senza scarico without waste

¢

4805/3/A/E + 894001
miscelatore lavabo da parete

wall basin mixer
4805/3/B/E + 894001

bocca prolungata
extended spout

5

4805/R/A
miscelatore remoto

remote mixer

4800/E + 104002
miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite
built-in mixer with diverter
2 out

4800/Q/E + 104002
piastra rettangolare
rectangular plate

BB BB

4805/P/A | 4805/P/AR
miscelatore lavabo monoforo
bocca extraprolungata

basin mixer extra extended
spout

4805/P/A/S | 4805/P/A/SR
senza scarico without waste

G

4805/3/AQ/E + 894001
miscelatore lavabo da parete

wall basin mixer

4805/3/BQ/E + 894001
bocca prolungata
extended spout

4805/R/B/E + 104033
miscelatore incasso remoto

built-in remote mixer

4805/R/BQ/E + 104033
rosone quadro square rose
window

s

4800/1/P/E + 724027
miscelatore incasso
c/deviatore e doccetta
built-in mixer with diverter
and hand shower
4800/1/PQ/E + 724027
piastra rettangolare
rectangular plate

DEVIATORI INCASSO

4803/2/1/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

4803/3/1/E + 034127

4803/4/1/E + 034128
3e4uscite 3and 4 out

DOCCIA ESTERNO

4809/1
miscelatore doccia esterno

external shower mixer

S0

4801/2/A
miscelatore per bordo vasca

bath rim mixer

BAGNO COMPLEMENTI

4808/E + 054025 0 054026
4808/E + 054027 0 054028
rubinetto d'arresto 1/2" | 3/4”
built-in stop cock 1/2” | 3/4”
4808/Q/E + 054025 0 054026
4808/Q/E + 054027 0 054028
rosone quadro

square rose window

4803/2/1Q/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

4803/3/1Q/E + 034127

4803/4/1Q/E + 034128
3e4uscite 3and 4 out

DOCCIA ESTERNO
TERMOSTATICO

4811/1A

miscelatore doccia esterno
termostatico

external thermostatic
shower mixer

4800/2/P/E + 724028

miscelatore incasso
c/deviatore, doccetta e bocca

built-in mixer with diverter
hand shower and spout

4800/2/PQ/E + 724028

piastra rettangolare
rectangular plate

4840/E + 654099
4840/E + 654100

passo rapido 3/4” | 17

built-in rapid flow cock 3/4” [ 1

4840/Q/E + 654099

4840/Q/E + 654100
rosone quadro
square rose window

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
4812/P/E + 484020
4812/2/P/E + 484021
4812/3/P/E + 484022
4812/4/P/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out
pag. 586

4812/PQ/E + 484020
4812/2/PQ/E + 484021
4812/3/PQ/E + 484022
4812/4/PQ/E + 484023
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out
pag. 586

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:
supporti doccia

shower supports pag. 592
4403/1/A, 0903/1/A
4403/1,0903/1

saliscendi wall pipe pag. 593

0530N, 0530/1N

4801/4/A/E + 734012
miscelatore vasca c/attacchi
a pavimento

floor bath mixer

4832/2/E + 035212

saracinesca
gate valve

4832/2/Q/E + 035212

rosone quadro
square rose window

VASCA

4801/A
miscelatore vasca esterno

external bath mixer

4803
bocca vasca da parete

wall bath spout

4803/Q

rosone quadro
square rose window

jeans
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Bellosta rubinetti d’autore

01-8600/E + 124029

73-124011

ref. REVIVRE BLUE
01-8603/1/A

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

programma collezione - collection programm

LAVABO %é]i

8605 8605/1

miscelatore lavabo monoforo  miscelatore lavabo alto
monoforo

basin mixer higher basin mixer

DOCCIA INCASSO

8621/E + 124028 8600/E + 124029

miscelatore incasso miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite

built-in mixer built-in mixer with diverter
2 out

DOCCIA ESTERNO

8609/1 8609/2

miscelatore doccia esterno miscelatore doccia esterno
c/duplex

external shower mixer external shower mixer with
duplex

Disponibile solo in finitura cromo.
Available only in chrome finishing.

oy

8605/3/A/E + 104033
miscelatore lavabo da parete

wall basin mixer

VASCA

8601/B
miscelatore vasca esterno

external bath mixer

ot

8609/3
miscelatore doccia esterno
c/asta saliscendi

external shower mixer with
wall pipe

BIDET

8607
miscelatore bidet monoforo

bidet mixer

8603
bocca vasca da parete

wall bath spout

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:

supporti doccia
shower supports pag. 592

8603/1/A, 8603/1
saliscendi wall pipe pag. 593
8630, 125074

cinema
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ACCESSORI BAGNO

[ TONDEGGIANT

IXS | ACCIAIO INOX AISI316L
TONDO 2.0

TONDO

LUDO

BABY S | SOGNO

77-4562/45

77-4564

176 Bellosta rubinetti d’autore




01-4854/1

01-4862/45

01-4863
01-4862/60
01-4864
01-4854/1
01-4852
01-4866
01-4859/1

01-4864 01-4866

178 Bellosta rubinetti d’autore accessori bagno tondo 2.0 accessori bagno tondo 2.0 179




01-0163-01
‘i

01-7368

01-7354/1
01-0152-01 01-0164-01

01-0162/30-01
01-7362/60

A

01-0160-01 01-0166-01 01-7364 01-7366

180 Bellosta rubinetti d’autore accessori bagno tondo accessori bagno ludo 181
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01-7054/1

01-7066

01-7063

01-7051

01-7062/30

accessori bagno baby s | sogno

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 13

cromato ottone naturale
chrome v natural brass
02 14

cromo/oro bianco
chrome/gold white

03 19
oro/argento nero
gold/silver black

04 28

dorato nickel satinato
gold satin nickel
05 30

nickel lucido
polished nickel

bronzo satinato
satin bronze

22 XX X

L
b
¢
-
-
o8

06 33

rame vecchio cromo satinato
old copper satin chrome

07 34

vecchio argento cromo spazzolato
old silver brushing chrome
08 35

canna di fucile nickel spazzolato
gun barrel brushing nickel
10 56

verderame avorio

verdigris ivory

1"
nero antracite
anthracite black

57
azzurro
light blue

12
ottone lucido

‘ polished brass

Escluso collezione IXS | Except IXS collection

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

58
verdino
light green

e

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-

duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

87 A4
oro rosa basalto opaco
pink gold matt basalt

59 88

marrone ottone sisal

brown "\, sisal brass

60 89

arancio industrial

orange industrial

61 i 92

rosso pomice opaco

red matt pumice

66 93

bianco opaco arenaria opaco

matt white matt sandstone

67 94

nero opaco tuscany spazzolato

matt black brushing tuscany

68 95

rame opaco rame acidato

matt copper etched copper

i, 69 96

argento opaco cemento opaco

matt silver matt cement

71 Al

oro opaco brina opaco
7 matt gold matt frost

72 A2

bronzo opaco tuscany cerato

matt bronze oilskin tuscany

75 A3

dorato spazzolato ottone acidato

brushing gold etched brass

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo l'uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.
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programma collezione - collection programm

IX Acciaio inox AISI 316L spazzolato
Codice finitura: 77- Finish code: 77-

4552
bicchiere singolo d'appoggio

single stand glass

“%

4563
appendiabito

hanger

TONDO 2.0

)

4852
bicchiere singolo d'appoggio

single stand glass

4861
portasalviette snodo

towel rack swivel

184 Bellosta rubinetti d’autore

4554/1
dispenser d"appoggio

stand dispenser

toilet-roll holder

(@

4854/1
dispenser d'appoggio

stand dispenser

\Y

4862/30, 4862/45, 4862/60
portasalviette da 30, 45, 60 cm

towel rack 30, 45, 60 cm

N

4561
portasalviette snodo

towel rack swivel

ﬁ

4566
portascopino d'appoggio
standing toilet-brush holder

O

4854

portasapone singolo d'ap-
poggio

single stand soap dish

%
S

appendiabito

hanger

4864
portarotolo
toilet-roll holder

W

4562/30, 4562/45, 4562/60
portasalviette da 30, 45, 60 cm

towel rack 30, 45, 60 cm

4569/2
mensola angolare

corner shelf

/

4859/1

piantana portarotolo e porta-
scopino

Jjointed toilet roll and toilet
brusk rack

4865
portascopino da parete

wall toilet-brush holder

4866
d'appoggio standing

accessori bagno ixs | tondo 2.0

TONDO

0151*

portabicchiere singolo da
parete

wall single glass holder

0154*

portasapone singolo d'ap-
poggio
single stand soap dish

0158

portasapone doppio
d'appoggio

stand glass holder and soap
dish

&

0163*
appendiabito

hanger

0152*

portabicchiere singolo d'ap-
poggio

single stand glass holder

0155

portabicchiere
¢/portasapone da parete

wall glass holder and soap
dish

0159*
piantana portasalviette
c/ripiano

Jjointed towel rack

o

0164*
portarotolo

toilet-roll holder

* Completare il codice articolo con il codice inserto. Es: 01-0151-01
* Complete the code article with the insert color. Ex: 01-0151-01

-01 CROMO s

0153*

portasapone singolo da

parete
wall single soap dish

0156

portabicchiere

c/portasapone d'appoggio

double wall soap dish

O

0160

portasalviette ad anello

towel ring

-

0165*
portascopino da parete

wall toilet-brush holder

0166*
d'appoggio standing

-39 WeNGE (=
0153/1*

dispenser da parete

wall dispenser

0154/1*
d'appoggio standing

portasapone doppio da
parete

double stand soap dish

\

0162/30*, 0162/45*,0162/60*
portasalviette da 30, 45, 60 cm

towel rack 30, 45, 60 cm

o
—
o~
o) 4
*

mensola cristallo
crystal shelf

accessori bagno tondo
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&

7352 7354/1
bicchiere singolo d'appoggio  dispenser d'appoggio

single stand glass

s,

stand dispenser

W

7360 7362/30,7362/45,7362/60
portasalviette ad anello portasalviette da 30, 45, 60 cm
towel ring towel rack 30, 45, 60 cm

7366 7368
portascopino d'appoggio applique

standing toilet-brush holder  applique

186 Bellosta rubinetti d’autore

7359
piantana portasalviette

towel rack

(D

7363
appendiabito
hanger

7369/2
mensola cristallo

crystal shelf

7359/1

piantana portasalviette
c/ripiano

Jjointed towel rack

e

7364
portarotolo

toilet-roll holder

accessori bagno ludo

BABY S | SOGNO

>8

7051

portabicchiere singolo da
parete

wall single glass holder

7054

portasapone singolo
d'appoggio
single stand soap dish

&
q

<
7059/2

piantana portarotolo e
portascopino

=

Jjointed toilet roll and toilet

brusk rack

B

7063

appendiabito
hanger

7052

portabicchiere singolo
d’'appoggio

single stand glass holder

7055

portabicchiere
c/portasapone da parete

wall glass holder and soap
dish

7060
portasalviette a gancio

towel rack bracket

7064

portarotolo
wall toilet-brush holder

)

N—

7053

portasapone singolo da
parete

wall single soap dish

7057

portasapone doppio da
parete

double soap dish

&

7061
portasalviette snodo

towel rack swivel

7065
portascopino da parete

wall toilet-brush holder

7066
d'appoggio standing

0%

7053/1
dispenser da parete

wall dispenser

7054/1
d'appoggio standing

AP

@

7059
piantana portasalviette

jointed towel rack

Za

7062/30, 7062/45,7062/60
portasalviette da 30, 45, 60 cm

towel rack 30, 45, 60 cm

6168

applique
toilet-roll holder

accessori bagno baby s | sogno



92-7905/1 'p-oniice opaco
matt pumice
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01-7905/3/A/E + 01-894001

01-7700/E + 01-104002

01-6513/4

| 01-7900/1/P/E + 01-724027

78-7531/L/E + 754092

|| ref REVIVRE CASCADE | 01-7901/A
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Bellosta rubinetti d’autore

01-7901/4/A/E + 734012

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 13

‘ cromato ottone naturale
chrome " natural brass

02 14
cromo/oro bianco
chrome/gold white
03 19
oro/argento nero

W& gold/silver black
04 ., 28
dorato nickel satinato
gold satin nickel
05 30

nickel lucido
polished nickel

bronzo satinato
satin bronze

¢

06 33
rame vecchio cromo satinato
old copper . satin chrome
07 34
vecchio argento cromo spazzolato
old silver brushing chrome
08 35
canna di fucile nickel spazzolato
gun barrel brushing nickel
10 56
verderame avorio
verdigris ivory
1" 57
nero antracite azzurro
anthracite black light blue
12 58
_ ottone lucido verdino
Qv"’ polished brass light green
garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-
duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

59 88

marrone ottone sisal
brown sisal brass
60 89

arancio industrial
orange industrial

61 92

rosso pomice opaco
red matt pumice
66 93

arenaria opaco
matt sandstone

bianco opaco
matt white

94
tuscany spazzolato
brushing tuscany

67
nero opaco
matt black

95
rame acidato
etched copper

68
rame opaco
matt copper

0oe e

69 96

argento opaco cemento opaco
matt silver matt cement
71 A1

0ro opaco brina opaco
matt gold matt frost

72 A2

tuscany cerato
oilskin tuscany

bronzo opaco
matt bronze

A3
ottone acidato
etched brass

75
dorato spazzolato
brushing gold

87 A4
oro rosa basalto opaco

" pink gold matt basalt

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo ['uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

b-uno
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programma collezione - collection programm

LAVABO

7905
miscelatore lavabo monoforo

basin mixer

7905/S
senza scarico without waste

(N 2 S >

7905/1

mix lavabo monoforo alto
bocca prolungata

higher basin mixer extended
spout

7905/1/P

bocca extra prolungata

extra extended spout

BIDET

7907
miscelatore bidet monoforo

bidet mixer

DEVIATORI INCASSO

7703/2/1/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out
7703/3/1/E + 034127

7703/4/1/E + 034128
3e4uscite 3and 4 out

196 Bellosta rubinetti d’autore

> B ot

7905/P
miscelatore lavabo monoforo
bocca prolungata

basin mixer extended spout

7905/P/S
senza scarico without waste

G

7905/3/A/E + 894001
miscelatore lavabo da parete

wall basin mixer

7905/3/B/E + 894001
bocca prolungata
extended spout

DOCCIA INCASSO

7721/E + 104018
miscelatore incasso

built-in mixer

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
0912/H/P/E + 484020
0912/2/P/E + 484021
0912/3/P/E + 484022
0912/4/P/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out
pag. 584

7905/P/A
miscelatore lavabo monoforo
bocca extraprolungata

basin mixer extra extended
spout
7905/P/A/S

senza scarico without waste

7905/3/E + 894001
miscelatore lavabo da parete
su piastra

wall basin mixer on plate

7905/3/1/E + 894001
bocca prolungata
extended spout

7700/E + 104002
miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite

built-in mixer with diverter
2 out

DOCCIA ESTERNO

7709/1
miscelatore doccia esterno

external shower mixer

794001, 794002, 794003
prolunghe miscelatore
lavabo

extensions for basin

7705/R/A
miscelatore remoto

remote mixer

7705/R/B/E + 104033
miscelatore incasso remoto
built-in remote mixer

7900/1/P/E + 724027
miscelatore incasso
c/deviatore e doccetta
built-in mixer with diverter
and hand shower

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:

supporti doccia
shower supports pag. 592

6503/1/A, 6503/1
saliscendi wall pipe pag. 594
7930, 7730/1

VASCA

.

7901/A
miscelatore vasca esterno

external bath mixer

7901/4/A/E + 734012
miscelatore vasca c/attacchi
a pavimento

floor bath mixer

79N
&

7732/2/E + 035212
saracinesca

gate valve

g

7901/2/A
miscelatore per bordo vasca

bath rim mixer

7903
bocca vasca da parete

wall bath spout

i

7901/20/A
miscelatore per bordo vasca
s/bocca

bath rim mixer without spout

BAGNO COMPLEMENTI

7708/E + 054025
rubinetto d'arresto 1/2"

built-in stop cock 1/2”

7708/E + 054027
3/4"

7900/2/P/E + 724028
miscelatore incasso
c/deviatore, doccetta e bocca

built-in mixer with diverter
hand shower and spout

7740/E + 884053
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4”

7740/E + 884054
1

b-uno
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01-7905/L
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01-7905/R/BL/E + 01-104033

01-7900/2/PL/E + 01-724028
01-7905/3L/E + 01-894001

01-7901/2/AL
01-7900/1/PL/E + 01-724027

01-7907/L 01-794019
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01-7900/L/E + 01-104002

01-754086

ref. REVIVRE BRACCI
78-754077

ref. REVIVRE SOFFIONI
SLIM

01-6503/1/A

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 13
. cromato ottone naturale
chrome v natural brass
: 02 14
‘ cromo/oro bianco
chrome/gold white
03 19
oro/argento nero
- gold/silver black
04 28
dorato nickel satinato
W gold satin nickel
05 30
bronzo satinato nickel lucido
satin bronze polished nickel
06 33
rame vecchio cromo satinato
old copper satin chrome
07 34
. vecchio argento cromo spazzolato
old silver " brushing chrome
08 35
canna di fucile | nickel spazzolato
gun barrel brushing nickel
10 56
verderame avorio
verdigris ivory
11 57
nero antracite azzurro
anthracite black light blue
12
~ ottone lucido verdlno
‘ polished brass light green

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-
duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

59 88

marrone ottone sisal
brown sisal brass
60 89

arancio industrial
orange industrial

61 92

rosso pomice opaco
red matt pumice
66 93

arenaria opaco
matt sandstone

bianco opaco
matt white

94
tuscany spazzolato
brushing tuscany

67
nero opaco
matt black

95
rame acidato
etched copper

68
rame opaco
matt copper

coe ¢

T 69 96
argento opaco cemento opaco
matt silver matt cement
71 Al
0ro opaco brina opaco
" matt gold matt frost
72 A2

tuscany cerato
oilskin tuscany

bronzo opaco
matt bronze

75
dorato spazzolato
brushing gold

A3
ottone acidato
etched brass

0o 000 o

87 A4
oro rosa basalto opaco
pink gold matt basalt

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo ['uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

b-due
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programma collezione - collection programm

LAVABO

o0 B 0

7905/L
miscelatore lavabo monoforo

basin mixer

7905/SL
senza scarico without waste

N > S 2

7905/1/L
mix lavabo monoforo alto
bocca prolungata

higher basin mixer extended
spout

7905/1/PL

bocca extra prolungata

extra extended spout

BIDET

7907/L
miscelatore bidet monoforo

bidet mixer

DEVIATORI INCASSO

7903/2/1L/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out
7903/3/1L/E + 034127

7903/4/1L/E + 034128
3e4uscite 3and 4 out

206 Bellosta rubinetti d’autore

7905/PL
miscelatore lavabo monoforo
bocca prolungata

basin mixer extended spout

7905/P/SL
senza scarico without waste

i

7905/3/AL/E + 894001
miscelatore lavabo da parete

wall basin mixer

7905/3/BL/E + 894001
bocca prolungata
extended spout

DOCCIA INCASSO

7921/L/E + 104018
miscelatore incasso

built-in mixer

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
0912/H/P/E + 484020
0912/2/P/E + 484021
0912/3/P/E + 484022
0912/4/P/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out
pag. 584

7905/P/AL
miscelatore lavabo monoforo
bocca extraprolungata

basin mixer extra extended
spout

7905/P/A/SL

senza scarico without waste

7905/3L/E + 894001
miscelatore lavabo da parete
su piastra

wall basin mixer on plate

7905/3/1L/E + 894001
bocca prolungata
extended spout

7900/L/E + 104002
miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite

built-in mixer with diverter
2 out

DOCCIA ESTERNO

7909/1L
miscelatore doccia esterno

external shower mixer

<
794001, 794002, 794003

prolunghe miscelatore
lavabo

extensions for basin

7905/R/AL
miscelatore remoto

remote mixer

7905/R/BL/E + 104033
miscelatore incasso remoto
built-in remote mixer

7900/1/PL/E + 724027
miscelatore incasso
c/deviatore e doccetta
built-in mixer with diverter
and hand shower

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:

supporti doccia
shower supports pag. 592

6503/1/A, 6503/1
saliscendi wall pipe pag. 594
7930, 7730/1

VASCA

s

7901/AL
miscelatore vasca esterno

external bath mixer

1

7901/4/AL/E + 734012
miscelatore vasca c/attacchi
a pavimento

floor bath mixer

7932/2L/E + 035212
saracinesca

gate valve

7901/2/AL
miscelatore per bordo vasca

bath rim mixer

7903
bocca vasca da parete

wall bath spout

ine

7901/20/AL
miscelatore per bordo vasca
s/bocca

bath rim mixer without spout

BAGNO COMPLEMENTI

7908/L/E + 054025 0 054026
rubinetto d'arresto 1/2"

built-in stop cock 1/2”

7908/L/E + 054027 o 054028
3/4"

7900/2/PL/E + 724028
miscelatore incasso
c/deviatore, doccetta e bocca

built-in mixer with diverter
hand shower and spout

7940/L/E + 654099
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4”

7940/L/E + 654100
1
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.

f
01-7505/N3/E + 01-894001
01-754125

01-7505/R/A 01-7505/N/S/EL ref. B-TRONIC - RUBINETTI ELETTRONICI 01-7507/N 01-7505/NP/S + 01-754019
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01-7501/N2/A

01-7500/E + 01-104002

01-754088
ref. REVIVRE BRACCI
78-754076
ref. REVIVRE SOFFIONI
SLIM
01-7503/1/A

| - ref. REVIVRE DOCCIA
01-7501/NA - COMPLEMENTI

214 Bellosta rubinetti d’autore zehn 215




01-7501/N4/A/E + 734012

216 Bellosta rubinetti d’autore

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 13

‘ cromato ottone naturale
chrome “& natural brass
02 14

‘ cromo/oro bianco
chrome/gold white
03 19
oro/argento nero

& gold/silver black
04 28
dorato nickel satinato
gold satin nickel
05 30

nickel lucido
polished nickel

bronzo satinato
satin bronze

A X XX X,

06 33

rame vecchio cromo satinato
old copper satin chrome

07 34

vecchio argento cromo spazzolato
old silver brushing chrome
08 35

canna di fucile nickel spazzolato
gun barrel brushing nickel
10 56

verderame avorio

verdigris ivory

11 57

nero antracite | azzurro
anthracite black light blue

12 58

ottone lucido verdino

& polished brass w light green

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-
duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

59 88
marrone ottone sisal
brown ~ sisal brass
60 89

arancio industrial
orange industrial
61 92

pomice opaco
matt pumice

rosso
red

93
arenaria opaco
matt sandstone

66
bianco opaco
matt white

94
tuscany spazzolato
brushing tuscany

67
nero opaco
matt black

95
rame acidato
etched copper

68
rame opaco
matt copper

0Oe ed

96
cemento opaco
matt cement

69
argento opaco

&7 matt silver

71 Al

oro opaco brina opaco
matt gold matt frost
72 A2

tuscany cerato
oilskin tuscany

bronzo opaco
matt bronze

A3
ottone acidato
etched brass

75
dorato spazzolato
brushing gold

87 A4
oro rosa basalto opaco
‘ pink gold matt basalt

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo l'uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

zehn
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programma collezione - collection programm

LAVABO

7

B B

7505/N 7505/NP 7505/NPA
miscelatore lavabo monoforo  miscelatore lavabo monoforo  miscelatore lavabo monoforo
bocca prolungata bocca extraprolungata

basin mixer basin mixer extended spout  basin mixer with extra
extended spout
7505/N/S 7505/NP/S 7505/NPA/S

senza scarico without waste  senza scarico without waste  senza scarico without waste

7

7505/N4/A 7505/N4/B 754020, 754021

miscelatore lavabo monoforo  miscelatore lavabo monoforo  prolunghe miscelatore lavabo

bocca girevole bocca girevole prolungata

basin mixer swinging spout basin mixer extended
swinging spout

7505/N4/A/S 7505/N4/B/S

senza scarico without waste  senza scarico without waste

extensions for basin

o\

7505/N3/1/E + 894001 7505/R/A
miscelatore lavabo da parete  miscelatore remoto
bocca prolungata

7505/N1/A
bocca lavabo monoforo

wall basin mixer extended remote mixer wash spout
spout 7505/R/B/E + 104033
7505/N3/2/E + 894001 miscelatore incasso remoto

bocca extraprolungata
extra extended spout

BIDET

built-in remote mixer

DOCCIA INCASSO

74

7507/N
miscelatore bidet monoforo

7507/N2
miscelatore bidet monoforo
leva laterale bocca girevole

7521/E + 104018
miscelatore incasso
built-in mixer

bidet mixer bidet mixer swinging spout

side lever

218 Bellosta rubinetti d’autore

[

754018, 754019
prolunghe miscelatore lavabo

extensions for basin

7505/N3/E + 894001
miscelatore lavabo da parete

wall basin mixer

7505/N1/B

bocca lavabo monoforo
medium

“medium size” wash spout

7505/N1/C
alta higher

7500/E + 104002
miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite
built-in mixer with diverter
2 out

DEVIATORI INCASSO

7503/2/1/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out
7503/3/1/E + 034127

7503/4/1/E + 034128
3e4uscite 3and4 out

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
0912/H/P/E + 484020
0912/2/P/E + 484021
0912/3/P/E + 484022
0912/4/P/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out
pag. 584

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:
supporti doccia

shower supports pag. 592
7503/1/A, 7503/1
saliscendi wall pipe pag. 594
7530, 6530/1

steli prese d'acqua rod with
water connection pag. 594

6513/4,7513/5/1

TN

N N

O

7501/N4/A/E + 734012
miscelatore vasca c/attacco a
pavimento

bath mixer with floor
connection

7501/N4/1A/E + 734012

bocca prolungata
extended spout

7532/2/E + 035212
saracinesca

gate valve

VASCA

7501/NA
miscelatore vasca esterno

external bath mixer

7503/N
bocca vasca da parete

wall bath spout

B-TRONIC
RUBINETTI ELETTRONICI

<>

\I
\XZ
7505/N/S/EL

miscelatore con attivatore
infrarosso lavabo

basin mixer with infrared
activator

DOCCIA ESTERNO

7509/1
miscelatore doccia esterno

external shower mixer

7501/N2/A
miscelatore per bordo vasca

bath rim mixer

7501/N2/P/A
c/piastra on plate

BAGNO COMPLEMENTI

7508/E + 054025 o 054026
rubinetto d'arresto 1/2"

built-in stop cock 1/2”

7508/E + 054027 0 054028
3/4"

7509/4
miscelatore doccia esterno
c/stelo

external shower mixer with
pipe

7509/5/1

c/stelo completo with com-
plete pipe

Ning

7501/20/A
miscelatore per bordo vasca
s/bocca

bath rim mixer without spout

7501/20/P/A
c/piastra on plate

7540/E + 884053
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4”

7540/E + 884054
1"

zehn

219



m
a
Ll
pd
=
n
L
a

71-3005-71 oro opaco

matt gold
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01-6605-01
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01-3005/3/A/E -01+ 01-304011

01-3005/3/E -01+ 01-304011

01-3005/1-01

224 Bellosta rubinettifoJEIe]Iy

01-3007-01

—

=

01-3001/A-01 01-6501/26

f-vogue 225




226 Bellosta rubinletti d’autore

78-6513/6/A/E + 654059
ref. REVIVRE GRANDES
ARCHES

finiture - finishin

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01

“ cromato
chrome
02

‘ cromo/oro
chrome/gold

03
oro/argento
gold/silver

04
dorato
gold

05
bronzo satinato
satin bronze

08
canna di fucile
gun barrel

‘ nero antracite
anthracite black
ottone lucido
polished brass

13
ottone naturale

& natural brass

28
nickel satinato
satin nickel

30

nickel lucido
~ polished nickel

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e

continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance

_ 33
cromo satinato
satin chrome

cromo spazzolato
brushing chrome

nlckel spazzolato
brushing nickel

blanco opaco
matt white

nero opaco
matt black

rame opaco
matt copper

argento opaco
matt silver

0oro opaco

"0 matt gold

72

bronzo opaco
matt bronze

75
dorato spazzolato
brushing gold

87

oro rosa
w' pink gold

and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non

sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-
duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-

der like a defect, but like a unique featuring of the product.

88
ottone sisal
< sisal brass

£

89
industrial
industrial

92
pomice opaco
matt pumice

93
arenaria opaco
matt sandstone

94
tuscany spazzolato
brushing tuscany

95
rame acidato
etched copper

96
cemento opaco
matt cement

A1l

brina opaco
matt frost

A2
tuscany cerato
oilskin tuscany

A3
ottone acidato
etched brass

A4

basalto opaco
matt basalt

2 4 3222222 K

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo l'uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

f-vogue
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programma collezione - collection programm

Completare il codice articolo con
finitura leva. Es: 01-3005-01 leva
cromato.

Complete the code article with the
lever and finish. Ex: 01-3005-01
chrome lever.

[ =

-XX FINITURA

B

-39 WENGE

»

6605/3/E + 664001
gruppo lavabo da parete

wall mounted basin group

6605/3/1/E + 664001

bocca prolungata
extended spout

3007
miscelatore bidet monoforo

bidet mixer

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
0912/H/P/E + 484020
0912/2/P/E + 484021
0912/3/P/E + 484022
0912/4/P/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out
pag. 584

228 Bellosta rubinetti d’autore

LAVABO

6605
batteria lavabo tre fori

3 hole basin

A

3005/3/E + 304011
miscelatore lavabo da parete
su piastra

wall basin mixer on plate
3005/3/1/E + 304011

bocca prolungata
extended spout

DOCCIA INCASSO

3021/E + 304004
miscelatore incasso

built-in mixer

DOCCIA ESTERNO

3009/1
miscelatore doccia esterno

external shower mixer

@@ @ @@1

3005
miscelatore lavabo monoforo

basin mixer

N

3005/3/A/E+ 304011
miscelatore lavabo da parete

wall basin mixer

3005/3/B/E + 304011
bocca prolungata
extended spout

3000/E + 304003
miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite

built-in mixer with diverter
2out

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:
supporti doccia

shower supports pag. 592
6503/1/A, 6503/1
saliscendi wall pipe pag. 594
6530, 6530/1

steli prese d'acqua rod with
water connection pag. 594

6513/4, 6513/5/1

3005/1/A
miscelatore lavabo medium
monoforo

basin mixer “medium size”

3005/1
miscelatore lavabo alto monoforo
higher basin mixer

BIDET

S

6607
batteria bidet tre fori

3 hole bidet

DEVIATORI INCASSO

6503/2/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

6503/3/E + 034127

6503/4/E + 034128
3e4uscite 3and4 out

VASCA

3001/A
miscelatore vasca esterno

external bath mixer

S

6601/2
batteria per bordo vasca

bath rim

BAGNO COMPLEMENTI

6608/S/E + 654033
6608/D/E + 654032
rubinetto d'arresto 1/2"

built-in stop cock 1/2"
6608/S/E + 654035
6608/D/E + 654034
3/4"

3001/2

miscelatore per bordo vasca
bath rim mixer

3001/20
s/bocca without spout

6540/E + 654099

passo rapido 3/4”
built-in rapid flow cock 3/4”

6540/E + 654100

1

>,

6501/26
bocca vasca da pavimento

floor bath spout

6532/2/E + 035212

saracinesca

gate valve

6503

bocca vasca da parete

wall bath spout

f-vogue 229
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88-3705 ottone sisal

sisal brass

231
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01-3705/1-01
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01-6805-01

01-3701/A-01

FINITURE DISPONIBILI E PROGRAMMA COLLEZIONE
ON LINE

©

WWW.BELLOSTARUBINETTERIE.COM/ONLINE/VOGUELIGHT.PDF

01-3707-01
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01-7805/3/A/E + 01-894001

01-7811/1A + 01-915003

01-7800/1/P/E + 01-724027

01-7805/P/SN

01-7800/E + 01-104002 01-7809/1

01-7807 01-7805/3/E + 01-894001

240 Bellosta rubinetti d’autore




01-7801/2/A

pE—

01-7801/A

01-7801/4/A/E + 734012

242 Bellosta rubinetti d’autore ja 243




244 Bellosta rubinetti d’autore

01-7800/E + 01-104002

73-7831/L

ref. REVIVRE YOUNG
01-6503/1/A

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

5 01 13

‘ cromato ottone naturale
chrome “ natural brass
02 14

‘ cromo/oro bianco
chrome/gold white
03 19
oro/argento nero

V gold/silver black
04 28
dorato nickel satinato

“ gold satin nickel
05 30
bronzo satinato nickel lucido
satin bronze polished nickel
06 i 33
rame vecchio cromo satinato
old copper satin chrome
07 34

. vecchio argento . cromo spazzolato
old silver ~ brushing chrome
08 p 35

‘ canna di fucile ﬂi nickel spazzolato
gun barrel brushing nickel
10 56
verderame avorio
verdigris ivory
1 57
nero antracite azzurro
anthracite black light blue
12 58
ottone lucido verdino
polished brass light green

garanzia

59 88

marrone ottone sisal
brown L\,, sisal brass
60 89

arancio industrial
orange industrial

61 92

rosso pomice opaco
red matt pumice
66 93

bianco opaco
matt white

67
nero opaco
matt black

68
rame opaco
matt copper

arenaria opaco
matt sandstone

94
tuscany spazzolato
brushing tuscany

95
rame acidato
etched copper

96

cemento opaco
matt silver matt cement
71 A1
0ro opaco brina opaco
matt gold matt frost
72 A2

bronzo opaco
matt bronze

75
dorato spazzolato
brushing gold

87
oro rosa
pink gold

69
‘ argento opaco

tuscany cerato
oilskin tuscany

A3
ottone acidato
etched brass

A4

basalto opaco
matt basalt

manutenzione e pulizia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-

duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo l'uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.
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programma collezione - collection programm

LAVABO

g

7805 | 7805/R
miscelatore lavabo monoforo

basin mixer

7805/S | 7805/SR
senza scarico without waste

o]

784003, 784004, 784005
prolunghe miscelatore lavabo

extensions for basin

7805/R/A
miscelatore remoto

remote mixer

7805/R/B/E + 104033
miscelatore incasso remoto
built-in remote mixer

7800/1/P/E + 724027
miscelatore incasso
c¢/deviatore e doccetta

built-in mixer with diverter
and hand shower

246 Bellosta rubinetti d’autore

/R =articolo a risparmio energetico
/R = safe energy article

g

7805/P | 7805/PR

miscelatore lavabo monoforo

bocca prolungata
basin mixer extended spout

7805/P/S | 7805/P/SR

senza scarico without waste

S 2

7805/2 | 7805/2R
miscelatore lavabo monoforo
alto bocca prolungata

higher basin mixer extended
spout

7805/1 | 7805/1R

senza scarico without waste

BIDET

7807 | 7807/R
miscelatore bidet monoforo

bidet mixer

DEVIATORI INCASSO

5

7803/2/1/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out
7803/3/1/E + 034127

7803/4/1/E + 034128
3e4uscite 3and 4 out

i

7805/PN | 7805/PRN
miscelatore lavabo medium
monoforo bocca prolungata

basin mixer extended spout
‘medium size”

7805/P/SN | 7805/P/SRN
senza scarico without waste

7805/3/A/E + 894001
miscelatore lavabo da parete

wall basin mixer
7805/3/B/E + 894001

bocca prolungata
extended spout

DOCCIA INCASSO

7821/E + 104018
miscelatore incasso

built-in mixer

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
0912/H/P/E + 484020
0912/2/P/E + 484021
0912/3/P/E + 484022
0912/4/P/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out
pag. 584

4

7805/P/A | 7805/P/AR
miscelatore lavabo monoforo
bocca extraprolungata

basin mixer extra extended
spout

7805/P/A/S | 7805/P/A/SR
senza scarico without waste

VA

7805/3/E + 894001
miscelatore lavabo da parete
su piastra

wall basin mixer on plate
7805/3/1/E + 894001
bocca prolungata

extended spout

B\

7800/E + 104002
miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite
built-in mixer with diverter
2 out

DOCCIA ESTERNO

S

7809/1
miscelatore doccia esterno

external shower mixer

DOCCIA ESTERNO
TERMOSTATICO

7811/1A

miscelatore doccia esterno
termostatico

external thermostatic show-
er mixer

7800/2/P/E + 724028
miscelatore incasso
c/deviatore, doccetta e bocca

built-in mixer with diverter
hand shower and spout

7840/E + 654099
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4”

7840/E + 654100
1"

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:
supporti doccia

shower supports pag. 592
6503/1/A, 6503/1
saliscendi wall pipe pag. 594
7930, 7730/1

N

7801/4/A/E + 734012
miscelatore vasca c/attacchi
a pavimento

floor bath mixer

7832/2/E + 035212
saracinesca

gate valve

VASCA

7801/A
miscelatore vasca esterno

external bath mixer

4803/Q
bocca vasca da parete

wall bath spout

7801/2/A
miscelatore per bordo vasca

bath rim mixer

BAGNO COMPLEMENTI

7808/E + 054025 o 054026
rubinetto d'arresto 1/2"

built-in stop cock 1/2”

7808/E + 054027 o 054028
3/4”

ja 247



ACCESSORI BAGNO

1 LUHDOSH LD AR L

01-6164 01-6163

QUADRO
QUADRO 2.0

01-6154

01-6152

01-6166

248 Bellosta rubinetti d’autore



——

01-7854/1

01-7863

01-7859/1

| 01-7863
01-7862/60
01-7864
01-7854/1
01-7852

J 01-7866

k 01-7859/1

01-7862/60

250 Bellosta rubinetti d’autore accessori bagno quadro 2.0 accessori bagno quadro 2.0



programma collezione - collection programm

per finiture realizzabili, rif. collezione Jq pag. 245 - for made finishes, ref. Jq collection at page 245

QUADRO
6151

portabicchiere singolo da
parete

wall single glass holder

6152
d'appoggio standing

O

<L
6159/2

piantana portarotolo e
portascopino

Jjointed toilet roll and toilet
brusk rack

B

6164
portarotolo

wall toilet-brush holder

2 < ]

6153

portasapone singolo da
parete

wall single soap dish

6154
d'appoggio standing

6160
portasalviette a gancio

towel rack bracket

> s

z
6165

portascopino da parete

wall toilet-brush holder

6166
d'appoggio standing

6170/45, 6170/60

portasalviette doppio
da 45, 60 cm

double towel rack 45, 60 cm

252 Bellosta rubinetti d’autore

6171
portasalviette a rastrelliera

hay towel rack

A

A

'

6153/1 6159
dispenser da parete piantana portasalviette

wall dispenser

6154/1
d'appoggio standing

Jjointed towel rack

%

6162/30, 6162/45,6162/60 6163
portasalviette da 30, 45, 60 cm  appendiabito

towel rack 30, 45, 60 cm hanger

s

6168 6169

applique mensola cristallo
applique crystal shelf
6172 6173

seta muro ¢/specchio, portabic-  portasalviette ¢/dispenser
chiere, dispenser e portasalviette

wall set mirror glass holder  towel rack with dispenser
soap dispenser and towel
rack

accessori bagno quadro

QUADRO 2.0

T

7852

bicchiere singolo d'appoggio

single stand glass

5

7861
portasalviette snodo

towel rack swivel

1

7865
portascopino da parete

wall toilet-brush holder

7866
d’'appoggio standing

! <

7854/1 7854
dispenser d'appoggio portasapone singolo
d'appoggio

stand dispenser single stand soap dish

=

7862/30, 7862/45,7862/60 7863
portasalviette da 30, 45, 60 cm  appendiabito

4

towel rack 30, 45, 60 cm hanger

d
<

7859/1

piantana portarotolo e
portascopino

Jjointed toilet roll and toilet
brusk rack

%/

7864
portarotolo

toilet-roll holder

accessori bagno quadro 2.0 253



33-8805/7/S cromo satinato
satin chrome
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258 Bellosta rubinetti d’autore

>
-

01-8805/3/E + 01-884069

01-8805/R/A + 01-8805/1/B

01-8805/7/S

01-8805/3/A/E + 01-884069

01-8812/2/P/E + 484021
ref. REVIVRE COMANDI
TONDO

01-8800/E + 01-104002

01-044056

ref. REVIVRE BRACCI
78-044049

ref. REVIVRE SOFFIONI SLIM
01-4403/1

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI




260 Bellosta rubinetti d’autore

01-8801/4A/E
+ 734012

finiture - finishin

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01

cromato
chrome

02
cromo/oro
chrome/gold

03
oro/argento
gold/silver

04
dorato
gold

05
bronzo satinato
satin bronze

06
rame vecchio
old copper

07
vecchio argento
old silver

14
bianco
white

19
nero
black

28
nickel satinato
satin nickel

A 00 2 X R

30
nickel lucido
polished nickel

-

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e

continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance

-

33
cromo satinato
satin chrome

34
cromo spazzolato
brushing chrome

35
nickel spazzolato
brushing nickel

56
avorio

ivory

57
azzurro
light blue

58
verdino
light green

59
marrone
brown

60
arancio
orange

61
rosso
red

66
bianco opaco
matt white

67
nero opaco
matt black

and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non

sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-
duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-

der like a defect, but like a unique featuring of the product.

68 Al

rame opaco brina opaco
matt copper matt frost
69 A2

argento opaco
matt silver

tuscany cerato
oilskin tuscany

A3
ottone acidato
etched brass

72

bronzo opaco
matt bronze

A4
basalto opaco
matt basalt

75
dorato spazzolato
brushing gold

87
oro rosa
pink gold

89
industrial
industrial

92
pomice opaco
matt pumice

93
arenaria opaco
matt sandstone

94
tuscany spazzolato
brushing tuscany

95
rame acidato
etched copper

96

cemento opaco
matt cement

000 CT O OOGC

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo l'uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

mose
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programma collezione - collection programm

LAVABO

i el

8805/7/S
miscelatore lavabo monoforo

basin mixer

8805/P/S
bocca prolungata
extended spout

g &

8805/R/A
miscelatore remoto

remote mixer

8805/R/B/E + 104033
miscelatore incasso remoto
built-in remote mixer

BIDET

8805/7/S
miscelatore lavabo/bidet
monoforo

basin/bidet mixer

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
8812/H/P/E + 484020
8812/2/P/E + 484021
8812/3/P/E + 484022
8812/4/P/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,23 4 out
pag. 583

262 Bellosta rubinetti d’autore

044026, 044027, 044028

prolunghe miscelatore
lavabo

extensions for basin

8805/1/A
bocca lavabo monoforo

wash spout

DOCCIA INCASSO

8821/N/E + 104018
miscelatore incasso

built-in mixer

DOCCIA ESTERNO

8809/1
miscelatore doccia esterno

external shower mixer

LT AD

>

S
8805/PST/E + 734012

miscelatore lavabo c/attacchi
a pavimento

floor basin mixer

N—

8805/1/B
bocca lavabo monoforo
medium

“medium size" wash spout

8805/1/C
alta higher

%

8800/E + 104002

miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite

built-in mixer with diverter
2 out

o [®
T 4

& &

8809/4

miscelatore doccia esterno

c/stelo

external shower mixer with
pipe

8809/5/1

c/stelo completo with com-
plete pipe

(@

8805/3/E + 884069
miscelatore lavabo da parete

wall basin mixer
8805/3/A/E + 884069
su piastra on plate

A

A

S
8805/26
bocca lavabo c/attacco a

pavimento
floor wash spout

DEVIATORI INCASSO

8803/2/1N/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

8803/3/1N/E + 034127

8803/4/1N/E + 034128
3e4uscite 3and 4 out

DOCCIA ESTERNO
TERMOSTATICO

8811/1A
miscelatore doccia esterno
termostatico

external thermostatic mixer

W [®
T

& &
8811/4A

miscelatore doccia esterno
termostatico c/stelo
external thermostatic mixer
with pipe

8811/5A

c/stelo completo with com-
plete pipe

8801/20/A

miscelatore per bordo vasca
s/bocca

bath rim mixer without spout

8801/20/P/A
c/piastra on plate

BAGNO COMPLEMENTI

8908/E + 054025 0 054026
rubinetto d’arresto 1/2”

built-in stop cock 1/2”

8908/E + 054027 o 054028
3/4"

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended.
supporti doccia

shower supports pag. 592
4403/1/A, 4403/1

saliscendi wall pipe pag. 593

0530N, 0530/1N

steli prese d'acqua rod with
water connection pag. 59
0413/4/SP, 0413/5/1/SP
accessori per saliscendi e steli
accessories for wall pipe and
rod pag. 595

0514

8801/4A/E + 734012

miscelatore vasca c/attacco a
pavimento

bath mixer with floor
connection

8840/E + 884053
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4”

8840/E + 884054
1"

VASCA

8801/A
miscelatore vasca esterno

external bath mixer

8803
bocca vasca da parete

wall bath spout

8832/2/E + 035212
saracinesca

gate valve

B&E&L

8801/2/A
miscelatore per bordo vasca

bath rim mixer

8801/2/P/A
c/piastra on plate

R

CA

&)
8801/26

bocca vasca da pavimento

floor bath spout

mose 263
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66-7705/7/S bianco opaco
matt white
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01-7705/3/A/E + 01-884069

01-7705/P/S

01-7705/3/E + 01-774057 01-7705/R/A

-

01-7705/PST/E + 734012 01-794019, 01-7705/R/A
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01-7701/A

01-7701/2/P/A

Bellosta rubinetti d’autore

01-7701/4A/E + 734012

beethoven 271




01-7700/E + 01-104002

78-7531/E + 754092
ref. REVIVRE CASCADE
01-7730

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

272 Bellosta rubinetti d’autore

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 66
cromato bianco opaco
chrome matt white

67
nero opaco
matt black

02
cromo/oro
chrome/gold

03
oro/argento
gold/silver

68
rame opaco
matt copper

69
argento opaco
matt silver

04
dorato
gold

05
bronzo satinato
satin bronze

87
oro rosa
pink gold

ccoe

06 88
rame vecchio ottone sisal
old copper sisal brass

89
industrial
industrial

13
ottone naturale
natural brass

28
nickel satinato
satin nickel

33
cromo satinato
satin chrome

92
pomice opaco
matt pumice

93
arenaria opaco
matt sandstone

-
%
"
2
D
-
-

34
| cromo spazzolato
" brushing chrome

94

brushing tuscany

e N 35

| nickel spazzolato
brushing nickel

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

95
rame acidato
etched copper

A A A X X

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-

duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

tuscany spazzolato

96
cemento opaco
matt cement

Al
brina opaco
matt frost

A2
tuscany cerato
oilskin tuscany

A3
ottone acidato
etched brass

A4
basalto opaco
matt basalt

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo l'uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

beethoven




programma collezione - collection programm

LAVABO & @ VASCA

> B>er

g

& L “ <
7705/7/S 774001, 774002, 774003 7705/PST/E + 734012 7705/3/E + 884069 7701/A 7701/2/A 7701/20/A 7701/4A/E + 734012
miscelatore lavabo monoforo  prolunghe miscelatore miscelatore lavabo c/attacchi ~ miscelatore lavabo da parete miscelatore vasca esterno miscelatore per bordovasca  miscelatore per bordovasca  mjscelatore vasca c/attacco a
lavabo a pavimento s/bocca pavimento
basin mixer extensions for basin floor basin mixer wall basin mixer external bath mixer bath rim mixer bath rim mixer without spout  path mixer with floor
connection
7705/P/S 770.5/3/A/ E + 884069 7701/2/P/A 7701/20/P/A
bocca prolungata su piastra on plate c/piastra on plate .
extended spout c/piastra on plate
% f% BAGNO COMPLEMENTI
N /
%
< > & EUS
7'7_05/ R/A 7705/1/A 7705/1/B 7705/26 7703 7703/AP/E + 774012 7701/26 7708/E + 054025
miscelatore remoto bocca lavabo monoforo bOCC§ lavabo monoforo bocca lavabo c/attacco a bocca vasca da parete bocca vasca da parete hp bocca vasca da pavimento rubinetto d'arresto 1/2"
_ Tedym o pavimento wall bath spout built-in wall bath spout high  floor bath spout built-in stop cock 1/2”
remote mixer wash spout medium size” wash spout floor wash spout flow rate
7705/R/B/E + 104033 7708/E + 054027
miscelatore incasso remoto 7705/1/C 34"
built-in remote mixer alta higher
BIDET DOCCIA INCASSO DEVIATORI INCASSO
@ &
7705/7/S 7721/E + 104018 7700/E + 104002 7703/2/1/E + 914016 7740/E + 884053 7732/2/E + 035212
miscelatore lavabo/bidet miscelatore incasso miscelatore incasso deviatore incasso 2 uscite passo rapido 3/4” saracinesca
mon'ofo.ro . - c/ d'eV|.ator¢‘3 2 usqte ' - built-in rapid flow cock 3/4”  gate valve
basin/bidet mixer built-in mixer l;utlt;ln mixer with diverter built-in diverter 2 out 7740/E + 884054
od 7703/3/1/E + 034127 "
7703/4/1/E + 034128
3ehuscite 3and 4 out
DOCCIA INCASSO DOCCIA ESTERNO DOCCIA COMPLEMENTI
TERMOSTATICO consigliati recommended:
consigliato recommended: supporti doccia
0912/H/P/E + 484020 shower supports pag. 592
0912/2/P/E + 484021 7503/1/A, 7503/1
0912/3/P/E + 484022 Sal|5cend| Wj“ Dlpe pag 594
7730, 7730/1
0912/4/P/E + 484023 ’
/4P + 7709/1 7709/4 steli prese d'acqua rod with
miscelatore termostatico miscelatore doccia esterno miscelatore doccia esterno water connection pag. 594
incasso 1,2,3,4 uscite c/stelo 6513/4, 7513/5/1
built-in thermostatic mixer external shower mixer external shower mixer with
1,234 out pipe
pag. 584 7709/5/1
c/stelo completo with com-
plete pipe

274 Bellosta rubinetti d’autore beethoven 275
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01-8005/3/A/E + 01-804050

01-8005/3/E + 01-804050

278  Bellosta rubinettid’autore ] < PROVENZA, TERRAQUEA LENZI VINTAGE OCEANO funtanin joystick 279




01-8105/S/EL ref. B-TRONIC - RUBINETTI ELETTRONICI
01-8000/E + 01-804004

01-044056

ref. REVIVRE BRACCI
78-804039

ref. REVIVRE SOFFIONI SLIM
01-8003/1/A

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

01-8005/7/S 01-804053 01-8021/E + 01-804006

280 Bellosta rubinetti d’autore funtanin joystick 281
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01-8001/A

01-8001/2

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 66
‘ cromato bianco opaco
chrome matt white
" 02 67
‘ cromo/oro nero opaco
chrome/gold matt black
03 68
oro/argento rame opaco
-~ gold/silver matt copper
04 e 69
dorato argento opaco
‘ gold matt silver
05 87
bronzo satinato oro rosa
satin bronze ‘ pink gold
06 88
rame vecchio ottone sisal
old copper '\,v sisal brass
13 89
ottone naturale industrial
v natural brass industrial
28 . 92
nickel satinato pomice opaco
satin nickel matt pumice
. 33 93
‘ cromo satinato arenaria opaco
satin chrome matt sandstone
34 94
“'_ cromo spazzolato tuscany spazzolato
" brushing chrome brushing tuscany
g, 35 95
| nickel spazzolato rame acidato
brushing nickel etched copper

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-

duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

96
cemento opaco
matt cement

Al
brina opaco
matt frost

A2
tuscany cerato
oilskin tuscany

A3
ottone acidato
etched brass

A4
basalto opaco
matt basalt

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo l'uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

funtanin joystick
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programma collezione - collection programm

LAVABO . BAGNO COMPLEMENTI B-TRONIC
E RUBINETTI ELETTRONICI

8005/7/S 8005/A 8005/C 8005/3/E + 804050 8008/E + 654032 0 654033 8040/E + 654099 8032/2/E + 035212 8105/S/EL
miscelatore lavabo/bidet miscelatore lavabo medium  miscelatore lavabo maxi miscelatore lavabo a parete rubinetto d'arresto 1/2" passo rapido 3/4” saracinesca miscelatore con attivatore
monoforo monoforo monoforo infrarosso lavabo
basin/bidet mixer basin mixer “medium size” “maxi”higher basin mixer wall basin mixer built-in stop cock 1/2” built-in rapid flow cock 3/4" basin mixer with infrared
8005/P/S 8005{B 8005/3/A/E + 804050 8008/E + 654034 0 654035 8040/E + 654100 activator
bocca prolungata alto higher su piastra on plate 34" .
extended spout

BIDET DOCCIA INCASSO
8005/R/A 8005/7/S 8021/E + 804006 8000/E + 804004
miscelatore remoto miscelatore lavabo/bidet miscelatore incasso miscelatore incasso

c/deviatore 2 uscite

remote mixer basin/bidet mixer built-in mixer built-in mixer with diverter
8021/E + 804006 2out
miscelatore incasso
built-in mixer
DEVIATORI INCASSO DOCCIA INCASSO DOCCIA ESTERNO DOCCIA COMPLEMENTI

TERMOSTATICO consigliati recommended:

consigliato recommended: supporti doccia

8012/H/P/E + 484020 shower supports pag. 592

8012/2/P/E + 484021 8003/1/A

8012/3/P/E + 484022 saliscendi wall pipe pag. 594

8012/4/P/E + 484023 8030, 8030/1
8003/2/1/E + 914016 8009/1

deviatore incasso 2 uscite
built-in diverter 2 out

8003/3/1/E + 034127

8003/4/1/E + 034128
3e4uscite 3and 4 out

VASCA i
> &

8001/A
miscelatore vasca esterno

external bath mixer

284 Bellosta rubinetti d’autore

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,23 4 out
pag. 583

S

8001/2
miscelatore per bordo vasca

bath rim mixer
8001/2/P

c/piastra on plate

miscelatore doccia esterno

external shower mixer

8101/4/J/E + 734012
miscelatore vasca c/attacchi
a pavimento

floor bath mixer

steli prese d'acqua rod with
water connection pag. 595

8013/4

8003

bocca vasca da parete

wall bath spout

funtanin joystick 285
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07-8105/7/S vecchio argento
old silver
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01-8105/7/S

01-8105/3/A/E + 01-804050

01-8105/3/E + 01- 804050 01-8121/E + 01-804006

01-8013/4
ref. REVIVRE DOCCIA COMPLEMENT!

01-804053
01-8105/R/A

e =
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01-8101/2

' 01-8100/E + 01-804004 01-8109/1 + 01-915003

73-8031/E + 01-801014

ref. REVIVRE CASCADE

01-8003/1/A

ref. REVIVRE DOCCIA

COMPLEMENTI 01-8101/A

292 Bellosta rubinetti d’autore funtanin 293
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01-8101/4/J/E + 734012

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 66

cromato bianco opaco
chrome matt white
02 67
cromo/oro nero opaco
chrome/gold matt black
03 68
oro/argento rame opaco
gold/silver matt copper
04 69

dorato argento opaco
gold v matt silver
05 87

bronzo satinato oro rosa
satin bronze " pink gold

06 88

rame vecchio ottone sisal
old copper e sisal brass
13 89

ottone naturale industrial
natural brass industrial

28 92

nickel satinato pomice opaco
satin nickel matt pumice
33 93

cromo satinato
satin chrome

arenaria opaco
matt sandstone

34
cromo spazzolato
brushing chrome

94
tuscany spazzolato
brushing tuscany

e
-
L

35
nickel spazzolato
brushing nickel

95
rame acidato
etched copper

A X &

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-
duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

96
cemento opaco
matt cement

Al
brina opaco
matt frost

A2
tuscany cerato
oilskin tuscany

A3
ottone acidato
etched brass

A4
basalto opaco
matt basalt

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo l'uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

funtanin
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programma collezione - collection programm

LAVABO BAGNO COMPLEMENTI B-TRONIC
% @ RUBINETTI ELETTRONICI

8105/7/S 8105/A 8105/C 8105/3/E + 804050 8108/E + 654032 8140/E + 654099 8032/2/E + 035212 8105/S/EL
miscelatore lavabo/bidet miscelatore lavabo medium  miscelatore lavabo maxi miscelatore lavabo a parete rubinetto d'arresto 1/2" passo rapido 3/4" saracinesca miscelatore con attivatore
monoforo monoforo monoforo infrarosso lavabo
basin/bidet mixer basin mixer “medium size” maxi”higher basin mixer wall basin mixer built-in stop cock 1/2” built-in rapid flow cock 3/4”  gate valve basin mixer with infrared
8105/P/S 8105/B 8105/3/A/E + 804050 8108/E + 654034 8140/E + 654100 activator
bocca prolungata alto higher su piastra on plate 34" 1"
extended spout

BIDET DOCCIA INCASSO

8105/R/A
miscelatore remoto

8105/7/S
miscelatore lavabo/bidet

8121/E + 804006
miscelatore incasso

8100/E + 804004
miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite

remote mixer basin/bidet mixer built-in mixer built-in mixer with diverter

8121/E + 804006 2out

miscelatore incasso

built-in mixer

DEVIATORI INCASSO DOCCIA INCASSO DOCCIA ESTERNO DOCCIA COMPLEMENTI
TERMOSTATICO consigliati recommended:
consigliato recommended: supporti doccia
8012/H/P/E + 484020 shower supports pag. 592
8012/2/P/E + 484021 8003/1/A
8012/3/P/E + 484022 saliscendi wall pipe pag. 594
8012/4/P/E + 484023 8030, 8030/1, 8030/1/A

8103/2/1/E + 914016 8109/1 steli prese d'acqua rod with

deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,23 4 out

miscelatore doccia esterno

external shower mixer

water connection pag. 595
8013/4

8103/3/1/E + 034127 pag. 583
8103/4/1/E + 034128
3 eluscite 3and 4 out
VASCA N
@ &
8101/A 8101/2 8101/4/J/E + 734012 8003
miscelatore vasca esterno miscelatore per bordovasca  miscelatore vasca c/attacchi  pocca vasca da parete
a pavimento

external bath mixer

296 Bellosta rubinetti d’autore

bath rim mixer
8101/2/P

c/piastra on plate

floor bath mixer

wall bath spout

funtanin



ACCESSORI BAGNO

LE CASCATELLE | &

01-8052

TONDO 2.0 . 8. 5. 184
TONDO 5. 180:'p. 185
QUADRO p. 249;p. 292
QUADRO 2.0 p. 250; p. 253
 FUNTANIN = o

01-8054

01-8064 01-8066

‘1298  Bellosta rubinettid'autore ] accessori bagno funtanin 299




finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 13
cromato ottone naturale
‘ chrome w natural brass
. 02 14
‘ cromo/oro bianco
chrome/gold white
03 19
oro/argento nero
" gold/silver black
04 28
dorato nickel satinato
‘ gold satin nickel
05 30
bronzo satinato nickel lucido
satin bronze polished nickel
06 _ 33
rame vecchio cromo satinato
old copper satin chrome
07 . 34
. vecchio argento ~ cromo spazzolato
old silver " brushing chrome
08 . 35
canna di fucile | nickel spazzolato
gun barrel brushing nickel
10 56
verderame avorio
verdigris ivory
11 57
nero antracite azzurro
anthracite black light blue
12 58
~ ottone lucido verdino
‘ polished brass light green

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-

duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

300 Bellostarubinetti d’autore

59 88

marrone ottone sisal

brown L"-\, sisal brass

60 89

arancio industrial

orange industrial

61 92

rosso pomice opaco

red v matt pumice

66 93

bianco opaco arenaria opaco

matt white matt sandstone

67 94

nero opaco tuscany spazzolato

matt black brushing tuscany

68 95

rame opaco rame acidato

matt copper etched copper

i, 49 96

argento opaco cemento opaco

matt silver matt cement

71 Al

oro opaco brina opaco
O matt gold matt frost

72 A2

bronzo opaco tuscany cerato

matt bronze oilskin tuscany

75 A3

dorato spazzolato ottone acidato

brushing gold etched brass

87 A4

oro rosa basalto opaco
‘ pink gold matt basalt

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo luso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

programma collezione - collection programm

FUNTANIN

portabicchiere singolo da
parete

wall single glass holder

0

8054

portasapone singolo
d'appoggio

single stand soap dish

Y

8062/30, 8062/45, 8062/60
portasalviette da 30, 45, 60 cm

towel rack 30, 45, 60 cm

8068
applique
applique

-

A

8052

portabicchiere singolo
d’'appoggio

single stand glass holder

8070
dispenser d'appoggio

stand dispenser

‘@

8063
appendiabito

hanger

8069
mensola cristallo

crystal shelf

-

8053

portasapone singolo da
parete

wall single soap dish

8059
piantana portasalviette

jointed towel rack

&

8064
portarotolo

toilet-roll holder

S

8053/1
dispenser da parete

wall dispenser

S==

8059/1

piantana portarotolo e
portascopino

jointed toilet roll and toilet
brusk rack

e

8065
portascopino da parete

wall toilet-brush holder

8066
d'appoggio standing

accessori bagno funtanin
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DESIGN EQB

87-1405 ororosa
pink gold

302 Bellosta rubinetti d’autore 303
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01-1405/P

01-1405/R/B/E + 01-104033

01-1405/3/1K/E + 01-894001 01-144017

306 Bellostarubinetti d’autore stresa 307




308 Bellosta rubinetti d’autore

01-1400/1K/E + 01-724027

01-1409/1 + 01-915003

01-1401/A

01-1412/2K/E + 484021
ref. REVIVRE COMANDI
DEDICATI

01-1400/K/E + 01-104002

01-104048

ref. REVIVRE BRACCI
78-144001

ref. REVIVRE SOFFIONI
SLIM

01-1430

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI




310 Bellosta rubinetti d’autore

01-1401/26

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 13

‘ cromato ottone naturale

" chrome " natural brass

02 14

‘ cromo/oro bianco
chrome/gold white
03 19
oro/argento nero

& gold/silver black
04 g i 28
dorato nickel satinato

W gold satin nickel
05 30

. bronzo satinato nickel lucido
satin bronze " polished nickel
06 33
rame vecchio cromo satinato
old copper satin chrome
07 34

. vecchio argento cromo spazzolato
old silver brushing chrome
08 35
canna di fucile nickel spazzolato
gun barrel brushing nickel
10 56
verderame avorio
verdigris ivory
1" 57
nero antracite azzurro
anthracite black light blue
12 58
ottone lucido verdino

& polished brass light green

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-
duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

59 88

marrone ottone sisal
brown ey sisal brass
60 89

arancio industrial
orange industrial

61 92

rosso pomice opaco
red matt pumice
66 93

arenaria opaco
matt sandstone

bianco opaco
matt white

94
tuscany spazzolato
brushing tuscany

67
nero opaco
matt black

95
rame acidato
etched copper

68
rame opaco
matt copper

coe ¢

69 96

argento opaco cemento opaco

matt silver matt cement

71 A1

0ro opaco brina opaco
“ mattgold matt frost

72 A2

bronzo opaco
matt bronze

tuscany cerato
oilskin tuscany

A3
ottone acidato
etched brass

75
dorato spazzolato
brushing gold

O00O0OO

87 A4
oro rosa basalto opaco

w pink gold matt basalt

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo ['uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

stresa
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programma collezione - collection programm

LAVABO BAGNO COMPLEMENTI
1405 1405/P 1405/2 1405/3K/E + 894001 1400/2K/E + 724028 1401/26 1403 1408/E + 054025 o 054026
miscelatore lavabo monoforo  miscelatore lavabo medium ~ miscelatore lavabo alto miscelatore lavabo da parete miscelatore incasso miscelatore vasca c¢/raccordi  bocca vasca da parete rubinetto d'arresto 1/2"
monoforo bocca prolungata monoforo su piastra c/deviatore, doccetta e bocca  a pavimento
basin mixer 935’2 mixer e){fended spout  higher basin mixer wall basin mixer on plate built-in mixer with diveter floor bath mixer wall bath spout built-in stop cock 1/2"
meaium size hand shower and spout
1405/S 1405/P/S 1405/1 1405/3/1K/E + 894001 1498/ E+054027 0 054028
senza scarico without waste  senza scarico without waste — senza scarico without waste — pocca prolungata 3/4
& extended spout
DOCCIA INCASSO
1{.05/R/A 144017 1407 1421/K/E + 104018 1440/E + 654099 1432/2/E + 035212
miscelatore remoto bocca a soffitto stresa miscelatore bidet monoforo miscelatore incasso passo rapido 3/4” saracinesca
remote mixer stresa ceiling spout bidet mixer built-in mixer built-in rapid flow cock 3/4”  gate valve
1405/R/B/E + 104033 1440/E + 654100
miscelatore incasso remoto 1"

built-in remote mixer

DEVIATORI INCASSO DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
1412/K/E + 484020
1412/2K/E + 484021
1412/3K/E + 484022
1412/4K/E + 484023
1400/K/E + 104002 1400/1K/E + 724027 1403/2K/E + 914016
miscelatore incasso miscelatore incasso deviatore incasso 2 uscite miscelatore termostatico
c/deviatore 2 uscite c¢/deviatore e doccetta incasso 1,2,3,4 uscite
built-in mixer with diverter ~ built-in mixer with diverter built-in diverter 2 out built-in thermostatic mixer
and hand shower
Zout 1403/3K/E + 034127 7'2'3'é;;t
1403/4K/E + 034128 pag.
3eduscite 3and 4 out
DOCCIA ESTERNO DOCCIA COMPLEMENTI VASCA

consigliati recommended:

supporti doccia
shower supports pag. 592

1403/1/A
saliscendi wall pipe pag. 593

s

A
—_

1430, 1430/1 {6 P>
11_.09/1 _ SOFFIONI SLIM 11_-01/A 11_.01/2/A
miscelatore doccia esterno - miscelatore vasca esterno miscelatore per bordo vasca
) consigliato recommended: . o
external shower mixer external bath mixer bath rim mixer
pag. 549
144001
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DESIGN EQB

35-1705/4/A nickel spazzolato

brushing nickel

315
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01-1705/4/A

316 Bellosta rubinetti d’autore & MARAZZI, GRAND CARPET SAND stresa tradizionale 317
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01-1705/3/E + 054061 /

01-1709/1 + 01-145002 + 01-915003  01-1701/A

01-1707/7

01-1705/2

01-1701/2/A

318 Bellosta rubinetti d’autore stresa tradizionale 319



[ =

01-1721/K/E + 104018
01-1703/2/E + 914016

| 01-104052
ref. REVIVRE BRACCI
- 78-144001
 ref. REVIVRE SOFFIONI
SLIM
| 01-1730

‘ref. REVIVRE DOCCIA
- COMPLEMENTI

320 Bellosta rubinetti d’autore

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 13
cromato ottone naturale
chrome natural brass

02 14

cromo/oro bianco
chrome/gold white

03 19
oro/argento nero
gold/silver black

04 - 28
dorato nickel satinato
gold satin nickel

05 30
bronzo satinato nickel lucido
satin bronze ~ polished nickel

06 33
rame vecchio cromo satinato
old copper satin chrome

07 NI
vecchio argento cromo spazzolato
old silver *" brushing chrome

08 ». 35
canna di fucile | nickel spazzolato
gun barrel brushing nickel

10 56
verderame avorio
verdigris ivory

1 57
nero antracite azzurro
anthracite black light blue

12 58
ottone lucido verdino
'v polished brass light green

.
¢
s
T
-
-
i

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-
duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

59 88
marrone ottone sisal
brown sisal brass

60 89
arancio industrial
orange industrial

61 92
pomice opaco
matt pumice

rosso
red

93
arenaria opaco
matt sandstone

66
bianco opaco
matt white
67 94

‘ nero opaco tuscany spazzolato
matt black brushing tuscany

95
rame acidato
etched copper

68
rame opaco
matt copper

96
cemento opaco
matt cement

69

argento opaco
matt silver

Al
brina opaco
matt frost

71
oro opaco

7 matt gold

72
bronzo opaco
matt bronze

A2
tuscany cerato
oilskin tuscany

A3
ottone acidato
etched brass

75
dorato spazzolato
brushing gold

A A% 2 X AN

87 A4
oro rosa basalto opaco
- pink gold matt basalt

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo ['uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

stresa tradizionale




programma collezione - collection programm

LAVABO

1705/4
batteria lavabo tre fori

3 hole basin

1705/4/S
senza scarico without waste

BIDET

1707/7
batteria bidet tre fori

3 hole bidet

1700/K/E + 104002
miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite

built-in mixer with diverter
2 out

DOCCIA ESTERNO

1709/1
gruppo doccia esterno

external shower group

322 Bellosta rubinetti d’autore

1705/4/A

batteria lavabo medium tre
fori

3 hole “medium size” basin

1705/4/A/S
senza scarico without waste

1707/2
gruppo bidet monoforo

one hole group bidet

1700/1K/E + 724027
miscelatore incasso
c/deviatore e doccetta

built-in mixer with diverter
and hand shower

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:

supporti doccia

shower supports pag. 592
1403/1/A

saliscendi wall pipe pag. 593
1730, 1730/1

SOFFIONI SLIM
consigliato recommended:
pag. 549

144001

1705/2
gruppo lavabo monoforo

one hole group basin

1705/2/S
senza scarico without waste

DOCCIA INCASSO

S
G ¥

1700/3/E + 054059
gruppo incasso c/deviatore
2 uscite

built-in group with 2 out
diverter

DEVIATORI INCASSO

1703/2/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

1703/3/E + 034127

1703/4/E + 034128
3 e4uscite 3and 4 out

VASCA

1701/A
gruppo vasca esterno

external bath group

N

1705/3/E + 054061
gruppo lavabo da parete

wall basin mounted group

1705/3/1/E + 054061

bocca prolungata
extended spout

1721/K/E + 104018
miscelatore incasso

built-in mixer

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
1712/K/E + 484020
1712/2K/E + 484021
1712/3K/E + 484022
1712/4K/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out
pag. 587

1701/2/A
batteria per bordo vasca

bath rim

1700/2K/E + 724028
miscelatore incasso
c/deviatore, doccetta e bocca

built-in mixer with diveter
hand shower and
spout

1708/F/E + 054025
rubinetto d'arresto 1/2"

built-in stop cock 1/2”

1708/F/E + 054027
3/4"

1701/26
gruppo vasca c/raccordi a
pavimento

floor bath group

1740/E + 654099
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4”

1740/E + 654100
1"

S

1403
bocca vasca da parete

wall bath spout

1732/2/E + 035212
saracinesca

gate valve

BAGNO COMPLEMENTI

1708/C/E + 054025
rubinetto d'arresto 1/2"

built-in stop cock 1/2”

1708/C/E + 054027
3/4”

stresa tradizionale 323
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01-0805/4/C

edward 327




01-0805/2/C 01-0807/2/C

01-0805/C 01-0807/7/C

\
|

.‘-—-— o < —

01-0805/4/S/EL
ref. B-TRONIC - RUBINETTI
ELETTRONICI 01-0805/3/C/E + 034075 01-0807/5/C

328 Bellosta rubinetti d’autore edward 329




=
01-0800/M/K/E + 01-104002 v H

01-104048
ref. REVIVRE BRACCI D
78-104044
ref. REVIVRE SOFFIONI SLIM
01-0830
ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI
FRERE
i
) e
07
[ (|
[
1
1y
[ S ':
!
|
|
Il
|
01-0800/3/C/E + 01-084039 5 ||
‘i
‘i
i & |

01-0800/M/E + 01-104002

01-0809/4/C

edward 331
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01-0801/2/C

—tl 01-0801/40/26/C

01-0801/6/C
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01-0812/4/K/E + 484023
ref. REVIVRE COMANDI
DEDICATI

1031/2/C/D/E + 654069
ref. REVIVRE ESSENCE
01-0803/1K/A

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

N.B. Pressione dinamica
d’alimentazione al
termostatico, consigliata
almeno 3 atm

P.A. Thermostatic dynamic
supply pressure suggest not
less than 3 atmospheric bars

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 13

‘ cromato ottone naturale
chrome "' natural brass
02 14

‘ cromo/oro bianco
chrome/gold white
03 19
oro/argento nero

- gold/silver black
04 28
dorato nickel satinato

V gold satin nickel
05 30
bronzo satinato nickel lucido
satin bronze ~ polished nickel
06 . 33
rame vecchio cromo satinato
old copper satin chrome
07 . 34

. vecchio argento cromo spazzolato
old silver ~ brushing chrome
08 . 35
canna di fucile nickel spazzolato
gun barrel brushing nickel
10 56
verderame avorio
verdigris ivory
11 57
nero antracite azzurro
anthracite black light blue
12 58

ottone lucido verdino
v polished brass light green

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-

duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

59 88

marrone ottone sisal

brown e sisal brass

60 89

arancio industrial

orange industrial

61 92

rosso . pomice opaco

red b’ matt pumice

66 93

bianco opaco arenaria opaco

matt white matt sandstone

67 94

nero opaco tuscany spazzolato

matt black brushing tuscany

68 95

rame opaco rame acidato

matt copper etched copper

i, 69 96

argento opaco cemento opaco

matt silver matt cement

71 A1

oro opaco brina opaco
S matt gold matt frost

72 A2

bronzo opaco tuscany cerato

matt bronze oilskin tuscany

75 A3

dorato spazzolato ottone acidato

brushing gold etched brass

87 AL

oro rosa basalto opaco
»’ pink gold matt basalt

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo l'uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

edward
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programma collezione - collection programm

LAVABO

0805/C
batteria lavabo tre fori

3 hole basin

0805/4/C
bocca alta girevole
high swinging spout

0802/C

rubinetto acqua singola
monoforo

single-hole water faucet

0807/5/C

gruppo bidet monoforo bocca
alta girevole

1 hole bidet group high spout

0807/6/C
senza scarico without waste

DEVIATORI INCASSO

0803/2/1/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out
0803/3/1/E + 034127

0803/4/1/E + 034128
3ehuscite 3and4out

336 Bellosta rubinetti d’autore

0805/1/C
gruppo lavabo monoforo

1 hole basin group

0805/2/C
bocca alta high spout

BIDET

0807/7/C
batteria bidet tre fori

3 hole bidet

0807/4/C
bocca alta girevole
high swinging spout

DOCCIA INCASSO

Gy
@fc@

0800/3/C/E + 084039

gruppo incasso c/deviatore
2 uscite

built-in group with diverter
2out

0803/2K/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

0803/3K/E + 034127

0803/4K/E + 034128
3e4uscite 3and4out

0805/5/C
gruppo lavabo monoforo
bocca alta girevole

1 hole basin group high
swinging spout

0805/6/C

senza scarico without waste

batteria bidet tre fori

0807/C

erogazione da bordo

3 hole bidet with board ero-
gation

0821/M/E + 104018
miscelatore incasso

built-in mixer

0821/M/K/E + 104018
piastra classic classic plate

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
0812/K/E + 484020
0812/2/K/E + 484021
0812/3/K/E + 484022
0812/4/K/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,23 4 out

pag. 586

-
Gos

0805/3/C/E + 034075
gruppo lavabo da parete

wall basin group

0807/2/C
gruppo bidet monoforo

1 hole bidet group

0800/M/E + 104002

miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite

built-in mixer with diverter
2 out

0800/M/K/E + 104002
piastra classic classic plate

DOCCIA ESTERNO

0809/1/C
gruppo doccia esterno

external shower group

P

ag™

0809/4/C

gruppo doccia esterno
c/stelo

external shower group with
pipe

0809/5/1/C

c/stelo completo with com-
plete pipe

L

0801/6/C
gruppo vasca esterno

external bath group

0803
bocca vasca da parete

wall bath spout

0840/K/E + 884053
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4"

0840/K/E + 884054
1

DOCCIA ESTERNO
TERMOSTATICO

0811/1A/C
miscelatore doccia esterno
termostatico

external thermostatic mixer

gruppo vasca c/raccordi per
bordo vasca

bath group with rim
connection

BAGNO COMPLEMENTI

0808/CH/E + 034034
rubinetto d'arresto 1/2"

built-in stop cock 1/2”

0808/CH/E + 034036
3/4”

0832/2/E + 035212
saracinesca

gate valve

&

&

0811/4A/C
miscelatore doccia esterno
termostatico c/stelo

2

external thermostatic mixer
with pipe

0811/5A/C

c/stelo completo with com-

plete pipe

0801/2/C
batteria per bordo vasca

bath rim
0801/20/C
s/bocca without spout

0808/CC/E + 034034
rubinetto d'arresto 1/2"

built-in stop cock 1/2”

0808/CC/E + 034036
3/4”

0832/2/K/E + 035212
saracinesca

gate valve

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:
supporti doccia

shower supports pag. 592
0803/1/A, 0803/1K/A,
0803/1

saliscendi wall pipe pag. 593
0830, 0830/1

steli prese d'acqua rod with
water connection pag. 594
0513/4, 0813/5/1

(=~
0801/40/26/C

gruppo vasca c/raccordi a
pavimento

bath group with floor
connection

0840/E + 884053
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4”

0840/E + 884054
1"

B-TRONIC
RUBINETTI ELETTRONICI

0805/4/S/EL
miscelatore con attivatore
infrarosso lavabo

basin mixer with infrared
activator

edward
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DESIGN EQB

05-0805/4/L bronzo satinato
satin bronze
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01-0800/LM/E + 01-104002

B
' 01-015023

rF = ref. REVIVRE BRACCI
. i 01-035370
= | ref. REVIVRE SOFFIONI
% ALY, b STANDARD
— - 01-0803/1/A
ref. REVIVRE DOCCIA

| COMPLEMENTI

01-0805/3/L/E + 084059 [

"

| -]
J'-l

!
=

R(]
i I\ A
3 JL Al
3% N ]
: 3% 58
: _:‘i = 01-0807/L

01-0807/4/L
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01-0811/5A/L
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5

01-0801/20/L

01-0801/4/L
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346 Bellosta rubinetti d’autore

01-1312/4/K/E + 484023

ref. REVIVRE COMANDI CLASSIC
78-1031/2/C/A/E + 654069
01-1021/CR/E + 655136

(+ 655134 + 655139)

ref. REVIVRE COULEURS
01-0803/1K/A

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

N.B. Pressione dinamica
d’alimentazione al termostatico,
consigliata almeno 3 atm

P.A. Thermostatic dynamic supply
pressure suggest not less than 3
atmospheric bars

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 13
cromato ottone naturale
. chrome v natural brass
. 02 14

‘ cromo/oro bianco
chrome/gold white
03 19
oro/argento nero

" gold/silver black
04 28
dorato nickel satinato

o gold satin nickel
05 30
bronzo satinato nickel lucido
satin bronze ~ polished nickel
06 _ 33
rame vecchio cromo satinato
old copper satin chrome
07 B 34

. vecchio argento ~ cromo spazzolato
old silver " brushing chrome
08 . 35
canna di fucile nickel spazzolato
gun barrel brushing nickel
10 56
verderame avorio
verdigris ivory
1 57
nero antracite azzurro
anthracite black light blue
12 58
ottone lucido verdino

v polished brass light green

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-
duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

59 88

marrone ottone sisal

brown " sisal brass

60 89

arancio industrial

orange industrial

61 92

rosso | pomice opaco

red b’ matt pumice

66 93

bianco opaco arenaria opaco

matt white matt sandstone

67 94

nero opaco tuscany spazzolato

matt black brushing tuscany

68 95

rame opaco rame acidato

matt copper etched copper

iy 69 96

argento opaco cemento opaco

matt silver matt cement

71 A1

oro opaco brina opaco
"0 matt gold matt frost

72 A2

bronzo opaco tuscany cerato

matt bronze oilskin tuscany

75 A3

dorato spazzolato ottone acidato

brushing gold etched brass

87 AL

oro rosa basalto opaco
~ pink gold matt basalt

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo l'uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

edward lever
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programma collezione - collection programm

LAVABO

0805/L
batteria lavabo tre fori

3 hole basin

0805/4/L
bocca alta girevole
high swinging spout

0802/L

rubinetto acqua singola
monoforo

single-hole water faucet

0807/5/L
gruppo bidet monoforo bocca
alta girevole

1 hole bidet group high spout

0807/6/L
senza scarico without waste

DEVIATORI INCASSO

0803/2/1/L/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

0803/3/1/L/E + 034127
0803/4/1/L/E + 034128
3ehuscite 3and4out

348 Bellosta rubinetti d’autore

0805/1/L
gruppo lavabo monoforo

1 hole basin group

0805/2/L
bocca alta high spout

BIDET

0807/7/L
batteria bidet tre fori

3 hole bidet

0807/4/L
bocca alta girevole
high swinging spout

DOCCIA INCASSO

@
@g@?

0800/3/L/E + 084055

gruppo incasso c/deviatore
2 uscite

built-in group with diverter
2out

0803/2K/L/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

0803/3K/L/E + 034127

0803/4K/L/E + 034128
3e4uscite 3and4out

Per versione con leva legno, aggiungere L al codice.
For wood lever version, insert L at the code article.

0805/5/L

gruppo lavabo monoforo
bocca alta girevole

1 hole basin group high
swinging spout

0805/6/L

senza scarico without waste

&

0807/L
batteria bidet tre fori
erogazione da bordo

3 hole bidet with board ero-
gation

0821/LM/E + 104018
miscelatore incasso

built-in mixer

0821/LM/K/E + 104018
piastra classic classic plate

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
1312/H/K/E +484020
1312/2/K/E + 484021
1312/3/K/E + 484022
1312/4/K/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,23 4 out
pag. 585

@

0805/3/L/E + 084059
gruppo lavabo da parete

wall basin group

0807/2/L
gruppo bidet monoforo

1 hole bidet group

0800/LM/E + 104002

miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite

built-in mixer with diverter
2 out

0800/LM/K/E + 104002
piastra classic classic plate

DOCCIA ESTERNO

0809/1/L
gruppo doccia esterno

external shower group

(3
by,

AT o

0809/4/L

gruppo doccia esterno
c/stelo

external shower group with
pipe

0809/5/1/L

c/stelo completo with com-
plete pipe

VASCA

0801/6/L
gruppo vasca esterno

external bath group

0803
bocca vasca da parete

wall bath spout

0840/K/L/E+ 884053
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4”

0840/K/L/E + 884054
1"

DOCCIA ESTERNO
TERMOSTATICO

0811/1A/L
miscelatore doccia esterno
termostatico

external thermostatic mixer

0801/4/L
gruppo vasca c/raccordi per
bordo vasca

bath group with rim
connection

BAGNO COMPLEMENTI

0808/L/S/E +034034
rubinetto d'arresto 1/2"

built-in stop cock 1/2”

0808/L/S/E +034036
3/4”

0832/2/L/E + 035212
saracinesca

gate valve

0811/4A/L
miscelatore doccia esterno
termostatico c/stelo

external thermostatic mixer
with pipe

0811/5A/L

c/stelo completo with com-

plete pipe

0801/2/L
batteria per bordo vasca
bath rim

0801/20/L
s/bocca without spout

0808/L/D/E + 034035
rubinetto d'arresto 1/2"

built-in stop cock 1/2”

0808/L/D/E +034037
3/4”

0832/2/K/L/E + 035212
saracinesca

gate valve

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:
supporti doccia

shower supports pag. 592
0803/1/A, 0803/1K/A,
0803/1

saliscendi wall pipe pag. 593
0830/L, 0830/1/L

steli prese d'acqua rod with
water connection pag. 594
0513/4,0813/5/1/L

(]

0801/6/26/L
gruppo vasca c/raccordi a
pavimento

bath group with floor
connection

0840/L/E + 884053
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4”

0840/L/E + 884054
1"

B-TRONIC
RUBINETTI ELETTRONICI

0805/4/S/EL
miscelatore con attivatore
infrarosso lavabo

basin mixer with infrared
activator

edward lever
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DESIGN EQB

rame vecchio
old copper

06-0705/4/C

351
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01-0704/C
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01-0701/C
charlotte 355

FINITURE DISPONIBILI E PROGRAMMA COLLEZIONE
WWW.BELLOSTARUBINETTERIE.COM/ONLINE/CHARLOTTE.PDF
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DESIGN EQB

04-0305/2/C dorato

gold
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01-0305/4/C

358 Bellosta rubinetti d’autore < MARAZZI, THIN WALL COVERINGS FABRIC DECORO TAPESTRY romina 359




01-0305/C

01-0307/C 01-0305/5/C 01-0322/C

01-0305/6/C/E + 034075

01-0307/7/C 01-0305/3/C

01-0307/2/C

360 Bellosta rubinetti d’autore romina 361



01-0301/6/C

01-0301/2/C

362 Bellosta rubinetti d’autore

01-0309/4/C
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01-0312/K/E + 484020

ref. REVIVRE COMANDI
DEDICATI

01-104052

ref. REVIVRE BRACCI
78-104044

ref. REVIVRE SOFFIONI SLIM

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 13

cromato ottone naturale
chrome & natural brass

02 14
cromo/oro bianco
chrome/gold white
03 19
oro/argento nero

W& gold/silver black
04 @ 26
dorato nickel satinato
gold satin nickel
05 30

nickel lucido
polished nickel

bronzo satinato
satin bronze

¢

06 33

rame vecchio cromo satinato
old copper . satin chrome

07 34

vecchio argento cromo spazzolato
old silver brushing chrome
08 35

canna di fucile nickel spazzolato
gun barrel brushing nickel
10 56

verderame avorio

verdigris ivory

1 57

nero antracite azzurro
anthracite black light blue

12 58

ottone lucido verdino
& polished brass v light green

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-
duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

59 88

marrone ottone sisal
brown e sisal brass
60 89

arancio industrial
orange industrial

61 92

rosso pomice opaco
red matt pumice
66 93

arenaria opaco
matt sandstone

bianco opaco
matt white

94
tuscany spazzolato
brushing tuscany

67
nero opaco
matt black

95
rame acidato
etched copper

68
rame opaco
matt copper

0Oe ed

69 96

argento opaco cemento opaco
matt silver matt cement
71 A1

0ro opaco brina opaco
matt gold matt frost

72 A2

tuscany cerato
oilskin tuscany

bronzo opaco
matt bronze

A3
ottone acidato
etched brass

75
dorato spazzolato
brushing gold

87 A4
oro rosa basalto opaco

V' pink gold matt basalt

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo l'uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

romina
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programma collezione - collection programm

LAVABO

0305/C
batteria lavabo tre fori

3 hole basin
0305/4/C

bocca alta girevole
high swinging spout

0302/C

rubinetto acqua singola
monoforo

single-hole water faucet

0307/2/C
gruppo bidet monoforo

1 hole bidet group

DEVIATORI INCASSO

0303/2/1/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out
0303/3/1/E + 034127

0303/4/1/E + 034128
3ehuscite 3and4out

366 Bellosta rubinetti d’autore

0305/1/C
gruppo lavabo monoforo

1 hole basin group

0305/5/C
bocca alta high spout

0305/3/C

rubinetto acqua singola
monoforo bocca girevole

single-hole water faucet
swinging spout

DOCCIA INCASSO

0300/3/C/E + 034133

gruppo incasso c/deviatore
2 uscite

built-in group with diverter
2out

0303/2K/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

0303/3K/E + 034127

0303/4K/E + 034128
3e4uscite 3and4out

0305/2/C
gruppo lavabo monoforo
bocca alta girevole

1 hole basin group high
swinging spout

0322/C
rubinetto acqua singola da
parete

wall single-hole water faucet

0321/M/E + 104018
miscelatore incasso

built-in mixer

0321/M/K/E + 104018
piastra classic classic plate

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
0312/K/E + 484020
0312/2/K/E + 484021
0312/3/K/E + 484022
0312/4/K/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,23 4 out
pag. 586

Cy

0305/6/C/E + 034075
gruppo lavabo da parete

wall basin group

0307/7/C
batteria bidet tre fori

3 hole bidet

0307/4/C
erogazione da bordo
board erogation

0300/M/E + 104002
miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite

built-in mixer with diverter
2 out

0300/M/K/E + 104002
piastra classic classic plate

DOCCIA ESTERNO

0309/1/C
gruppo doccia esterno

external shower group

[&

Ao

0309/4/C

gruppo doccia esterno
c/stelo

external shower group with
pipe

0309/5/1/C

c/stelo completo with com-
plete pipe

VASCA

0301/6/C, 0301/40/C
gruppo vasca esterno

external bath group

0303
bocca vasca da parete

wall bath spout

0340/K/E + 884053
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4”

0340/K/E + 884054
1"

DOCCIA ESTERNO
TERMOSTATICO

0311/1A/C
miscelatore doccia esterno
termostatico

external thermostatic mixer

0301/4/C

gruppo vasca c/raccordi per
bordo vasca

bath group with rim

connection

BAGNO COMPLEMENTI

0308/CC/E + 034034
rubinetto d'arresto 1/2"

built-in stop cock 1/2”

0308/CC/E + 034036
3/4”

0332/2/E + 035212
saracinesca

gate valve

0332/2/K/E + 035212
piastra classic classic plate

Ly

& &

0311/4A/C
miscelatore doccia esterno
termostatico c/stelo

external thermostatic mixer
with pipe

0311/5A/C

c/stelo completo with com-

plete pipe

gf@

0301/2/C
batteria per bordo vasca

bath rim

0301/20/C
s/bocca without spout

0308/CF/E + 034034
rubinetto d'arresto 1/2"

built-in stop cock 1/2”

0308/CF/E + 034036
3/4”

0320
rubinetto sottolavabo con filtro

under basin tap with filter

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:
supporti doccia

shower supports pag. 592
0303/1/A, 0303/1K/A,
0303/1

saliscendi wall pipe pag. 593
1030, 1030/1

steli prese d'acqua rod with
water connection pag. 594

0513/4,0313/5/1

(=~
0301/40/26/C

gruppo vasca c/raccordi a
pavimento

bath group with floor
connection

0340/E + 884053
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4”

0340/E + 884054
1"

0321/C
rubinetto attacco lavatrice

wall single-hole water faucet

romina
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DESIGN EQB

03-4005 oro/argento

gold/silver

369
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A 01-4005/4
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01-4005/6/E + 034075

01-4005/5

01-4007

01-4005/2 01-4007/2

372 Bellosta rubinetti d’autore joconde 373
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01-4001/40 /

01-4021/M/E +
01-104018

\
01-4009/1 + 01-655016
374 Bellosta rubinetti d’autore

01-4030
ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

joconde 375
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376 Bellosta rubinetti d’autore

01-4000/M/K/E + 01-104002

01-104048

ref. REVIVRE BRACCI
78-104044

ref. REVIVRE SOFFIONI SLIM
01-0303/1K/A

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 13

cromato ottone naturale
chrome w natural brass

" 02 14
‘ cromo/oro bianco
chrome/gold white

03 19
oro/argento nero

b gold/silver black

04 28
dorato
gold

nickel satinato
satin nickel

05 30
bronzo satinato nickel lucido
satin bronze i i

polished nickel

33
cromo satinato
satin chrome

rame vecchio
old copper

34

cromo spazzolato
brushing chrome

. 35
canna di fucile i

vecchlo argento
old silver g

ickel spazzolato

n
gun barrel brushing nickel

56
avorio
ivory

57
nero antracite azzurro

anthracite black light blue

verderame
verdigris

12 58
ottone lucido verdino

polished brass light green

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui

manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-
duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

59 88
marrone ottone sisal
brown sisal brass

89
industrial
industrial

arancio

92

pomice opaco
matt pumice

93

arenaria opaco
matt sandstone

blanco opaco

matt white
tuscany spazzolato

67
‘ nero opaco ‘
matt black brushing tuscany
95
‘ rame opaco ‘ rame acidato
matt copper etched copper

94
96

cemento opaco
matt cement

argento opaco
matt silver

0oro opaco

brlna opaco
matt gold

matt frost

.’

bronzo opaco tuscany cerato

matt bronze oilskin tuscany
dorato spazzolato
brushing gold

ottone acidato
etched brass

87

oro rosa basalto opaco
‘ pink gold matt basalt

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo l'uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

joconde




programma collezione - collection programm

LAVABO

s g@

4005
batteria lavabo tre fori

3 hole basin

4005/4
bocca alta girevole
high swinging spout

4002

rubinetto acqua singola
monoforo

single-hole water faucet

DOCCIA INCASSO

‘g
%@

4000/3/E + 034133

gruppo incasso c/deviatore
2 uscite

built-in group with diverter
2out

4003/2K/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

4003/3K/E + 034127

4003/4K/E + 034128
3e4uscite 3and 4 out

378 Bellosta rubinetti d’autore

4005/1
gruppo lavabo monoforo

1 hole basin group

4005/5
bocca alta high spout

4005/3

rubinetto acqua singola
monoforo bocca girevole

single-hole water faucet
swinging spout

4021/M/E + 104018
miscelatore incasso

built-in mixer

4021/M/K/E + 104018
piastra classic classic plate

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
4012/K/E + 484020
4012/2/K/E + 484021
4012/3/K/E + 484022
4012/4/K/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,2 34 out

pag. 586

Per versione con porcellana bianca, aggiungere /B al codice.
For white porcelain version, insert /B at the code article.

=)

4005/2
gruppo lavabo monoforo
bocca alta girevole

1 hole basin group high
swinging spout

4007/7
batteria bidet tre fori

3 hole bidet

4007/4
erogazione da bordo
board erogation

4000/M/E + 104002

miscelatore incasso
c¢/deviatore 2 uscite

built-in mixer with diverter
2out

4000/M/K/E + 104002
piastra classic classic plate

DOCCIA ESTERNO

4009/1
gruppo doccia esterno

external shower group

4005/6/E + 034075
gruppo lavabo da parete

wall basin group

4007/2
gruppo bidet monoforo

1 hole bidet group

DEVIATORI INCASSO

G

4003/2/1/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

4003/3/1/E + 034127
4003/4/1/E + 034128
3e4uscite 3and 4 out

4009/4

gruppo doccia esterno
c/stelo

external shower group with
pipe

4009/5/1

c/stelo completo with com-
plete pipe

DOCCIAESTERNO
TERMOSTATICO

4011/1A
miscelatore doccia esterno
termostatico

external thermostatic mixer

4001/4

gruppo vasca c/raccordi per
bordo vasca

bath group with rim
connection

BAGNO COMPLEMENTI

g
2

L

S

4008/C/E + 034034
rubinetto d'arresto 1/2"

built-in stop cock 1/2”

4008/C/E + 034036
3/4"

4032/2/E + 035212
saracinesca

gate valve

4011/4A
miscelatore doccia esterno
termostatico c/stelo

external thermostatic mixer
with pipe
4011/5A
c/stelo completo with com-

plete pipe

4001/2
batteria per bordo vasca

bath rim

4001/20
s/bocca without spout

4008/F/E + 034034
rubinetto d'arresto 1/2"

built-in stop cock 1/2”

4008/F/E + 034036
3/4"

4032/2/K/E + 035212
saracinesca

gate valve

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:
supporti doccia.

shower supports pag. 592
0303/1/A, 0303/1K/A,
0303/1

saliscendi wall pipe pag. 594
4030, 4030/1

steli prese d'acqua rod with
water connection pag. 594

0513/4, 4013/5/1

(]

4001/40/26

gruppo vasca c/raccordi a
pavimento

bath group with floor
connection

4040/E + 884053
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4”

4040/E + 884054
1"

4001/40
gruppo vasca esterno

external bath group

0303
bocca vasca da parete

wall bath spout

@

4040/K/E + 884053
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4”

4040/K/E + 884054
1"

joconde 379



07-1005 vecchio argento
old silver
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01-1005/3/E + 01-894001

01-1001/A

01-1001/2 01-1011/5A

384 Bellosta rubinetti d’autore f pascal




386 Bellosta rubinetti d’autore

01-1000/E + 01-104002

01-015025

ref. REVIVRE BRACCI
01-055068

ref. REVIVRE SOFFIONI
STANDARD

01-0303/1

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 13
cromato ottone naturale
chrome w natural brass

02 14

‘ cromo/oro bianco

~ chrome/gold white
03 19
oro/argento nero

V gold/silver black
04
dorato nlckel satinato
" gold satin nickel
05
bronzo satinato
satin bronze

nlckel lucido
polished nickel

-

cromo satinato
satin chrome

rame vecchio
old copper

vecchlo argento
old silver

cromo spazzolato
brushing chrome

‘ canna di fucile nlckel spazzolato
gun barrel brushing nickel

verderame
verdigris

aVOFIO

nero antracite
anthracite black

azzurro
light blue

12
‘ ottone lucido verdlno
polished brass light green

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-

duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

59 88

marrone ottone sisal

brown sisal brass
89

arancio industrial

orange industrial

61 92

rosso pomice opaco

red matt pumice

66 93

arenaria opaco
matt sandstone

bianco opaco
matt white

94
tuscany spazzolato
brushing tuscany

67
nero opaco
matt black

95
rame acidato
etched copper

68
rame opaco
matt copper

69
‘ argento opaco

96

cemento opaco
matt silver matt cement
71 A1
0ro opaco brina opaco
matt gold matt frost
72 A2

tuscany cerato
oilskin tuscany

bronzo opaco
matt bronze

A3
ottone acidato
etched brass

75
dorato spazzolato
brushing gold

A2 XXX XXX

87 A4
oro rosa basalto opaco
pink gold matt basalt

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo luso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

pascal

387



programma collezione - collection programm

LAVABO

B2, oo o

1005
miscelatore lavabo monoforo

basin mixer

1005/S
senza scarico without waste

1007/PC, 1007/L
miscelatore lavabo monoforo

basin mixer

@

1003/2K/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

1003/3K/E + 034127

1003/4K/E + 034128
3e4uscite 3and 4 out

o

1011/4A

miscelatore doccia esterno
termostatico c/stelo
external thermostatic mixer
with pipe

1011/5A

c/stelo completo with com-
plete pipe

388 Bellosta rubinetti d’autore

1005/PC, 1005/L
miscelatore lavabo monoforo

basin mixer

DOCCIA INCASSO

1021/E + 104018
miscelatore incasso

built-in mixer

1021/K/E + 104018
piastra classic classic plate

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
1312/H/K/E +484020
1312/2/K/E + 484021
1312/3/K/E + 484022
1312/4/K/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,2 3 4 out
pag. 585

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:
supporti doccia

shower supports pag. 592
0303/1/A, 0303/1K/A,
0303/1

saliscendi wall pipe pag. 593
1030, 1030/1

steli prese d'acqua rod with
water connection pag. 594

0513/4, 0313/5/1

1005/3/E + 894001

miscelatore lavabo da parete

wall basin mixer

1000/E + 104002
miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite

built-in mixer with diverter
2 out

1000/K/E + 104002
piastra classic classic plate

DOCCIA ESTERNO

1009/1
miscelatore doccia esterno

external mixer

VASCA

1001/A
miscelatore vasca esterno

external bath mixer

BIDET

1007
miscelatore bidet monoforo

bidet mixer

1007/S
senza scarico without waste

DEVIATORI INCASSO

1003/2/1/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

1003/3/1/E + 034127

1003/4/1/E + 034128
3e4uscite 3and4out

DOCCIA ESTERNO
TERMOSTATICO

1011/1A

miscelatore doccia esterno
termostatico

external thermostatic mixer

&
o

1001/2
miscelatore per bordo vasca

bath rim mixer

1001/20
s/bocca without spout

1003
bocca vasca da parete

wall bath spout

1032/2/E + 035212
saracinesca

gate valve

BAGNO COMPLEMENTI

1008/E + 104020 o0 104021
rubinetto d'arresto 1/2”

built-in stop cock 1/2”

1008/E + 104022 o0 104023
3/4"

1032/2/K/E + 035212
saracinesca

gate valve

1040/E + 884053
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4”

1040/E + 884054
1"

1040/K/E + 884053
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4"

1040/K/E + 884054
1

pascal
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DESIGN EQB

33-1505 cromo satinato
satin chrome
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4"

01-1507/S 01-1507/S/LL

01-1501/20

01-1500/K/E + 01-104002 | (|

01-104048 - |
ref. REVIVRE BRACCI \ i
73-104044
ref. REVIVRE SOFFIONI |
SLIM |
01-0303/1K/A '
ref. REVIVRE DOCCIA
01-1501/A A | COMPLEMENTI

| Ll

i
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01-1511/4A

finiture - finishin

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

. 01 13

‘ cromato ottone naturale
chrome b’ natural brass
02 14

‘ cromo/oro bianco
chrome/gold white
03 19
oro/argento nero

“' gold/silver black
04 28
dorato nickel satinato

‘ gold satin nickel
05 30
bronzo satinato nickel lucido
satin bronze polished nickel
06 . 33
rame vecchio cromo satinato
old copper satin chrome
07 34

. vecchio argento - cromo spazzolato
old silver ~ brushing chrome
08 “'-..‘t 35
canna di fucile nickel spazzolato
gun barrel brushing nickel
10 56
verderame avorio
verdigris ivory
11 57
nero antracite azzurro
anthracite black light blue
12 58
ottone lucido verdino
polished brass light green

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-
duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

59 88

marrone ottone sisal
brown sisal brass
60 89

arancio industrial
orange industrial

61 92

rosso pomice opaco
red matt pumice
66 93

arenaria opaco
matt sandstone

bianco opaco
matt white

94
tuscany spazzolato
brushing tuscany

67
nero opaco
matt black

95
rame acidato
etched copper

68
rame opaco
matt copper

96

argento opaco cemento opaco

matt silver matt cement
71 Al

0ro opaco brina opaco
matt gold matt frost
72 A2

tuscany cerato
oilskin tuscany

bronzo opaco
matt bronze

A3
ottone acidato
etched brass

75
dorato spazzolato
brushing gold

A 4 42X X222

87 A4
oro rosa basalto opaco
pink gold matt basalt

-~
-
3
®
et
o
L
)

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo luso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

noel
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programma collezione - collection programm

LAVABO

5 ﬁ@

1505
miscelatore lavabo monoforo

basin mixer

1505/S
senza scarico without waste

DOCCIA INCASSO

1521/E + 104018
miscelatore incasso

built-in mixer

1521/K/E + 104018
piastra classic classic plate

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
1312/H/K/E +484020
1312/2/K/E + 484021
1312/3/K/E + 484022
1312/4/K/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out

pag. 585

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:
supporti doccia

shower supports pag. 592
0303/1/A, 0303/1K/A,
0303/1

saliscendi wall pipe pag. 593
1530, 0830/1/L

steli prese d'acqua rod with
water connection pag. 594

0513/4,0313/5/1

Bellosta rubinetti d’autore

1505/PC, 1505/L

miscelatore lavabo monoforo

basin mixer

1500/E + 104002
miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite

built-in mixer with diverter
2 out

1500/K/E + 104002
piastra classic classic plate

DOCCIA ESTERNO

1509/1
miscelatore doccia esterno

external mixer

VASCA

1501/A
miscelatore vasca esterno

external bath mixer

BIDET

Per versione con leva legno, aggiungere /LL al codice.

For wood lever version, insert /LL at the code article.

o ¢358

1507
miscelatore bidet monoforo

bidet mixer

1507/S
senza scarico without waste

DEVIATORI INCASSO

0803/2/1/L/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out

0803/3/1/L/E + 034127
0803/4/1/L/E + 034128
3 e4uscite 3and4out

DOCCIA ESTERNO
TERMOSTATICO

e

1511/1A

miscelatore doccia esterno
termostatico

external thermostatic mixer

&=
e

1501/2
miscelatore per bordo vasca

bath rim mixer

1501/20
s/bocca without spout

1507/PC, 1507/L
miscelatore lavabo monoforo

basin mixer

0803/2K/L/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out
0803/3K/L/E + 034127

0803/4K/L/E + 034128
3 e4uscite 3and 4 out

[

-

&
1511/4A

miscelatore doccia esterno
termostatico c/stelo
external thermostatic mixer
with pipe

1511/5A

c/stelo completo with com-
plete pipe

)

1003
bocca vasca da parete

wall bath spout

BAGNO COMPLEMENTI

1508/E + 104020 o0 104021
rubinetto d'arresto 1/2”

built-in stop cock 1/2”

1508/E + 104022 o0 104023
3/4"

0832/2/K/L/E + 035212
saracinesca

gate valve

0840/L/E + 884053
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4”

0840/L/E + 884054
1"

0840/K/L/E+ 884053 0832/2/L/E + 035212
passo rapido 3/4" saracinesca

built-in rapid flow cock 3/4”  gate valve

0840/K/L/E + 884054

1"

noel
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DESIGN PIET BILLEKENS

71-9105 oro opaco
matt gold

400 Bellosta rubinetti d’autore 401



01-9105/4/A

a rubinetti d’autore < MARAZZI, TAILOR MADE MOSAICS KITE CONCRETE LOOK elite 403




01-9105/3/E + 664001

01-9130N

FINITURE DISPONIBILI E PROGRAMMA COLLEZIONE
ON LINE

WWW.BELLOSTARUBINETTERIE.COM/ONLINE/ELITE.PDF

01-9107 01-9100/M/E + 01-104002

Bellosta rubinetti d’autore elite 405




ACCESSOR| BAGNO Ity

| CLASSICI e

EDWARD | EDWARD LEVER
STRESA

) CHARLOTTE N :
PASCAL | NOEL | ROMINA e 01-0854/1
JOCONDE 2

) ELITE

PROGRAMMA COLLEZIONE
ONLINE

WWW.BELLOSTARUBINETTERIE.COM/ONLINE/ACCBAGNO-CHARLOTTE.PDF
WWW.BELLOSTARUBINETTERIE.COM/ONLINE/ACCBAGNO-ELITE.PDF

01-0866 01-0864

accessori bagno edward | edward lever 407




01-1754/1

01-1763
01-1762/60
01-1764
01-1754/1
01-1766
01-1759

408 Bellosta rubinetti d’autore accessori bagno stresa accessori bagno stresa 409




‘.a;n_..e

o .

F- 'f ‘j"l.l.f f%r

)

e

410 Bellosta rubinetti d’autore

01-0762/30

01-0760

accessori bagno charlotte

01-0354/1

01-0362/30

01-0366

accessori bagno pascal | noel | romina

411



01-9162/45

01-4054/1

01-9153/1

01-4062/45

01-4065

412 Bellosta rubinetti d’autore accessori bagno joconde accessori bagno elite 413




programma collezione - collection programm
EDWARD | EDWARD LEVER

5§

0851

portabicchiere singolo da
parete

wall single glass holder

0852
d'appoggio standing

0856

portabicchiere
c/portasapone d'appoggio

stand glass holder and soap
dish

0860
portasalviette ad anello

towel ring

0864
portarotolo

toilet-roll holder

414 Bellosta rubinetti d’autore

5T

0853

portasapone singolo da
parete

wall single soap dish

0854
d'appoggio standing

0857

portasapone doppio da
parete

double wall soap dish

=

0861
portasalviette snodo
towel rack swivel

i

0865
portascopino da parete

wall toilet-brush holder

0866
d'appoggio standing

&0

0853/1
dispenser da parete

wall dispenser

0854/1
d'appoggio standing

0858

portasapone doppio
d'appoggio
double stand soap dish

0862/30, 0862/45, 0862/60
portasalviette da 30, 45, 60 cm

towel rack 30, 45, 60 cm

0868
applique
applique

0855

portabicchiere
c/portasapone da parete

wall glass holder and soap
dish

0859
piantana portasalviette

Jjointed towel rack

“

0863
appendiabito

hanger

0869
mensola cristallo

crystal shelf

accessori bagno edward | edward lever

STRESA

1752
bicchiere singolo d'appoggio

single stand glass

)

1759
piantana portasalviette

jointed towel rack

:

1766
portascopino d’appoggio

standing toilet-brush holder

1754/1
dispenser d'appoggio

stand dispenser

N

&
1759/2

piantana portasalviette con
portarotolo e portascopino

jointed towel rack with toilet
roll and toilet-brush rack

1767/1

specchio ingranditore con
luce

enlarger mirror with light
frame

1760
portasalviette ad anello

towel ring

&~

1764
portarotolo

toilet-roll holder

1769
mensola cristallo

crystal shelf

1762/30,1762/45,1762/60
portasalviette da 30, 45, 60 cm

towel rack 30, 45, 60 cm

=

1763
appendiabito

hanger

accessori bagno stresa 415



PASCAL | NOEL | ROMINA

“BE

0351*

portabicchiere singolo da
parete

wall single glass holder

0352*
d'appoggio standing

0353*

portasapone singolo da
parete

wall single soap dish

0354*
d'appoggio standing

0355*
portabicchiere ¢/portasapone
da parete

wall glass holder and soap
dish

0356*

d'appoggio standing

@
<&

0359/2*

piantana portasapone,
portasalvietta, portarotolo e
portascopino

Jjointed soap dish towel toilet-
roll and toilet-brush rack

0363
appendiabito

hanger

0364
portarotolo

toilet-roll holder

416 Bellosta rubinetti d’autore

0357*

portasapone doppio da
parete

double wall soap dish

0358*
d'appoggio standing

O

0360
portasalviette ad anello

towel ring

:

0365*
portascopino da parete

standing toilet-brush holder

0366
d'appoggio standing

* Per versione in ceramica, aggiungere al codice /C. Es: 01-0351/C
* For ceramic version, please add “/C” to article code. Ex: 01-0351/C

0353/1, 0353/2*
dispenser da parete

wall dispenser

/é%

0359
piantana portasalviette

jointed towel rack

0361
portasalviette snodo

towel rack swivel

0368
applique
applique

0354/1, 0854/1
dispenser d'appoggio

stand dispenser

G

0359/1*

piantana portarotolo e
portascopino

jointed toilet roll and
toilet- brush rack

\\

0362/30, 0362/45, 0362/60
portasalviette da 30, 45, 60 cm

towel rack 30, 45, 60 cm

\

0369
mensola cristallo

crystal shelf

accessori bagno pascal | noel | romina

JOCONDE

4051*

4051/B*

portabicchiere singolo da
parete

wall single glass holder
4052*

4052/B*

d'appoggio standing

4055*

4055/B*

portabicchiere ¢/portasapone
da parete

wall glass holder and soap
dish

4056*  d'appoggio
4056/B* standing

4059/2/B*

piantana portasapone, por-
tasalvietta, portarotolo e
portascopino

Jjointed soap dish towel toilet-
roll and toilet-brush rack

4063
4063/B

appendiabito
hanger

4064

4064/B
portarotolo
toilet-roll holder

4053*

4053/B*

portasapone singolo da
parete

wall single soap dish
4054*

4054/B*

d'appoggio standing

4057*

4057/B*

portasapone doppio da
parete

double wall soap dish

4058*  d'appoggio
4058/B* standing

O

4060
4060/B
portasalviette ad anello

towel ring

:

4065*

4065/B*

portascopino da parete
wall toilet-brush holder

4066*
4066/B*
d'appoggio standing

* Per versione in ceramica, aggiungere al codice /C. Es: 01-4051/C
* For ceramic version, please add “/C" to article code. Ex: 01-4051/C

4053/1, 4053/2*
4053/1/B, 4053/2/B*
dispenser da parete

wall dispenser

@

4059
4059/B
piantana portasalviette

Jjointed towel rack

4061
4061/B

portasalviette snodo

towel rack swivel

4068

4068/B
applique
applique

4054/1, 0854/1
4054/1/B
dispenser d'appoggio

stand dispenser

&

9

4059/1*

4059/1/B*

piantana portarotolo e
portascopino

jointed toilet roll and
toilet- brush rack

L

4062/30, 4062/45, 4062/60
4062/30/B, 4062/45/8B, 4062/60/B

portasalviette da 30, 45, 60 cm

towel rack 30, 45, 60 cm

4069/B

mensola cristallo
crystal shelf

accessori bagno joconde 417
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DESIGN EQB

04-1605 dorato

gold

419

418 Bellosta rubinetti d’autore



420 Bellosta rubinetti d’autore & MARAZZI, GRAND CARPET SMOKE stresa suite 421




01-1600/2K/E + 01-724028

01-1612/2K/E + 484021
ref. REVIVRE COMANDI
DEDICATI
78-1031/2/C/C/E + 654081
ref. REVIVRE ESSENCE
01-1403/1/A

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

N.B. Pressione dinamica
d’alimentazione al
termostatico, consigliata
almeno 3 atm

P.A. Thermostatic dynamic
supply pressure suggest not
less than 3 atmospheric bars

01-1600/K/E + 01-104002

422 Bellosta rubinetti d’autore stresa suite 423




programma collezione - collection programm

per finiture realizzabili, rif. collezione Stresa, pag. 311 - for made finishes, ref. Stresa collection at page 311

BAGNO COMPLEMENTI
LAVABO i
1605 1605/P 1605/2 1605/3K/E + 894001 1601/26 1403 1608/E + 054025 0 054026  1640/E + 654099
miscelatore lavabo monoforo  miscelatore lavabo medium miscelatore lavabo alto miscelatore lavabo da parete miscelatore vasca c/raccordi  bocca vasca da parete rubinetto d'arresto 1/2" passo rapido 3/4"
c/swarovski monoforo bocca prol. ¢/swarovski - monoforo ¢/swarovski su piastra c/swarovski a pavimento c/swarovski c/swarovski c/swarovski
basin mixer with swarovski basin mixer extended spout higher basin mixer with swa-  wall basin mixer on plate floor bath mixer with swa- wall bath spout built-in stop cock 1/2" with built-in rapid flow cock 3/4”
“medium size” with swarovski  rovski with swarovski rovski swarovski with swarovski
1605/s 1605/P/S 16051 1605/3/1K/E + 894001 1608/E + 054027 0 054028  1640/E + 654100
senza scarico without waste  senza scarico without waste  senza scarico without waste  hocca prolungata 34" 1
& extended spout
BIDET DOCCIA INCASSO
1§05/R/A 144017 1607 1621/K/E + 104018 1632/2/E + 035212
miscelatore remoto ¢/swa-  bocca a soffitto stresa miscelatore bidet monoforo  miscelatore incasso c/swa- saracinesca c/swarovski
rovsk ¢/swarovski rovski gate valve with swarovski
remote mixer with swarovski  stresa ceiling spout bidet mixer with swarovski built-in mixer with swarovski
1605/R/B/E + 104033

miscelatore incasso remoto
built-in remote mixer with

swarovski DEVIATORI INCASSO DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
1612/K/E + 484020
1612/2K/E + 484021
1612/3K/E + 484022
1612/4K/E + 484023
1600/K/E + 104002 1600/1K/E + 724027 1603/2K/E + 914016
miscelatore incasso c/devia-  miscelatore incasso c/devia- deviatore incasso 2 uscite miscelatore termostatico
tore 2 uscite c¢/swarovski tore e doccetta c/swarovski c/swarovski incasso 1,2,3,4 uscite
built-in mixer with diverter 2 built-in mixer with diverterand  built-in diverter 2 out with built-in thermostatic mixer
out with swarovski hand shower with swarovski swarovski 1,234 out
1603/3K/E + 034127 pag. 587
1603/4K/E + 034128
3e4uscite 3and 4 out
DOCCIA ESTERNO DOCCIA COMPLEMENTI VASCA

consigliati recommended:

supporti doccia
shower supports pag. 592

1403/1/A
saliscendi wall pipe pag. 593
1630, 1630/1

mlscelatorg doccia esterno consigliato recommended: mlscelatorg vasca esterno miscelatore incasso ¢/deviatore,
c/swarovski 509 ' c/swarovski doccetta e bocca c/swarovski
ag.
external shower mixer with Pad external bath mixer with built-in mixer with diveter
swarovski 144001 swarovski hand shower and spout with
swarovski

424 Bellosta rubinetti d’autore stresa suite 425



75-1805/4/A dorato spazzolato
brushing gold

426 Bellosta rubinetti d’autore 427



01-1805/2

428 Bellosta rubinetti d’autore & MARAZZ|, GRAND CARPET SAND stresa suite tradizionale 429




01-1805/4

01-1807/7

01-1812/K/E + 484020
ref. REVIVRE COMANDI
DEDICATI

01-1830

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

01-1801/26

430 Bellosta rubinetti d’autore stresa suite tradizionale 431




programma collezione - collection programm

per finiture realizzabili, rif. collezione Stresa tradizionale, pag. 321 - for made finishes, ref. Stresa tradizionale collection at page 321

&S

BAGNO COMPLEMENTI

LAVABO

1805/4 1805/4/A 1805/2 1805/3/E + 054061 1801/26 1403 1808/C/E + 054025 1808/F/E + 054025
batteria lavabo tre fori batteria lavabo medium tre gruppo lavabo monoforo gruppo lavabo da parete gruppo vasca c/raccordi a bocca vasca da parete rubinetto d'arresto 1/2" rubinetto d'arresto 1/2"
c/swarovski fori c/swarovski c/swarovski c/swarovski pavimento c¢/swarovski c/swarovski c/swarovski
3 hole basin with swarovski 3 hole “medium size” basin ~ one hole group basin with wall basin mounted group floor bath group with swa- wall bath spout built-in stop cock 1/2” with built-in stop cock 1/2” with

with swarovski swarovski with swarovski roveki swaroveki swaroveki
1805/4/S 1805/4/A/S 1805/2/S 1805/3/1/E + 054061 1808/C/E + 054027 1808/F/E + 054027
senza scarico without waste  senza scarico without waste  senza scarico without waste  bocca prolungata 34 34"

extended spout

BIDET DOCCIA INCASSO

S
oy ¥

1807/7 1807/2 1800/3/E + 054059 1821/K/E + 104018 1840/E + 654099 1832/2/E + 035212
batteria bidet tre fori c/swa-  gruppo bidet monoforo gruppo incasso c/deviatore 2 miscelatore incasso c/swa- passo rapido 3/4” saracinesca c/swarovski
rovski ¢/swarovski uscite ¢/swarovski rovski c/swarovski
3 hole bidet with swarovski one hole group bidet with built-in group with 2 out built-in mixer with swarovski built-in rapid flow cock 3/4"  gate valve with swarovski
swarovski diverter with swarovski with swarovski
1840/E + 654100
1"
DEVIATORI INCASSO DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
1812/K/E + 484020
1812/2K/E + 484021
1812/3K/E + 484022
1812/4K/E + 484023
1800/K/E + 104002 1800/1K/E + 724027 1803/2/E + 914016
miscelatore incasso ¢/devia-  miscelatore incasso c/devia-  deviatore incasso 2 uscite miscelatore termostatico
tore 2 uscite c/swarovski tore e doccetta c/swarovski c/swarovski incasso 1,2,3,4 uscite
built-in mixer with diverter 2 built-in mixer with diverterand  built-in diverter 2 out with built-in thermostatic mixer
out with swarovski hand shower with swarovski swarovski 1,234 out
1803/3/E + 034127 pag. 587
1803/4/E + 034128
3 e 4uscite 3and 4 out
DOCCIA ESTERNO DOCCIA COMPLEMENTI VASCA

consigliati recommended:
supporti doccia

shower supports pag. 592
1403/1/A

saliscendi wall pipe pag. 593

1830, 1830/1 ) ' ’
1809/1 1801/A 1800/2K/E + 724028

- SOFFIONI SLIM
gruppo doc_ua esterno consialiato recommended: gruppo vasca esterno miscelatore incasso ¢/deviatore,
c/swarovski 9 ' c/swarovski doccetta e bocca ¢/swarovski
ag. 549
external shower group with pag external bath group with built-in mixer with diveter
swarovski 144001 swarovski hand shower and spout with
swarovski

432 Bellosta rubinetti d’autore stresa suite tradizionale 433



DESIGN EQB

04-3305 dorato
gold p— b

434 Bellosta rubinetti d’autore 435



01-3305/1

436 Bellosta rubinetti d’autore & MARAZZI, STONE LOOK MYSTONE BASALTO DECORO ARKI LAVA f-vogue bijoux 437




01-3305/3/A/E + 01-304011

01-3312/2/P/E + 484021
ref. REVIVRE COMANDI
DEDICATI

01-3301/A

01-3301/2

438 Bellosta rubinetti d’autore

programma collezione - collection programm

per finiture realizzabili, rif. collezione F-vogue, pag. 227 - for made finishes, ref. F-vogue collection at page 227

LAVABO

fpy

3305
miscelatore lavabo monoforo
c/swarovski

basin mixer with swarovski

BIDET

3307
miscelatore bidet monoforo
c/swarovski

bidet mixer with swarovski

DOCCIA ESTERNO

3309/1

miscelatore doccia esterno
c¢/swarovski

external shower mixer with
swarovski

™N

e

3301/26

bocca vasca da pavimento c¢/sw
floor bath spout with swarovski

3303

da parete wall

Al

3305/1/A
miscelatore lavabo medium
monoforo c¢/swarovski

basin mixer “medium size” w/sw

3305/1
alto higher

DOCCIA INCASSO

3321/E + 304004
miscelatore incasso ¢/swa-
rovski

built-in mixer with swarovski

3300/E + 304003
c/deviatore 2 uscite
with diverter 2 out

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:
supporti doccia

shower supports pag. 592
3303/1/A, 3303/1
saliscendi wall pipe pag. 593
3330, 3330/1

steli prese d'acqua rod with
water connection pag. 594

3313/4,3313/5/1

BAGNO COMPLEMENTI

3308/S/E + 654033
3308/D/E + 654032
rubinetto d'arresto 1/2” ¢/sw
built-in stop cock 1/2” with
swarovski

3308/S/E + 654035
3308/D/E + 654034

3/4"

3305/3/E + 304011
miscelatore lavabo da parete
su piastra c/swarovski

wall basin mixer on plate w/sw
3305/3/1/E + 304011

bocca prolungata
extended spout

DEVIATORI INCASSO

3303/2/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite ¢/
swarovski

built-in diverter 2 out w/sw

3303/3/E + 034127
3303/4/E + 034128
3e4uscite 3and4out

VASCA

3301/A

miscelatore vasca esterno
c/swarovski

external bath mixer with
swarovski

3340/E + 654099

passo rapido 3/4” c/swarovski

built-in rapid flow cock 3/4”
with swarovski

3340/E + 654100

1"

3305/3/A/E+ 304011
miscelatore lavabo da parete
c/swarovski

wall basin mixer with swarovski

3305/3/B/E + 304011
bocca prolungata
extended spout

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended-
3312/P/E + 484020
3312/2/P/E + 484021
3312/3/P/E + 484022
3312/4/P/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out
pag. 586

3301/2

miscelatore per bordo vasca
c/swarovski

bath rim mixer with swa-
rovski

3301/20
s/bocca without spout

3332/2/E + 035212

saracinesca c/swarovski
gate valve with swarovski

f-vogue bijoux

439
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440 Bellosta rubinetti d’autore



] (] (] ] 5 i ] 4
' {
q ] f f 5 ' i 4
' !
; , 01-8305/B
442 | Bellosta rubinetti d’autore | i < PROVENZA, TERRAQUEA LENZI VINTAGE GLICINE funtanin bijoux 443




-
1B

% - ’x 4

01-8305/3/A/E + 01-804050 01-8305/7/S

01-8309/1 + 01-915003 01-8301/A

01-8321/E + 01-804006
01-8303/2/1/E + 914016

|
|

01-8312/2/P/E + 484021
ref. REVIVRE COMANDI
DEDICATI

01-044054

ref. REVIVRE BRACCI
78-804039 /
ref. REVIVRE SOFFIONI /i
SLIM /
01-8303/1/A I/
ref. REVIVRE DOCCIA J
COMPLEMENTI

01-8301/2

444 Bellosta rubinetti d’autore funtanin bijoux 445



programma collezione - collection programm

per finiture realizzabili, rif. collezione Funtanin, pag. 295 -for made finishes, ref. Funtanin collection at page 295

LAVABO

8305/7/S

miscelatore lavabo/bidet
monoforo ¢/swarovski
basin/bidet mixer with swa-
rovski

8305/P/S

bocca prolungata

extended spout

8305/A

miscelatore lavabo medium
monoforo c/swarovski
basin mixer “medium size”
with swarovski

8305/B

alto higher

BIDET

8305/R/A

miscelatore remoto ¢/swa-
rovski

remote mixer with swarovski

8321/E + 804006
miscelatore incasso ¢/swarovski
built-in mixer with swarovski

DEVIATORI INCASSO

8303/2/1/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite
c/swarovski

built-in diverter 2 out with
swarovski

8303/3/1/E + 034127
8303/4/1/E + 034128
3e4uscite 3and 4 out

VASCA

AN

8301/A
miscelatore vasca esterno
c/swarovski

external bath mixer with
swarovski

446 Bellosta rubinetti d’autore

8305/7/S

miscelatore lavabo/bidet
c/swarovski

basin/bidet mixer with swa-
rovski

DOCCIA INCASSO
TERMOSTATICO
consigliato recommended:
8312/P/E + 484020
8312/2/P/E + 484021
8312/3/P/E + 484022
8312/4/P/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,23 4 out
pag. 586

8301/2

miscelatore per bordo vasca
c/swarovski

bath rim mixer with swa-
rovski

8301/2/P

c/piastra on plate

8305/C
miscelatore lavabo maxi
monoforo c¢/swarovski

“maxi”higher basin mixer
with swarovski

DOCCIA INCASSO

(7
\Clziﬁ

8321/E + 804006

miscelatore incasso c/swa-

rovski
built-in mixer with swarovski

DOCCIA ESTERNO

8309/1
miscelatore doccia esterno
c/swarovski

external shower mixer with
swarovski

8301/4/J/E + 734012
miscelatore vasca c/attacchi
a pavimento ¢/swarovski

floor bath mixer with swa-
rovski

8305/3/E + 804050

miscelatore lavabo a parete
c/swarovski

wall basin mixer with swa-
rovski

8305/3/A/E + 804050

su piastra on plate

(&
G
|

8300/E + 804004
miscelatore incasso c/devia-
tore 2 uscite c/swarovski
built-in mixer with diverter 2
out with swarovski

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:

supporti doccia
shower supports pag. 592

8303/1/A
saliscendi wall pipe pag. 594
8330, 8330/1

steli prese d'acqua rod with
water connection pag. 595

8313/4

8303
bocca vasca da parete
c/swarovski

wall bath spout with swa-
rovski

BAGNO COMPLEMENTI

o)

@

8332/2/E + 035212
saracinesca c/swarovski

8308/E + 654032 0 654033 8340/E + 654099
rubinetto d'arresto 1/2” ¢/ passo rapido 3/4" ¢/swa-
swarovski rovski

built-in stop cock 1/2” with built-in rapid flow cock 3/4”
swarovski with swarovski

8308/E + 654034 0 654035 8340/E + 654100

3/4” 1

gate valve with swarovski

B-TRONIC
RUBINETTI ELETTRONICI

8305/S/EL

miscelatore con attivatore
infrarosso lavabo c/swarovski

basin mixer with infrared
activator with swarovski

funtanin bijoux
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ACCESSORI BAGNO

| CRISTALL
SWAROVSKI

STRESA SUITE
F-VOGUE BIJOUX
FUNTANIN BIJOUX

448 Bellosta rubinetti d’autore

01-1859

01-1862/60

01-1863

01-1864




01-8351 01-8370

01-3364

01-3353/1

01-8362/30

01-8363

01-3362/60 01-8364

450 Bellosta rubinetti d’autore accessori bagno f-vogue bijoux accessori bagno funtanin bijoux 451




finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 13
cromato ottone naturale
‘ chrome w natural brass
. 02 14
‘ cromo/oro bianco
chrome/gold white
03 19
oro/argento nero
" gold/silver black
04 28
dorato nickel satinato
‘ gold satin nickel
05 30
bronzo satinato nickel lucido
satin bronze polished nickel
06 _ 33
rame vecchio cromo satinato
old copper satin chrome
07 . 34
. vecchio argento ~ cromo spazzolato
old silver " brushing chrome
08 . 35
canna di fucile | nickel spazzolato
gun barrel brushing nickel
10 56
verderame avorio
verdigris ivory
11 57
nero antracite azzurro
anthracite black light blue
12 58
~ ottone lucido verdino
‘ polished brass light green

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-

duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

452 Bellosta rubinetti d’autore

59 88

marrone ottone sisal

brown L"-\, sisal brass

60 89

arancio industrial

orange industrial

61 92

rosso pomice opaco

red v matt pumice

66 93

bianco opaco arenaria opaco

matt white matt sandstone

67 94

nero opaco tuscany spazzolato

matt black brushing tuscany

68 95

rame opaco rame acidato

matt copper etched copper

i, 49 96

argento opaco cemento opaco

matt silver matt cement

71 Al

oro opaco brina opaco
O matt gold matt frost

72 A2

bronzo opaco tuscany cerato

matt bronze oilskin tuscany

75 A3

dorato spazzolato ottone acidato

brushing gold etched brass

87 A4

oro rosa basalto opaco
‘ pink gold matt basalt

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo luso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

programma collezione - collection programm

STRESA SUITE

g

1852 1854/1
bicchiere singolo d'appoggio  dispenser d'appoggio
con swarovski con swarovski

single stand glass with stand dispenser with
swarovski swarovski

1859 1859/2
piantana portasalviette con piantana portasalviette,
swarovski portarotolo e portascopino

con swarovski
jointed towel rack with jointed towel rack, toilet roll
swarovski and toilet-brush rack with
swarovski

1867/1 1863

specchio ingranditore con appendiabito con swarovski
luce e swarovski

enlarger mirror with light
frame and swarovski

hanger with swarovski

1860 1862/30, 1862/45, 1862/60

portasalviette ad anello portasalviette da 30, 45, 60 cm
con swarovski con swarovski

towel rack 30, 45, 60 cm with
swarovski

towel ring with swarovski

&7~

1864 1866

portarotolo con swarovski portascopino d’appoggio
con swarovski

toilet-roll holder with standing toilet-brush holder
swarovski with swarovski

1869

mensola cristallo con
swarovski

crystal shelf with swarovski

accessori bagno stresa suite 453



F-VOGUE BIJOUX

R

3351

portabicchiere singolo da pare-
te con swarovski

wall single glass holder with
swarovski

3352
d’'appoggio standing

3359/2
piantana portarotolo e
portascopino con swarovski

jointed toilet roll and toilet
brusk rack with swarovski

3364
portarotolo con swarovski

toilet-roll holder with
swarovski

3370/45, 3370/60
portasalviette doppio da
45, 60 cm con swarovski

double towel rack 45, 60 cm
with swarovski

454 Bellosta rubinetti d’autore

3353

portasapone singolo da parete
con swarovski

wall single soap dish with
swarovski

3354
d'appoggio standing

3360

portasalviette a gancio
con swarovski

towel rack 30 cm with
swarovski

2 N

N

3365

portascopino da parete con
swarovski

wall toilet-brush holder with
swarovski

3366
d'appoggio standing

3371

portasalviette a rastrelliera
con swarovski

hay towel rack with swa-
rovski

3353/1

dispenser da parete con
swarovski

wall dispenser with
swarovski

3354/1
d'appoggio standing

A

3362/30, 3362/45, 3362/60
portasalviette da 30, 45, 60
cm con swarovski

towel rack 30, 45, 60 cm with
swarovski

w
w
o
(o]

applique con swarovski con
swarovski

applique with swarovski

ﬁiﬁﬁ-@\—ﬁ

3372

set a muro c/specchio,
portabicchiere, dispenser e
portasalviette con swarovski

wall set mirror glass holder
soap dispenser and towel
rack with swarovski

<

<>

3359

piantana portasalviette
con swarovski

jointed towel rack with
swarovski

7

3363
appendiabito con swarovski

hanger with swarovski

mensola cristallo con
swarovsKi

crystal shelf with swarovski

3373

portasalviette c/dispenser
con swarovski

towel rack with dispenser
and swarovski

accessori bagno f-vogue bijoux

FUNTANIN BIJOUX

portabicchiere singolo da
parete con swarovski

wall single glass holder with
swarovski

0

8054

portasapone singolo
d’'appoggio

single stand soap dish

%}

8362/30, 8362/45, 8362/60
portasalviette da 30, 45, 60
cm con swarovski

towel rack 30, 45, 60 cm with
swarovski

8368
applique con swarovski con
swarovski

applique with swarovski

-

A

8052

portabicchiere singolo
d'appoggio

single stand glass holder

8370
dispenser d'appoggio
con swarovski

stand dispenser with
swarovski

‘@

8363
appendiabito con swarovski

hanger with swarovski

8369

mensola cristallo con
swarovski

crystal shelf with swarovski

=%

8353
portasapone singolo da
parete con swarovski

wall single soap dish with
swarovski

8359
piantana portasalviette
con swarovski

jointed towel rack with
swarovski

=

8364
portarotolo con swarovski

toilet-roll holder with
swarovski

+

8353/1
dispenser da parete con
swarovski

wall dispenser with
swarovski

ﬁ

8359/1
piantana portarotolo e
portascopino con swarovski

jointed toilet roll and toilet
brusk rack with swarovski

)

8365
portascopino da parete /
d’'appoggio con swarovski

wall / standing toilet-brush
holder with swarovski

8366
d'appoggio standing

accessori bagno funtanin bijoux
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01-144017
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||

01-894019

BOCCHE A SOFFITTO

01-754125

01-804053

TILLE

01-794019

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01

cromato
chrome

03

oro/argento
gold/silver

04
dorato
~ gold

05
bronzo satinato
satin bronze

13
ottone naturale
natural brass

14
bianco
white

19
nero
black

30
nickel lucido
polished nickel

34
cromo spazzolato
brushing chrome

35
nickel spazzolato

brushing nickel

66
bianco opaco
mat white

67
nero opaco
Mat black

87
oro rosa
pink gold

88
ottone sisal
sisal brass

92
pomice opaco
matt pumice

93
arenaria opaco
matt sandstone

94
tuscany spazzolato
brushing tuscany

89 A1
industrial brina opaco
industrial matt frost

95
rame acidato
etched copper

96
cemento opaco
matt cement

A2
tuscany cerato
oilskin tuscany

A3
ottone acidato
etched brass

A4

basalto opaco
matt basalt

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-
duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo l'uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

894019
bocca a soffitto
tonda

round ceiling
spout

804053
bocca a soffitto
ovale

oval ceiling
spout

794019
bocca a soffitto
quadra

square ceiling
spout

754125
bocca a soffitto
rettangolare

rectangular
ceiling spout

144017
bocca a soffitto
stresa

“stresa” ceiling
spout

stille bocche a soffitto 457




DESIGN

5505-N-04 dorato
gold
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460 Bellosta rubinetti d’autore & MARAZZI, THIN WALL COVERINGS CONCRETA grazie 461



01-5505-N-01

01-5507-N-01 01-5501/A-N-01

| grazig 463
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finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 13
cromato ottone naturale
‘ chrome w natural brass
. 02 14
‘ cromo/oro bianco
chrome/gold white
03 19
oro/argento nero
" gold/silver black
04 28
dorato nickel satinato
‘ gold satin nickel
05 30
bronzo satinato nickel lucido
satin bronze polished nickel
06 33
rame vecchio cromo satinato
old copper satin chrome
07 34
. vecchio argento cromo spazzolato
old silver " brushing chrome
08 35
canna di fucile | nickel spazzolato
gun barrel brushing nickel
10 56
verderame avorio
verdigris ivory
11 57
nero antracite azzurro
anthracite black light blue
12
~ ottone lucido verdlno
‘ polished brass light green

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-
duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.
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59 88
marrone ottone sisal
brown "4 sisal brass
60 89
arancio industrial
orange industrial
61 92
rosso pomice opaco
red v matt pumice
66 93
bianco opaco arenaria opaco
matt white matt sandstone
67 94
nero opaco tuscany spazzolato
matt black brushing tuscany
68 95
rame opaco rame acidato
matt copper etched copper
69 96
argento opaco cemento opaco
matt silver matt cement
71 Al
oro opaco brina opaco

~ matt gold matt frost
72 A2
bronzo opaco tuscany cerato
matt bronze oilskin tuscany
75 A3
dorato spazzolato ottone acidato
brushing gold etched brass

87 A4
oro rosa basalto opaco
pink gold matt basalt

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo luso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

programma collezione - collection programm

Completare il codice articolo con LAVABO
modello leva e relativa finitura. Es:
01-5505-N-01 leva nuvola cromata.

Complete the code article with the
lever and finish. Ex: 01-5505-N-01
chrome “nuvola” lever.

@2 Voo

-N -R -V S -L 5505
miscelatore lavabo monoforo
-39 WENGE - basin mixer

-64 PALISSANDRO [
-65 ZEBRANO El

DOCCIA INCASSO

5521/E + 104018
miscelatore incasso

5500/E + 104002
miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite
built-in mixer with diverter
2 out

built-in mixer

VASCA

=S

5501/A 5503
miscelatore vasca esterno bocca vasca da parete

external bath mixer wall bath spout

5532/2/E + 035212
saracinesca

gate valve

5505/3/E + 894001

miscelatore lavabo da parete

wall basin mixer

DOCCIA ESTERNO

5509/1
miscelatore doccia esterno

external shower mixer

BAGNO COMPLEMENTI

5508/E + 554012 0 554013

rubinetto d'arresto 1/2"
built-in stop cock 1/2”

5508/E + 554014 0 554015

3/4”

BIDET

5507
miscelatore bidet monoforo

bidet mixer

DOCCIA COMPLEMENTI
consigliati recommended:

supporti doccia
shower supports pag. 698

5503/1/A, 5503/1
saliscendi wall pipe pag. 698
5530N, 0530/1N

5540/E + 884053
passo rapido 3/4”

built-in rapid flow cock 3/4”

5540/E + 884054
1"

grazie 465




DESIGN EQB

N

71-2505/S oro opaco
matt gold
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01-2505/2

468 Bellosta rubinetti d’autore < MARAZZI, ECLETTICA BRONZE STRUTTURA DIAMOND 3D t-lux 469




01-2505/3/E + 01-894001

01-6513/5/1

FINITURE DISPONIBILI E PROGRAMMA COLLEZIONE
ON LINE

WWW.BELLOSTARUBINETTERIE.COM/ONLINE/THEO-TLUX.PDF

01-2507

470 Bellosta rubinetti d’autore 471




DESIGN EQB
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01-0905/1/P

474 Bellosta rubinetti d’autore < MARAZZI, ECLETTICA TAUPE STRUTTURA DIAMOND 3D theo 475




01-0905/3/B/E + 01-894001

01-0930N

FINITURE DISPONIBILI E PROGRAMMA COLLEZIONE
ON LINE

©

WWW.BELLOSTARUBINETTERIE.COM/ONLINE/THEO-TLUX.PDF

476 Bellosta rubinetti d’autore theo 477




DESIGN EQB

67-3505
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o

FINITURE DISPONIBILI E PROGRAMMA COLLEZIONE
ON LINE

WWW.BELLOSTARUBINETTERIE.COM/ONLINE/FLOW.PDF

480 Bellosta rubinetti d’autore < MARAZZI, GRANDE TAILOR MADE SLABS INK JET TECNOLOGY FELCE flow 481
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01-7001/A

FINITURE DISPONIBILI E PROGRAMMA COLLEZIONE
ON LINE

WWW.BELLOSTARUBINETTERIE.COM/ONLINE/SOGNO.PDF

484 Bellosta rubinetti d’autore & MARAZZ|. WOOD LOOK TREVERKLAND TAUPE sogno 485
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01-9000/E + 01-104002

01-9001/A

FINITURE DISPONIBILI E PROGRAMMA COLLEZIONE
ON LINE

WWW.BELLOSTARUBINETTERIE.COM/ONLINE/ELITEMIX.PDF

488 Bellosta rubinetti d’autore & MARAZZI, TAILOR MADE MOSAICS KITE CONCRETE LOOK elite miscelatore 489




DESIGN EQB

. 13-6005/1 ottone naturale
o - -~ ' paturalbrass

490 Bellosta rubinetti d’autore - . ; 491



01-6005

01-6001/1

FINITURE DISPONIBILI E PROGRAMMA COLLEZIONE
ON LINE

WWW.BELLOSTARUBINETTERIE.COM/ONLINE/PALOMA.PDF

< MARAZZI, WALL COVERINGS WORK DECORO VANTAGE BEIGE paloma 493




04-5005 dorato

gold

Lt

495
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01-5007

FINITURE DISPONIBILI E PROGRAMMA COLLEZIONE
ON LINE

WWW.BELLOSTARUBINETTERIE.COM/ONLINE/CYGNUS.PDF

496 Bellosta rubinetti d’autore & MARAZZI, ECLETTICA WHITE STRUTTURA WAVE 3D cygnus 497



ACCESSORI BAGNO

4L INTRAMONZBIL e

GRAZIE
&% THEO | T-LUX
BABY S| SOGNO  p. 182; p. 187

01-5563-N-01

.

PROGRAMMA COLLEZIONE
ON LINE

%

WWW.BELLOSTARUBINETTERIE.COM/ONLINE/ACCBAGNO-THEOTLUX.PDF

' 01-5565-N-01 01-5564-N-01
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programma collezione - collection programm

per finiture realizzabili, rif. collezione Grazie, pag. 464 - for made finishes, ref. Grazie collection at page 464

o o

5551 5552 5553 5554

portabicchiere singolo in portabicchiere singolo d'ap- ~ portasapone singolo in portasapone singolo d'ap-
porcellana bianca poggio in porcellana bianca porcellana bianca poggio in porcellana bianca
white porcelain single glass ~ white porcelain single stand ~ white porcelain soap dish white porcelain single stand
holder glass holder soap dish

5551/B 5552/B 5553/B 5554/B

porcellana testa di moro porcellana testa di moro porcellana testa di moro porcellana testa di moro
dark brown porcelain dark brown porcelain dark brown porcelain dark brown porcelain

Ny

5570 5559 5560 5562/30, 5562/45, 5562/60

dispenser d'appoggio in piantana portasalviette portasalviette ad anello portasalviette da 30, 45, 60 cm
porcellana bianca
white porcelain stand Jjointed towel rack towel ring towel rack 30, 45, 60 cm

dispenser
5570/B

01-0960 porcellana testa di moro
dark brown porcelain

01-2564

5563 5565 5566 0968
appendiabito portascopino in porcellana portascopino d'appoggio in applique
bianca porcellana bianca
hanger white porcelain toilet-brush white porcelain stand applique
holder toilet-brush holder
5564 5565/B 5566/B
portarotolo porcellana testa di moro porcellana testa di moro
toilet-roll holder dark brown porcelain dark brown porcelain
0969 SOLE VENTO LUNA RAGGIO NUVOLA
mensola cristallo -S -V -L -R -N
crystal shelf Completare il codice articolo con modello leva e relativa finitura. -39 WENGE -

Es: 01-5563-N-01 leva nuvola cromato.
o N -64PALISSANDRO [
Complete the code article with the lever and finish.

Ex: 01-5563-N-01 chrome “nuvola” lever. -65 ZEBRANO -

01-2565 01-0966
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01-0405/S/EL  01-7505/N/S/EL

- [ RONI

RUBINETTI ELETTRONICI - ELECTRONIC CONTROL

01-8105/S/EL  01-0805/4/S/EL

finiture - finishing

per finiture realizzabili consultare la collezione di riferimento
for made finishes look at reference collection’s

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-
duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

programma collezione

0405/S/EL 8305/S/EL

BAMBU’ FUNTANIN BIJOUX
miscelatore con attivatore miscelatore con attivatore
infrarosso lavabo infrarosso lavabo c/swarovski
basin mixer with infrared basin mixer with infrared
activator activator with swarovski
0805/4/S/EL

EDWARD

miscelatore con attivatore
infrarosso lavabo

basin mixer with infrared
activator

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo luso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

collection programm

8105/S/EL 7505/N/S/EL
FUNTANIN ZEHN

miscelatore con attivatore miscelatore con attivatore
infrarosso lavabo infrarosso lavabo

basin mixer with infrared basin mixer with infrared
activator activator

b-tronic rubinetti elettronici
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01-7503/MI/E + 034134 01-0403/ID/1
C O O ‘ 2 D | N / \ ‘ ‘ 01-7503/ID
DESIGN EQB

01-0403/MI/E + 034134

01-018/7+ 01-012/4 +012/6 77-4503/ID - INOX AISI 316L
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77-018/7X - INOX AISI 316L senza viti without screws

Bellosta rubinetti d’autore

01-018/6+

01-018/5+

01-018/7+ senza viti without screws

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 13

' cromato ottone naturale
chrome w natural brass
02 14

‘ cromo/oro bianco
chrome/gold white
03 19
oro/argento nero

" gold/silver black
04 28
dorato nickel satinato

" gold satin nickel
05 30
bronzo satinato nickel lucido
satin bronze polished nickel
06 . 33
rame vecchio cromo satinato
old copper satin chrome
07 34

. vecchio argento cromo spazzolato
old silver " brushing chrome
08 35

‘ canna di fucile ""q' nickel spazzolato
gun barrel brushing nickel
10 56
verderame avorio
verdigris ivory
1 57
nero antracite azzurro
anthracite black light blue
12 58
ottone lucido verdino
polished brass light green

59 88

marrone ottone sisal

brown t"\, sisal brass

.. 60 89

arancio industrial

orange industrial

61 w92

rosso pomice opaco

red matt pumice

66 93

bianco opaco arenaria opaco

matt white matt sandstone

67 94

nero opaco tuscany spazzolato

matt black brushing tuscany

68 95

rame opaco rame acidato

matt copper etched copper
) _ 69 96

argento opaco cemento opaco

matt silver matt cement

71 A1

~ 0ro opaco brina opaco

v matt gold matt frost

72 A2

bronzo opaco tuscany cerato

matt bronze oilskin tuscany

75 A3

dorato spazzolato ottone acidato

brushing gold etched brass

87 AL

oro rosa basalto opaco
‘ pink gold matt basalt

Esclusi articoli: 0403/ID/LA, 0903/ID/LA, 0303/ID/LA, 4503/ID, 018/7X, 012/6 e 012/7. Except articles: 0403/ID/LA, 0903/ID/LA, 0303/ID/LA, 4503/

ID, 018/7X, 012/6 e 012/7.
garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-

duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo l'uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

coordinati
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programma collezione - collection programm

HYDROSCOPINI

0403/1D/1 0403/ID
idroscopino tondo laser idroscopino tondo spray

round hydrobrush with laser  round hydrobrush with spray
activator activator

0903/ID 0903/ID/LA
idroscopino tondo spray idroscopino tondo laser mini

round hydrobrush with spray ~ “mini” round hydrobrush
activator with laser activator

3303/1D/1 3303/ID
idroscopino quadro laser con  idroscopino quadro spray con
swarovski swarovski

square hydrobrush with laser  square hydrobrush with
activator and swarovski spray activator and swarovski

0303/ID/LA 1403/ID/1

idroscopino classic laser mini  idroscopino tondo rosone
classic laser

“mini” classic hydrobrush round hydrobrush with laser
with laser activator activator

508 Bellosta rubinetti d’autore

0403/ID/LA
idroscopino tondo laser mini

“mini” round hydrobrush
with laser activator

idroscopino quadro laser

square hydrobrush with laser

idroscopino classic laser

classic hydrobrush with laser

idroscopino tondo rosone

round hydrobrush with spray

0903/ID/1
idroscopino tondo laser

round hydrobrush with laser
activator

e

7503/ID
idroscopino quadro spray

square hydrobrush with
spray activator

W

0303/ID
idroscopino classic spray

classic hydrobrush with
spray activator

i

4503/ID
idroscopino completo

hydrobrush

HYDROMIX

0403/MI/E + 034134
idromiscelatore tondo

round idro mixer

7503/MI/E + 034134
idromiscelatore quadro

0303/MI/E + 034134
idromiscelatore classic

square idro mixer classic idro mixer

PIASTRE PER CASSETTAWC

018/5+
piastra per cassetta wc

plate for waste system
compatibile UP720/Sigma8 -

018/4 018/2
piastra per cassetta wc piastra per cassetta wc

plate for waste system plate for waste system

UP320/Sigma2

018/3

piastra per cassetta wc
plate for waste system

compatibile UP700

BORDO V-BOX

012/3,012/4

piastra per bordo vasca tre,
quattro fori

plate for 3, 4 hole bath rim

compatibile UP700 compatibile UP700
018/7X 018/7+

piastra per cassetta wc
plate for waste system

piastra per cassetta wc
plate for waste system

compatibile UP720/Sigma8 -  compatibile UP720/Sigma8 -

UP320/Sigma2

UP320/Sigma2

012/5 012/6

piastra per bordo vasca cin-  predisposizione per piastra
que fori bordo vasca

plate for 5 hole bath rim pre-installation system for

plate bath rim

1403/MI/E + 034134

idromiscelatore tondo rosone
classic

classic idro mixer

018/6+
piastra per cassetta wc

plate for waste system

compatibile UP720/Sigma8 -
UP320/Sigma12

012/7

vaschetta per predisposizione
bordo vasca

case for pre-installation
system for plate bath rim

coordinati
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01-0133/L

01-0136/U

ACCESSORI

RUBINE [ TERIA

510 Bellosta rubinetti d’autore

01-020

01-026/1

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01

cromato
chrome

02
cromo/oro
chrome/gold

03

oro/argento
gold/silver

04
dorato
gold

05
bronzo satinato
satin bronze

06
rame vecchio
old copper

07
vecchio argento
old silver

08
canna di fucile
gun barrel

10
verderame
verdigris

1
nero antracite

12
ottone lucido

13
ottone naturale
natural brass

14
bianco
white

19
nero
black

28
nickel satinato
satin nickel

p 30
nickel lucido
‘ polished nickel
. 33
cromo satinato
‘ satin chrome
|

34
cromo spazzolato
‘ brushing chrome
35
‘ nickel spazzolato
brushing nickel

56
avorio

ivory

58
verdino

59 88
marrone ottone sisal
brown sisal brass

89
industrial
industrial

60
arancio
orange

92
pomice opaco
matt pumice

61
rosso
red

66 93

bianco opaco
matt white

67
nero opaco
matt black

68
rame opaco
matt copper

matt silver

71
oro opaco
matt gold

72

bronzo opaco
matt bronze

75
dorato spazzolato
brushing gold

87
oro rosa

r
000G O

arenaria opaco
matt sandstone

94
tuscany spazzolato
brushing tuscany

95
rame acidato
etched copper

96
cemento opaco
matt cement

A1

brina opaco
matt frost

A2
tuscany cerato
oilskin tuscany

A3
ottone acidato
etched brass

A4
basalto opaco

-
N
-
-
"y
¢
-
.
i
-
-

57
azzurro
anthracite black light blue

polished brass light green

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-
duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

69
argento opaco

pink gold matt basalt

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo l'uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

accessori rubinetteria
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programma collezione - collection programm

SCARICHI LAVABO/BIDET

N

0133/L 6533 8033 0134
sifone lavabo a bottiglia sifone quadro per lavabo sifone ovale per lavabo 1"1/4  scarico 1"1/4 c/leva orizz.
hi tech 1"1/4 1"1/4 x lavabo da parete

one way bottle “hi tech”
siphon trap for
washbasin 171/4

siphon for lavatory 171/4 siphon for lavatory 171/4 complete waste 171/4 - lever
control specific for

wall basin

0135 0136/U 0136 0136/2

scarico 1"1/4 c/asta vert. x scarico universale tondo scarico tondo stop&go 1"1/4  scarico tondo stop&go 1"1/4

lavabo da parete stop&go 1"1/4 con finestra troppo pieno con finestra troppo pieno + dist

automatic 1"1/4 pop up all-purpose round pop-up “stop and go” pop-up waste

waste for basin with knob waste 1"1/4 1"1/4 with window for water — 1"1/4 with window for water

rod, specific for wall basins level level and space collar
0136/1 0136/3

senza finestra without window  senza finestra without window

% °

0137 01372 0138 _ 0138/2
scarico da 1"1/4 cffinestrella ~ scarico da 171/4 c/finestr. scarico 1"1/4 c/finestr. troppo  scarico 1"1/4 c/finestr. troppo
troppo pieno troppo pieno e distanziale pieno c/asta orizzontale 33 cm pieno + distanziale c/asta

waste 1"1/4 with window for 1”1/4 waste with space collar ~ orizzontale 33cm

“stop and go” pop-up waste

1”1/4 waste with window for

water level water level and space collar ~ without window for water 1"1/4 waste with window for
suitable for crystal basin level suitable for crystal water level, horizontal rod
basin cm 33 and space collar
0137/1 0137/3 0138/1 0138/3

senza finestra without window  senza finestra without window  senza finestra without window  senza finestra without window

A=l

0139 034001
scarico bloccato tondo 1"1/4  tappo scarico
senza finestra troppo pieno

locked waste 1"1/4 without
window forwater level
0139/1

con distanziale with space collar

4536 - INOX AISI 316L 6536/U
scarico universale stop&go

- . scarico universale quadro
1"1/4 con tappo inox

stop&go 1"1/4
all-purpose square pop-up
waste 1"1/4

all-purpose pop-up waste
1"1/4 with “inox” stopper

waste stopper

512 Bellosta rubinetti d’autore

o

6536

scarico quadro stop&go 1"1/4
con finestra troppo pieno
“stop and go” pop-up waste
1"1/4 square shape with win-
dow for water level

6536/1

senza finestra without window

S

3336/2

scarico quadro stop&go 1"1/4
c/finestra troppo pieno + dist
square “stop and go” pop-up
waste 1"1/4 with window for
water level and space collar
3336/3

senza finestra without window

S

8036/2

scarico ovale stop&go 1"1/4
c/finestra troppo pieno + dist
oval “stop and go” pop-up
waste 1"1/4 with window for
water level and space collar
8036/3

senza finestra without window

o Te

8336/4

scarico bloccato ovale 171/4
senza finestra troppo pieno
locked waste 1"1/4 oval
shape without window for
water level

8336/5

con distanziale with space collar

Ye

6536/2

scarico quadro stop&go 1"1/4
c/finestra troppo pieno + dist

square “stop and go” pop-up
waste 1"1/4 with window for

water level and space collar

6536/3
senza finestra without window

3336/4

scarico bloccato quadro 1"1/4
senza finestra troppo pieno

locked waste 1"1/4 square
shape without window for
water level

3336/5

con distanziale with space collar

o He

8036/4
scarico bloccato ovale 1"1/4
senza finestra troppo pieno

locked waste 1”1/4 oval
shape without window for
water level

8036/5
con distanziale with space collar

7537

scarico quadro 171/4 c/fine-
stra troppo pieno

waste 1”1/4 with window for
water level

7537/1
senza finestra without window

EE

6536/4

scarico bloccato quadro 1"1/4
senza finestra troppo pieno
locked waste 1"1/4 square
shape without window for
water level

6536/5

con distanziale with space collar

8036/U

scarico universale ovale
stop&go 1"1/4
all-purpose oval pop-up
waste 171/4

8336
scarico ovale stop&go 1"1/4
con finestra troppo pieno

“stop and go” pop-up waste
1"1/4 oval shape with window
for water level

8336/1

senza finestra without window

3336

scarico quadro stop&go 1"1/4
con finestra troppo pieno
“stop and go” pop-up waste
1"1/4 square shape with win-
dow for water level

3336/1

senza finestra without window

8036

scarico ovale stop&go 1"1/4
con finestra troppo pieno
“stop and go” pop-up waste
1"1/4 oval shape with window
for water level

8036/1
senza finestra without window

8336/2

scarico ovale stop&go 1"1/4
c/finestra troppo pieno + dist
oval “stop and go” pop-up
waste 1"1/4 with window for
water level and space collar
8336/3

senza finestra without window

R

7537/2
scarico quadro 1"1/4 cffin.
troppo pieno e distanziale

171/4 waste with window for
water level and space collar
suitable for crystal basin
7537/3

senza finestra without window

011/L
sifone per lavabo 171/4

siphon for lavatory 1"1/4

011/B
per bidet for bidet

accessori rubinetteria
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N

011/1/L
tubo finale a muro per sifone
32 lavabo / bidet

final wall pipe for lavatory /
bidet siphon 832

011/1/B
per bidet for bidet

SCARICHI VASCA

012
colonna scarico vasca
c/curva regolabile

automatic bath waste with
adjustable curving

017
batteria catis c/tubo curvo
45° e rosone

catis tap system with curved
tube 45° and dome

017/1
curvo curved

025

tubo curvo 90° 30 con
rosone

curved tube 90° 330 with
dome

514 Bellosta rubinetti d’autore

0

011/2

cannocchiale per sifone
senza calotta 32 con
cartella

pipe for siphon without nut
232 with fillet

012/1

colonna scarico vasca
erogazione dal troppo pieno
c/curva regolabile

automatic bath waste with
overflow and adjustable
curving

017/2
parti est batteria catis c/tubo
curvo 45° + rosone

external parts catis tap system
with curved tube 45° and dome

017/3
curvo curved

021
piletta lavabo/bidet c/tappo e
catenella

pop-up waste for basin and
bidet with stopper and little
chain

012/2

colonna scarico vasca ester-
na c/sifone scarico
pavimento

external automatic bath
waste- floor connection

017/4
pulsante c/rosone+
blocchetto x batteria catis

buzzer with dome and batte-
ry block for catis

COLLEGAMENTI RUBINETTERIA

G, (%

4520N | INOX AISI 316L

rubinetto sottolavabo con
filtro

angle valve with filter

020
rubinetto sottolavabo con
filtro

angle valve with filter

020/1
con snodo with joint

022

piletta lavello gattinara
c/tappo+catena

pop-up waste gattinara for
sink with stopper and chain

SCARICHIWC

014
tubo di congiunzione per wc
832 c/rosone

connection tube for w.c. 832
with dome

014/1
@40

023
rubinetto per cassetta

angle valve for w.c. box

%

0920

rubinetto sottolavabo quadro
c/filtro
angle square valve with filter

7720, 8020 010/E + 000006 013

rub.quadro s.lavabo rubinetto incasso da parete squadretta completa di roso-
c/filtro+rid.3/8"1/2" 1/2" cappuccio chiuso ne e niplex

angle square valve with filter  built-in stop cock 1/2” full complete fillet with dome
and reducer 3/8"- 1/2" close hood and niples

PER ALTRI COLLEGAMENTI RUBINETTERIA, VEDI LISTINO RUBINETTERIA
FOR OTHER TYPE OF CONNECTION, LOOK AT RUBINETTERIA PRICE LIST

RACCORDI | PREDISPOSIZIONI
i

(&

026 026/1 026/2

raccordo a pavimento 3/4” raccordo diritto bv 3/4" x prolunga 3/4" per gruppo
gruppo vasca ext vasca est 50 mm

straight 3/4” elbow for exter-  €xtension 3/4 mm 50 for
nal bath mixer external bath mixer

floor elbow 3/4”

TAPPI COPRI FORO

084058 024
piastra copripozzetto 150

054062

p.inc. vasca pavimento ¢/ p. inc. vasca pavimento ¢/
colonne 3/4” interasse 150mm  colonne 3/4” interasse 160mm

built-in part bath floor with built-in part bath floor with
columns 3/4 wheelbase columns 3/4 wheelbase
150mm 150mm

plate cover cabinet

027
curvetto di collegamento per
monoforo

connecting tube for 1" hole
mixer

&
(f

026/3

raccordo eccentrico bv 3/4"x
gruppo vasca

est 3/4" elbows for exposed
bath mixer

O D

034042
tappo copriforo

stopper with cover plate

034043

con attacco catenella
with little chain connection

accessori rubinetteria
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WELLNESS SPA REVIVRE

sy a)

78-6531/4/C/D/E + 654091

01-0512/2/P/E + 484021
ref. REVIVRE COMANDI
LIFE ORIGINAL
01-4403/1/A

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

N.B. Pressione dinamica
d’alimentazione al termostatico,
consigliata almeno 3 atm

P.A. Thermostatic dynamic supply
pressure suggest not less than 3
atmospheric bars
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78-1031/2/C/D/E + 654069

01-0812/4/K/E + 484023
ref. REVIVRE COMANDI
DEDICATI - EDWARD
01-0803/1K/A

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

N.B. Pressione dinamica
d’alimentazione al termostatico,
consigliata almeno 3 atm

P.A. Thermostatic dynamic
supply pressure suggest not less
than 3 atmospheric bars

78-6531/D/D

sl e
B A -
Ny r_,_,__;;_ ,_."5:-.:,___,:;‘1,_-_3: "

78-7531/4/C/C/E + 754094

78-1031/4/D/D/E + 654093

78-1531/4/C/A/E + 754093

revivre essence 519




programma collezione - collection programm

ESSENCE MODERNO Finiture a richiesta. Acciaio inox 304lucido/cromo
Finishes on request. Codice finitura: 78- Finish code: 78-

6531/2/C/C/E + 654081 6531/2/C/D/E + 654069 6531/2/D/C/E + 654074 6531/2/D/D/E + 654057
sistema doccia 300x300 da sistema doccia 3 out 300x300  sistema doccia 450x450 da sistema doccia 3 out 450x450

soffitto da soffitto soffitto da soffitto
ceiling shower system ceiling shower system ceiling shower system ceiling shower system
300x300 300x300 3 out 450x450 450x450 3 out

6531/4/C/C/E + 654092 6531/4/C/D/E + 654091  531/4/D/C/E + 654094  6531/4/D/D/E + 654093
da controsoffitto false ceiling  da controsoffitto false ceiling  da controsoffitto false ceiling  da controsoffitto false ceiling

6531/C/C 6531/C/D 6531/D/C 6531/D/D
sistema doccia 300x300 da sistema doccia 3 out 300x300  sistema doccia 450x450 da sistema doccia 450x450 3 out
parete da parete parete da parete

wall shower system 300x300  wall shower system 300x300  wall shower system 450x450  wall shower system 450x450
3out 3out

ESSENCE CLASSIC

7531/2/C/C/E + 754061 7531/2/C/A/E +754041 1031/2/C/C/E + 654081 1031/2/C/D/E + 654069
sistema doccia 350x175 da sistema doccia 2 out 350x175  sistema doccia 380x380 da sistema doccia 3 out 380x380

soffitto da soffitto soffitto da soffitto
ceiling shower system ceiling shower system ceiling shower system ceiling shower system
350x175 350x175 2 out 380x380 380x380 3 out

7531/4/C/C/E + 754094 7531/4/C/A/E + 754093 1031/4/C/C/E + 654092 1031/4/C/D/E + 654091
da controsoffitto false ceiling  da controsoffitto false ceiling  da controsoffitto false ceiling  da controsoffitto false ceiling

78-6531/4/C/C/E + 654092

01-0912/2/P/E + 484021
ref. REVIVRE COMANDI

QUADRO

01-7503/1/A

ref. REVIVRE DOCCIA 1031/2/D/C/E + 654074  1031/2/D/D/E + 654057  1531/2/C/C/E + 754061 1531/2/C/A/E + 754041

COMPLEMENTI sistema doccia 550x550 da sistema doccia 3 out 550x550  sistema doccia 405x271 da sistema doccia 2 out 405x271
soffitto da soffitto soffitto da soffitto

N.B. Pressione dinamica . .

d’alimentazione al termostatico, ceiling shower system ceiling shower system ceiling shower system ceiling shower system

consigliata almeno 3 atm 550x550 550x550 3 out 405x271 405x271 2 out

P.A. Thermostatic dynamic supply 1031/4/D/C/E + 654094 1031/4/D/D/E + 654093 1531/4/C/C/E + 754094 1531/4/C/A/E + 754093

IR agest not less than 3 da controsoffitto false ceiling  da controsoffitto false ceiling  da controsoffitto false ceiling  da controsoffitto false ceiling

atmospheric bars

Bellosta rubinetti d’autore revivre essence 521




WELLNESS SPA REVIVRE

COULEURS

N

LEVEL, CALACATTA GOLD

78-1031/2/C/A/E + 654069
01-1021/CR/E + 655136
(+ 655134 + 655139)

01-1312/4/K/E + 484023
ref. REVIVRE COMANDI
CLASSIC

01-0803/1K/A

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

N.B. Pressione dinamica
d’alimentazione al termostatico,
consigliata almeno 3 atm

P.A. Thermostatic dynamic
supply pressure suggest not less
than 3 atmospheric bars




524 Bellosta rubinetti d’autore

78-6531/4/C/A1/E + 654104

01-4812/4/P/E + 484023
ref. REVIVRE COMANDI
DEDICATI - JEANS
01-4403/1/A

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

N.B. Pressione dinamica
d’alimentazione al termostatico,
consigliata almeno 3 atm

P.A. Thermostatic dynamic
supply pressure suggest not less
than 3 atmospheric bars

LI

78-7531/4F/A/E + 754129

73-6521/DOM/E + 754138
(+ 655134 + 655139 X 2)

revivre couleurs

525



526 Bellosta rubinetti d’autore

78-6531/D/A
73-6521/CR/E + 655136 (+ 655134 + 655139)
01-1212/3/PQ/E + 125003

ref. REVIVRE BLUE

78-6531/D/A

78-6531/4/C/A/E + 654091

78-6531/4/C/A/E + 654091

78-6531/4/D/A/E + 654093

programma collezione - collection programm

Acciaio inox 304lucido/cromo
Codice finitura: 78- Finish code: 78-

COULEURS MODERNO

7531/4F/A/E + 754129
sistema doccia 700x600 4 out
cromoterapia da controsoffitto

false ceiling color therapy
shower system 700x600 4 out

6531/2/D/B1/E + 654105
sistema doccia 450x450
cromoterapia da soffitto

ceiling color therapy shower
system 450x450

6531/4/D/B1/E + 654107
da controsoffitto false ceiling

6531/D/B1
sistema doccia 450x450
cromoterapia da parete

wall color therapy shower
system 450x450

6531/2/C/B/E + 654081
sistema doccia 300x300
cromoterapia da soffitto

ceiling color therapay shower
system 300x300

6531/4/C/B/E + 654092
da controsoffitto false ceiling

7531/4F/A1/E + 754137
sistema doccia 700x600 4 out
cromoterapia da controsoffitto

false ceiling color therapy
shower system 700x600 4 out

g

6531/2/D/A1/E + 654106

sistema doccia 450x450 3 out
cromoterapia da soffitto

ceiling color therapy shower
system 450x450 3 out

6531/4/D/A1/E + 654108
da controsoffitto false ceiling

6531/D/A1
sistema doccia 450x450 3 out
cromoterapia da parete

wall color therapy shower
system 450x450 3 out

6531/2/C/A/E + 654069
sistema doccia 300x300 3 out
cromoterapia da soffitto

ceiling color therapy shower
system 300x300 3 out
6531/4/C/A/E + 654091
da controsoffitto false ceiling

6531/2/C/B1/E + 654101
sistema doccia 300x300
cromoterapia da soffitto

ceiling color therapy shower
system 300x300

6531/4/C/B1/E + 654103
da controsoffitto false ceiling

6531/C/B1
sistema doccia 300x300
cromoterapia da parete

wall color therapy shower
system 300x300

g

7531/2/C/D1/E + 754097
sistema doccia 350x175
cromoterapia da soffitto

ceiling color therapy shower
system 350x175

7531/4/C/D1/E + 754099

da controsoffitto false ceiling

6531/2/C/A1/E + 654102
sistema doccia 300x300 3 out
cromoterapia da soffitto

ceiling color therapy shower
system 300x300 3 out

6531/4/C/A1/E + 654104
da controsoffitto false ceiling

6531/C/A1
sistema doccia 300x300 3 out
cromoterapia da parete

wall color therapy shower
system 300x300 3 out

0

7531/2/C/B1/E +754098
sistema doccia 350x175 2 out
cromoterapia da soffitto

ceiling color therapy shower
system 350x175 2 out
7531/4/C/B1/E + 754100

da controsoffitto false ceiling

6531/2/D/B/E + 654074
sistema doccia 450x450
cromoterapia da soffitto

ceiling color therapay shower
system 450x450
6531/4/D/B/E + 654094

da controsoffitto false ceiling

6531/2/D/A/E + 654057
sistema doccia 450x450 3 out
cromoterapia da soffitto

ceiling color therapay shower
system 450x450 3 out
6531/4/D/A/E + 654093

da controsoffitto false ceiling

revivre couleurs

527



6531/C/B
sistema doccia 300x300
cromoterapia da parete

wall color therapy shower
system 300x300

6531/C/A

sistema doccia 3 out 300x300

cromoterapia da parete

wall color therapy shower
system 300x300 3 out

7531/2/C/D/E + 754061
sistema doccia 350x175
cromoterapia da soffitto

ceiling color therapy shower
system 350x175

7531/4/C/D/E + 754094

da controsoffitto false ceiling

1031/2/D/B1/E + 654105

sistema doccia 550x550
cromoterapia da soffitto

ceiling color therapy shower
system 550x550

1031/4/D/B1/E + 654107
da controsoffitto false ceiling

7531/2/C/B/E + 754041

sistema doccia 350x175 2 out

cromoterapia da soffitto

ceiling color therapy shower
system 350x175 2 out

7531/4/C/B/E + 754093

da controsoffitto false ceiling

1031/2/D/A1/E + 654106

sistema doccia 550x550 3 out
cromoterapia da soffitto

ceiling color therapy shower
system 550x550 3 out

1031/4/D/A1/E + 654108
da controsoffitto false ceiling

6531/D/B

sistema doccia 450x450
cromoterapia da parete

wall color therapy shower
system 450x450

ESSENCE CLASSIC

1031/2/C/B1/E + 654101
sistema doccia 380x380
cromoterapia da soffitto

ceiling color therapy shower
system 380x380

1031/4/C/B1/E + 654103
da controsoffitto false ceiling

1531/2/C/D1/E + 754097

sistema doccia 405x271
cromoterapia da soffitto

ceiling color therapy shower
system 405x271

1531/4/C/D1/E + 754099
da controsoffitto false ceiling

6531/D/A

sistema doccia 3 out 450x450
cromoterapia da parete

wall color therapy shower
system 450x450 3 out

1031/2/C/A1/E + 654102
sistema doccia 380x380 3 out
cromoterapia da soffitto

ceiling color therapy shower
system 380x380 3 out

1031/4/C/A1/E + 654104
da controsoffitto false ceiling

1531/2/C/B1/E + 754098

sistema doccia 405x271 2 out
cromoterapia da soffitto

ceiling color therapy shower
system 405x271 2 out

1531/4/C/B1/E + 754100
da controsoffitto false ceiling

1031/2/C/B/E + 654081
sistema doccia 380x380
cromoterapia da soffitto

ceiling color therapy shower
system 380x380

1031/4/C/B/E + 654092
da controsoffitto false ceiling

528 Bellosta rubinetti d’autore

1031/2/C/A/E + 654069

sistema doccia 380x380 3 out
cromoterapia da soffitto

ceiling color therapy shower
system 380x380 3 out

1031/4/C/A/E + 654091
da controsoffitto false ceiling

1031/2/D/B/E + 654074
sistema doccia 550x550
cromoterapia da soffitto

ceiling color therapy shower
system 550x550

1031/4/D/B/E + 654094
da controsoffitto false ceiling

1031/2/D/A/E + 654057

sistema doccia 550x550 3 out
cromoterapia da soffitto

ceiling color therapy shower
system 550x550 3 out

1031/4/D/A/E + 654093
da controsoffitto false ceiling

1531/2/C/D/E + 754061

sistema doccia 405x271
cromoterapia da soffitto

ceiling color therapy shower
system 405x271

1531/4/C/D/E + 754094
da controsoffitto false ceiling

104039

faretto cromoterapico
incasso
chromotherapic built-in
spotlight

N\

6521/CR/E* + 655136
dispositivo di controllo per
cromoterapia touch

“touch” driver control for
color therapy

-

8821/DOM/E+ 754138
miscelatore domotico con
dispositivo di controllo touch

automation mixer with
“touch” driver control

1531/2/C/B/E + 754041
sistema doccia 405x271 2 out
cromoterapia da soffitto

ceiling color therapy shower
system 405x271 2 out

1531/4/C/B/E + 754093
da controsoffitto false ceiling

DISPOSITIVI DI CONTROLLO
PER CROMOTERAPIA

6521/CR1/E + 655184

dispositivo di controllo per
cromoterapia minitouch

“minitouch” driver control for
color therapy

p

8821/CR/E + 655136

dispositivo di controllo per
cromoterapia touch

T

“touch” driver control for
color therapy

1021/DOM/E + 754138

miscelatore domotico con
dispositivo di controllo touch

automation mixer with
“touch” driver control

FARETTI CROMOTERAPICI

654111

faretto cromoterapico
incasso
chromotherapic built-in
spotlight

Cromo
Codice finitura: 01- Finish code: 01-

8821/CR1/E + 655184
dispositivo di controllo per
cromoterapia minitouch

“minitouch” driver control for
color therapy

1021/CR/E + 655136

dispositivo di controllo per
cromoterapia touch

“touch” driver control for
color therapy

Cromo
Codice finitura: 01- Finish code: 01-

884068

faretto cromoterapico
incasso
chromotherapic built-in
spotlight

* Acciaio inox 304lucido
Codice finitura: 73- Finish code: 73-

1021/CR1/E + 655184
dispositivo di controllo per
cromoterapia minitouch

“minitouch” driver control for
color therapy

\

6521/DOM/E* + 754138

miscelatore domotico con
dispositivo di controllo touch

automation mixer with
“touch” driver control

revivre couleurs
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WELLNESS SPA REVIVRE

GRANDES

ARCHES

ALLLEEETA

78-6513/6/A/E + 654059

530 Bellosta rubinetti d’autore . LEVEL, TORTORA TAFU | 531




78-0913/6/A/E + 654059 78-0913/6/A/E + 654059

programma collezione - collection programm

L] 9
0 0 1
L] 9
7513/6/A/E + 754045 6513/6/A/E + 654059 0913/6/A/E + 654059
78-6513/6/A/E + 654059 colonna multifunzione colonna multifunzione colonna multifunzione
esterna incasso incasso
external multifunction built-in multifunction built-in multifunction
shower column shower column shower column

78-7513/6/A/E + 754045

532 Bellosta rubinetti d’autore revivre grandes arches 533



WELLNESS SPA REVIVRE

QUITDOOR




* K 77-0413/6/T3/E + 044077 77-0413/6/T1/E + 044077

programma collezione - collection programm

\ Acciaio inox AISI 316L spazzolato
Codice finitura: 77- Finish code: 77-

0413/6/T/E + 044077 0413/6/T1/E + 044077 0413/6/T2/E + 044077 0413/6/T3/E + 044077
colonna doccia da pavimento  colonna doccia da pavimento  colonna doccia da pavimento  colonna doccia da pavimento
floor shower column floor shower column floor shower column floor shower column

77-0413/6/T2/E + 044077

536 Bellosta rubinetti d’autore revivre outdoor



WELLNESS SPA REVIVRE

- 1OILE

78-0431/3/B/LB
01-7200/E + 01-104002

g ref. BABY S
01-4403/1/A

ref. REVIVRE DOCCIA
.' COMPLEMENTI
"W, LEVEL CALACATTA PAONAZZ0

S /




540 Bellosta rubinetti d’autore

78-0431/LB

78-0431/1/LB

78-7531/3/A/LW, 78-7531/3/B/LB, 78-7531/3/C/LW

programma collezione - collection programm

Finiture a richiesta.
Finishes on request.

7531/3/A/LB, 7531/3/A/LW

soffione doccia a soffitto
c/carter e led

ceiling shower with carter
and led

7531/3/A no led

7531/LB, 7531/LW

soffione doccia a soffitto
c/led

ceiling shower with led

8031/1/LB, 8031/1/LW

soffione doccia a soffitto
c/led

ceiling shower with led

0431/3/C/LB, 0431/3/C/LW

soffione doccia a soffitto
c/carter e led

ceiling shower with carter
and led

0431/3/C no led

LB = led blu / LW = led bianchi
LB =blue led / LW = white led

7531/3/B/LB, 7531/3/B/LW

soffione doccia a soffitto
c/carter e led

ceiling shower with carter
and led

7531/3/B no led

@

8031/3/A/LB, 8031/3/A/LW

soffione doccia a soffitto
c/carter e led

ceiling shower with carter
and led

8031/3/A no led

8031/LB, 8031/LW

soffione doccia da parete
c/led

wall ceiling shower with led

0431/1/LB, 0431/1/LW

soffione doccia a soffitto
c/led

ceiling shower with led

7531/3/C/LB, 7531/3/C/LW

soffione doccia a soffitto
c/carter e led

ceiling shower with carter
and led

7531/3/C no led

G

8031/3/B/LB, 8031/3/B/LW

soffione doccia a soffitto
c/carter e led

ceiling shower with carter
and led

8031/3/B no led

0431/3/A/LB, 0431/3/A/LW

soffione doccia a soffitto
c/carter e led

ceiling shower with carter
and led

0431/3/A no led

0431/LB, 0431/LW

soffione doccia da parete
c/led

wall ceiling shower with led

7531/1/LB, 7531/1/LW

soffione doccia a soffitto
c/led

ceiling shower with led

G2

8031/3/C/LB, 8031/3/C/LW

soffione doccia a soffitto
c/carter e led

ceiling shower with carter
and led

8031/3/C no led

0431/3/B/LB, 0431/3/B/LW

soffione doccia a soffitto
c/carter e led

ceiling shower with carter
and led

0431/3/B no led

revivre etoile 541



WELLNESS SPA REVIVRE

CASCADE €
NEBULIZZATORI

78-8831/L/E + 754092

01-464020

ref. REVIVRE DOCCIA

COMPLEMENTI

01-8803/3H/E+ 774048

01-8812/SH/E + 884040 01-0530N

ref. REVIVRE COMANDI ref. REVIVRE DOCCIA
TONDO COMPLEMENTI




01-104038 01-1031/L/E + 754092 01-095039/E + 095040 78-7531/E + 754092

programma collezione - collection programm

CASCADE MODERNO Finiture a richiesta.
Finishes on request.

| Pz

78-7531/L/E + 754092

8031/E + 801014 8831/L/E + 754092 7531/L/E + 754092 7531/E + 754092

bocca a cascata ovale lama a filo da parete lama a filo da parete bocca a cascata rettangolare
c/incasso c/incasso c/incasso c/incasso

oval waterfall spout with blade wall wire with blade wall wire with rectangular waterfall spout
inner set inner set inner set with inner set

CASCADE CLASSIC

J

|

1031/L/E + 754092 NEBULIZZATORI E BODYJET

lama a filo da parete programma DOCCIA COMPLEMENTI, vedi pag.595
c/incasso DOCCIA COMPLEMENTI programm, see page 595
blade wall wire with

inner set

73-8031/E + 801014, 01-805001 78-8831/L/E + 754092

01-055251/E + 095040

544 Bellosta rubinetti d’autore revivre cascade 545
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Bellosta rubinetti d’autore

73-8831/D/SL

78-044050

78-804038

78-104044

78-144001

programma collezione - collection programm

SLIM MODERNO

Codice finitura: 78-
Finish code: 78-

7531/D/SL*

sistema doccia 2 out da
parete

wall shower system 2 out

754078
soffione 400x400 ultrasottile

ultra thin ceiling 400x400

044049 °
soffione @200 ultrasottile

ultra thin ceiling diameter
200

SLIM CLASSIC

1531/D/SL*
sistema doccia 2 out classic
da parete

wall classic shower system
2 out

8831/D/SL*

sistema doccia 2 out da
parete

wall shower system 2 out

754079
soffione 500x500 ultrasottile

ultra thin ceiling 500x500

044050 °
soffione @300 ultrasottile

ultra thin ceiling diameter
300

* Codice finitura: 73-
Finish code: 73-

754076 °
soffione 200x200 ultrasottile

ultra thin ceiling 200x200

804038
soffione ovale 150x200
ultrasottile

ultra thin oval ceiling
150x200

044051
soffione g400 ultrasottile

ultra thin ceiling diameter
400

104044

soffione classic 355x355
ultrasottile

ultra thin classic ceiling
355x355

144001

soffione sagomato
ultrasottile

ultra thin shaped ceiling

© Disponibile anche in finitura: 82-

Available also in finish: 82-

754077 °
soffione 300x300 ultrasottile

ultra thin ceiling 300x300

804039

soffione ovale 220x340
ultrasottile

ultra thin oval ceiling
220x340

044052
soffione g500 ultrasottile

ultra thin ceiling diameter
500

revivre soffioni slim

549
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WELLNESS SPA REVIVRE

SOFFIONI

STANDARD

550 Bel'lo'sta rubinetti d’autore

!

1?;

!| “ 1-

01-884055
ref. REVIVRE BRACCI

01-8900/1/P/E + 724027
ref. M-UNO

551



01-035370

01-015023

ref. REVIVRE BRACCI
01-0800/L/M/E + 01-104002

ref. EDWARD LEVER

01-0803/1/A

ref. REVIVRE DOCCIA COMPLEMENTI

552 Bellosta rubinetti d’autore

01-635009

01-125020

01-045115

01-125084

' " 1 . 'l
SRAREERN RN

e 12

programma collezione - collection programm

MODERNO

655060 125017

soffione quadro 200 abs soffione quadro 200 ottone
standard

standard abs square brass square ceiling 200
ceiling 200

Per finiture, escluso soffioni in ABS, vedi pag. 556
For finishings, except ABS ceiling, see page 556

125020 655177

soffione quadro 300 abs soffione quadro 300 ottone
special

special abs square ceiling brass square ceiling 300
300

045115 045007

soffione tondo g200 abs soffione tondo 200 ottone
standard

standard abs round ceiling brass round ceiling diameter
diameter 200 200

805005 125084

soffione ovale 155 x 225 soffione rettangolare 260 x

ottone 390 acciaio

brass oval ceiling 155x225 steel rectangular ceiling
260 x 390

CLASSIC

035370 055068
soffione classic g300 ottone soffione doccia 8200 classic
ottone

classic ceiling diameter 300 “classic” brass round ceiling
diameter 200

125019 045174

soffione tondo #300 abs soffione tondo @300 ottone

special

special abs round ceiling dia-  brass round ceiling diameter
meter 300 300

635009

soffione doccia 305 ottone

brass ceiling shower g305

revivre soffioni standard 553



01-104045

oy
754086

01-
01-754090

01-884055
77-455048
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WELLNESS SPA REVIVRE




finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01

‘ cromato
chrome
02

‘ cromo/oro
chrome/gold

03
oro/argento

V gold/silver

04
dorato
gold

05
bronzo satinato
satin bronze

rame vecchio
old copper

07
vecchio argento
old silver

08
canna di fucile

gun barrel

10
verderame
verdigris

11
nero antracite
anthracite black

12
ottone lucido
polished brass

¢

.
~
.
-
L
~
-
-~

13
ottone naturale
natural brass

14
bianco
white

19
nero
black

28
nickel satinato
satin nickel

30
nickel lucido
polished nickel

33
cromo satinato
satin chrome

34
cromo spazzolato
brushing chrome

35
nickel spazzolato
brushing nickel

56
avorio
ivory

57
azzurro
light blue

verdlno
light green

59 88
marrone ottone sisal
brown “-«,, sisal brass
60 89
arancio industrial
orange industrial
61 b, 92
rosso pomice opaco
red matt pumice
66 93
bianco opaco arenaria opaco
matt white matt sandstone
67 94
nero opaco tuscany spazzolato
matt black brushing tuscany
68 95
rame opaco rame acidato
matt copper etched copper
69 96
argento opaco cemento opaco
matt silver matt cement
71 Al
oro opaco brina opaco

~ matt gold matt frost
72 A2
bronzo opaco tuscany cerato
matt bronze oilskin tuscany
75 A3
dorato spazzolato ottone acidato
brushing gold etched brass

87 A4
oro rosa basalto opaco
pink gold matt basalt

Escluso: bracci in acciaio inox Aisi 316L (codice finitura 77-)

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-

duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

556 Bellosta rubinetti d’autore

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo luso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

programma collezione - collection programm

A PARETE

I N N

455048 - INOX AISI 316L 455049 - INOX AISI 316L

braccio doccia da parete L400  braccio doccia da parete L400

wall shower arm L400 wall shower arm L400

754088

braccio doccia da parete L350

wall shower arm L350

754089

braccio doccia da parete L400

wall shower arm L400

SNONNTY S

754090 754091

braccio doccia da parete L450  braccio doccia da parete L500

wall shower arm L450 wall shower arm L500

884059

braccio doccia da parete L300

wall shower arm L300

044062

braccio doccia da parete L300

wall shower arm L300

NS Y S

884055 044056

braccio doccia da parete L350  braccio doccia da parete L350

wall shower arm L350 wall shower arm L350

884056

braccio doccia da parete L400

wall shower arm L400

044057

braccio doccia da parete L400

wall shower arm L400

NN NN

884057 044058

braccio doccia da parete L450  braccio doccia da parete L450

wall shower arm L450 wall shower arm L450

884058

braccio doccia da parete L500

wall shower arm L500

044059

braccio doccia da parete L500

wall shower arm L500

revivre bracci
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NN @

S
104047 104048 104049 104050 044053 884063 044054 884064

braccio doccia da parete L300  braccio doccia da parete L350  braccio doccia da parete L400  braccio doccia da parete L450 braccio doccia a soffitto H74  braccio doccia a soffitto H250  braccio doccia a soffitto H250  braccio doccia a soffitto H410
wall shower arm L300 wall shower arm L350 wall shower arm L400 wall shower arm L450 head shower arm H74 head shower arm H250 head shower arm H250 head shower arm H410

~ &

104051 125018 795006 045009 044055 104053 104052 104045

braccio doccia da parete L500  braccio doccia da parete L350  braccio doccia da parete L340 braccio doccia da parete L350 braccio doccia a soffitto H410  braccio doccia a soffitto H76 ~ braccio doccia a soffitto H252  braccio doccia a soffitto H412
wall shower arm L500 wall shower arm L350 wall shower arm L340 wall shower arm L350 head shower arm H410 head shower arm H76 head shower arm H252 head shower arm H412

<>

©
015023 654002 015024 015025
braccio doccia da parete L350 braccio doccia a soffitto H400  braccio doccia a soffitto H180  braccio doccia a soffitto H350
wall shower arm L350 head shower arm H400 head shower arm H180 head shower arm H350

A SOFFITTO

g

754085 754086 754087 884062

braccio doccia a soffitto H74 braccio doccia a soffitto H250  braccio doccia a soffitto H410  braccio doccia a soffitto H74

head shower arm H74 head shower arm H250 head shower arm H410 head shower arm H74

558 Bellosta rubinetti d’autore revivre bracci 559



WELLNESS SPA REVIVRE

SLUE

01-124011
01-1200/2/48/E + 01-124034

01-4403/1/A

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

560 Bellosta rubinetti d’autore: . LEVEL, INVISIBLE 561




programma collezione - collection programm

SOFFIONI Disponibile solo in finitura cromo.
Available only in chrome finishing.

7531/D/SL14 7531/D/SP 8831/D/SL14 8831/D/SP
sistema doccia 2 out da sistema doccia pioggia da sistema doccia 2 out da sistema doccia pioggia da
parete parete parete parete
73-8831/D/SP
wall shower system 2 out wall shower raining system wall shower system 2 out wall shower raining system

124011
sistema doccia pioggia da

parete

01-1212/2/P48/E + 01-125002 wall shower raining system

MONOCOMANDI

1221/48/E + 124028 1221/72/E + 124028 1221/04/E + 124028 1221/44/E + 124028

miscelatore incasso miscelatore incasso bs miscelatore incasso b miscelatore incasso mb

built-in mixer j” built-in mixer “bs” built-in mixer “b” built-in mixer “mb”

73-7531/D/SL14

1221/78/E + 124028 1200/48/E + 124029 1200/72/E + 124029 1200/04/E + 124029

miscelatore incasso jq miscelatore incasso miscelatore incasso miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite j c/deviatore 2 uscite bs c/deviatore 2 uscite b

built-in mixer “jg” built-in mixer with diverter 2 built-in mixer with diverter 2 built-in mixer with diverter 2
out j” out “bs” out “b”

01-1212/3/PQ/E + 01-125003 01-1211/5A

562 Bellosta rubinetti d’autore revivre blue 543



1200/44/E + 124029
miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite mb

built-in mixer with diverter 2
out ‘mb”

1200/2/04/E + 124034
miscelatore incasso
c/deviatore meccanico 2 out b

built-in mixer with
mechanical diverter 2 out 'b”

1200/3/72/E + 124035

miscelatore incasso
¢/deviatore meccanico 3 out bs

built-in mixer with
mechanical diverter 3 out
“ba"

1212/P/E + 125001
miscelatore termostatico
1 uscita

built-in thermostatic mixer
1 out

564 Bellosta rubinetti d’autore

G

1200/78/E + 124029

miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite jq

built-in mixer with diverter 2
out jq”

1200/2/44/E + 124034

miscelatore incasso
¢/deviatore meccanico 2 out mb

built-in mixer with
mechanical diverter 2
out'mb”

1200/3/04/E + 124035
miscelatore incasso
c/deviatore meccanico 3 out b

built-in mixer with
mechanical diverter 3 out “b”

1212/P48/E + 125001
miscelatore termostatico
T uscita ]

built-in thermostatic mixer
Tout j"

2
@(‘

1200/2/48/E + 124034
miscelatore incasso
¢/deviatore meccanico 2 out j

built-in mixer with
mechanical diverter 2 out “j”

1200/2/78/E + 124034

miscelatore incasso
c/deviatore meccanico 2 out jq

built-in mixer with
mechanical diverter 2 out
i

1200/3/44/E + 124035
miscelatore incasso
¢/deviatore meccanico 3 out mb

uilt-in mixer with mechanical
diverter 3 out “mb”

1212/P72/E + 125001
miscelatore termostatico
1 uscita bs

built-in thermostatic mixer 1
out “bs”

1200/2/72/E + 124034

miscelatore incasso
c/deviatore meccanico 2 out bs

built-in mixer with
mechanical diverter 2
out’bs”

1200/3/48/E + 124035
miscelatore incasso
c/deviatore meccanico 3 out j

built-in mixer with
mechanical diverter 3 out j”

1200/3/78/E + 124035

miscelatore incasso
¢/deviatore meccanico 3 out jq

built-in mixer with
mechanical diverter 3 out
i

(KA
L
NE

1212/PQ/E + 125001
miscelatore termostatico
1 uscita

built-in thermostatic mixer
1 out

1212/2/P48/E + 125002

miscelatore termostatico
incasso 2 uscite j

1212/2/P/E + 125002

miscelatore termostatico
incasso 2 uscite

built-in thermostatic mixer built-in thermostatic mixer
2 out 2out’y”

&
l“;é

1212/3/P48/E + 125003
miscelatore termostatico
incasso 3 uscite |

1212/3/P/E + 125003
miscelatore termostatico
incasso 3 uscite

built-in thermostatic mixer built-in thermostatic mixer

3out Jout j”
COASSIALI
8812/AX/E + 124030 7712/AX/E + 124030

miscelatore termostatico
incasso coassiale 1 uscita

miscelatore termostatico
incasso coassiale 1 uscita

complete wall pipe with complete wall pipe with

water connection water connection
DOCCIA ESTERNO
T3
1209/4 1209/5
miscelatore doccia esterno miscelatore doccia esterno
c/stelo c/stelo completo

external shower mixer with external shower mixer with
pipe complete pipe

TERMOSTATICI

1212/2/P72/E + 125002

miscelatore termostatico
incasso 2 uscite bs

built-in thermostatic mixer
2out’bs”

1212/3/P72/E + 125003

miscelatore termostatico
incasso 3 uscite bs

built-in thermostatic mixer 3
out “bs”

8812/2/AX/E + 124031
miscelatore termostatico
coassiale ¢/ deviatore 2 uscite

complete wall pipe with
water connection

1211/5A

miscelatore doccia
termostatico esterno

c/stelo completo

external thermostatic show-
er mixer with complete pipe

SOy

1212/2/PQ/E + 125002

miscelatore termostatico
incasso 2 uscite

built-in thermostatic mixer
2 out

SO

1212/3/PQ/E + 125003

miscelatore termostatico
incasso 3 uscite

built-in thermostatic mixer
3out

7712/2/AX/E + 124031
miscelatore termostatico
coassiale ¢/ deviatore 2 uscite

complete wall pipe with
water connection

revivre blue 565



WELLNESS SPA REVIVRE |

YOUNG '*

01-0431/4/B/B

01-4612/3/PQ/E + 484022
ref. LIKE

. 01-4403/1/A

' ref. REVIVRE DOCCIA

| COMPLEMENTI

566 Bellosta rubinetti d’autore LEVEL, WHITE
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568 Bellosta rubinetti d’autore

73-4831/A

73-7831/LA

73-4831/10, 73-4831/20, 73-4831/25

73-7831/A

73-7831/L

4

73-7703/BV

programma collezione - collection programm

Finiture a richiesta.
Finishes on request.

4831/10

soffione #9100 con braccio a
soffitto mm 100

ceiling shower 100 with arm
mm 100

035383
soffi one 300 a campana

dome ceiling 300

4831/CS
soffione ¢200 da
controsoffitto

false ceiling shower
0200

7703/BV
bocca bordovasca a cascata

bath rim waterfall spout

4831/20

soffione @100 con braccio a
soffitto mm 200

ceiling shower ¢100 with arm

mm 200

(::>;1> WS W <€fi>>

7813/6/A
colonna multifunzione incas-
S0

built-in multifunction shower
column

0431/4/B/B
soffione controsoffitto
tondo @420

round ceiling shower 420

4831/25

soffione ¢100 con braccio a
soffitto mm 250

ceiling shower 100 with arm
mm 250

4831/A
soffione @155 con carter da
parete

ceiling shower @155 with
carter

7831/L
lama curva a parete chiusa

close ride curve wall
waterslide

=

4831/A/P

soffi one 8200 da parete
c/braccio

wall shower 9200 with arm

L

7831/A

soffione 155 con carter da
parete

ceiling shower 155 with
carter

%

7831/LA
lama curva a parete aperta

open ride curve wall
waterslide

revivre young 569



WELLNESS SPA REVIVRE

COMAND!
TONDO

01-8812/3H/E + 884038

01-0431/4/B/B

ref. REVIVRE YOUNG
01-4403/1/A

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI

570 Bellosta rubinetti d’autore EMILCERAMICA, TRACCE MOSAICO GREY




WELLNESS SPA REVIVRE

COMAND!

01-8012/3H/P/E + 774033

01-044056

ref. REVIVRE BRACCI
01-804039

ref. REVIVRE SOFFIONI SLIM
73-8031/E + 801014

ref. REVIVRE CASCADE
01-8003/1/A

ref. REVIVRE DOCCIA
COMPLEMENTI
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 01-0912/2H/E + 884037

 78-6531/4/C/BJE + 654092
01-6521/CR/E + 655136
[+ 655134 + 655139)



WELLNESS SPA REVIVRE

COMANDI

LIFE original




WELLNESS SPA REVIVRE

COMAND!
CLASSIC

01-1312/3/K/E + 484022

73-1531/D/SL
ref. REVIVRE SOFFIONI SLIM
01-0303/1K/A

ref. REVIVRE DOCCIA
OMPLEMENT!

578 Bellosta rubinetti d’autore EMILCERAMICA, TRACCE MOSAICO IVORY




vV
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Q.

A .
W E |_ |_ N ESS S PA R EVlVR E 01-6312/2/PE-67 + 484021  01-4012/K/E + 484020

COMANDI
DEDICATI

01-1712/3K/E + 484022 01-7312/2/P/E + 484021

01-8312/3/P/E + 484022 01-0812/4/K/E + 484023




finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 13
cromato ottone naturale
‘ chrome V natural brass
02 14
‘ cromo/oro bianco
chrome/gold white
03
oro/argento nero
V gold/silver black
04
dorato nlckel satinato
& gold satin nickel
05 30
bronzo satinato nickel lucido
satin bronze polished nickel
06 33
rame vecchio cromo satinato
old copper satin chrome
07 34
. vecchio argento cromo spazzolato
old silver brushing chrome
08 35
canna di fucile nlckel spazzolato
gun barrel brushing nickel
10 56
verderame avorio
verdigris ivory
11 57
nero antracite azzurro
anthracite black light blue
12
ottone lucido verdlno
‘ polished brass " light green

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-

duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

582 Bellosta rubinetti d’autore

59 88
marrone ottone sisal
brown <. sisal brass

%
89
arancio industrial
orange industrial
61 92
rosso pomice opaco
red matt pumice
93
blanco opaco arenaria opaco
matt white matt sandstone
94
nero opaco tuscany spazzolato
matt black brushing tuscany
95
rame opaco rame acidato
matt copper etched copper
argento opaco cemento opaco
matt silver matt cement

=

brina opaco
matt frost

0oro opaco

7 matt gold

72

‘ bronzo opaco
matt bronze
75

‘ dorato spazzolato
brushing gold

>
N

tuscany cerato
oilskin tuscany

>
w

ottone acidato
etched brass

O
o~

87 A4
oro rosa basalto opaco
pink gold matt basalt

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo luso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.

programmi collezione - collection programms

TERMOSTATICO 1/2”

8812/H/P/E + 484020
8812/2/P/E + 484021
8812/3/P/E + 484022
8812/4/P/E + 484023
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out

DEVIATORI INCASSO 3/4”

TERMOSTATICO 3/4”

i

8812/H/P/E + 774035
8812/2H/P/E + 774036
8812/3H/P/E + 774033
8812/4H/P/E + 774034
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite hp
thermostatic built-in mixer
1,2,3,4 out high flow rate

RUBINETTI D’ARRESTO

8812/H/E + 884036
8812/2H/E + 884037
8812/3H/E + 884038
8812/4H/E + 884039
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite hp
thermostatic built-in mixer
1,2,3,4 out high flow rate

RUBINETTI INCASSO CON
FILTRO

e

8812/SH/E + 884040

miscelatore termostatico
s/chiusura hp

built-in thermostatic mixer
high flow rate no closing

8803/2H/E + 774047 8808/H/E + 774032 8820/2/E + 094016
8803/3H/E + 774048

8803/5H/E + 774049

deviatore incasso 2, 3, 5 rubinetto d'arresto hp rubinetto incasso con filtro
uscite hp

built-in diverter 2, 3, 5 out built-in stop cock high flow built-in stop cock with filter
high flow rate rate

TERMOSTATICO 1/2” TERMOSTATICO 3/4”

8012/H/P/E + 484020 8012/H/P/E + 774035 8012/H/E + 884036 8012/SH/E + 884040
8012/2/P/E + 484021 8012/2H/P/E + 774036 8012/2H/E + 884037
8012/3/P/E + 484022 8012/3H/P/E + 774033 8012/3H/E + 884038
8012/4/P/E + 484023 8012/4H/P/E + 774034 8012/4H/E + 884039

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out

DEVIATORI INCASSO 3/4”

8103/2H/E + 774047
8103/3H/E + 774048
8103/5H/E + 774049
deviatore incasso 2, 3, 5
uscite hp

built-in diverter 2, 3, 5 out
high flow rate

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite hp

thermostatic built-in mixer
1,2,3,4 out high flow rate

RUBINETTI D’ARRESTO

8008/H/E + 774032

rubinetto d'arresto hp

built-in stop cock high flow
rate

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite hp

thermostatic built-in mixer
1,2,3,4 out high flow rate

RUBINETTI INCASSO CON
FILTRO

8020/2/E + 094016

rubinetto incasso con filtro

built-in stop cock with filter

miscelatore termostatico
s/chiusura hp

built-in thermostatic mixer
high flow rate no closing

revivre comandi tondo / ovale 583



TERMOSTATICO 1/2”

N
NE

0912/H/P/E + 484020
0912/2/P/E + 484021
0912/3/P/E + 484022
0912/4/P/E + 484023
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out

DEVIATORI INCASSO 3/4”

7703/2H/E + 774047
7703/3H/E + 774048
7703/5H/E + 774049
deviatore incasso 2, 3, 5
uscite hp

built-in diverter 2, 3, 5 out
high flow rate

TERMOSTATICO 3/4”

0912/H/P/E + 774035
0912/2H/P/E + 774036
0912/3H/P/E + 774033
0912/4H/P/E + 774034
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite hp
thermostatic built-in mixer
1,2,3,4 out high flow rate

RUBINETTI D’ARRESTO

0908/H/E + 774032

rubinetto d'arresto hp

built-in stop cock high flow
rate

0912/H/E + 884036
0912/2H/E + 884037
0912/3H/E + 884038
0912/4H/E + 884039
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite hp
thermostatic built-in mixer
1,2,3,4 out high flow rate

RUBINETTI INCASSO CON
FILTRO

0920/2/E + 094016

rubinetto incasso con filtro

built-in stop cock with filter

0912/SH/E + 884040

miscelatore termostatico
s/chiusura hp

built-in thermostatic mixer
high flow rate no closing

TERMOSTATICO 1/2”

0512/H/P/E + 484020
0512/2/P/E + 484021
0512/3/P/E + 484022
0512/4/P/E + 484023
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out

DEVIATORI INCASSO 3/4”

0503/2H/E + 774047
0503/3H/E + 774048
0503/5H/E + 774049
deviatore incasso 2, 3, 5
uscite hp

built-in diverter 2, 3, 5 out
high flow rate

584 Bellosta rubinetti d’autore

TERMOSTATICO 3/4”

0512/H/P/E + 774035
0512/2H/P/E + 774036
0512/3H/P/E + 774033
0512/4H/P/E + 774034
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite hp
thermostatic built-in mixer
1,2,3,4 out high flow rate

RUBINETTI D’ARRESTO

0508/H/E + 774032

rubinetto d"arresto hp

built-in stop cock high flow
rate

G

0512/H/E + 884036
0512/2H/E + 884037
0512/3H/E + 884038
0512/4H/E + 884039
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite hp
thermostatic built-in mixer
1,2,3,4 out high flow rate

0512/SH/E + 884040

miscelatore termostatico
s/chiusura hp

built-in thermostatic mixer
high flow rate no closing

revivre comandi quadro | comandi life original

DOCCIA INCASSO

1321/K/E + 104018
miscelatore incasso

built-in mixer

TERMOSTATICO 3/4”

1312/H/K/E + 774035
1312/2H/K/E + 774036
1312/3H/K/E + 774033
1312/4H/K/E + 774034
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite hp
thermostatic built-in mixer
1,2,3,4 out high flow rate

RUBINETTI D’ARRESTO

1308/H/E + 774032
rubinetto d'arresto hp

built-in stop cock high flow
rate

1300/K/E + 104002
miscelatore incasso
c/deviatore 2 uscite
built-in mixer with diverter
2 out

1312/H/E + 884036
1312/2H/E + 884037
1312/3H/E + 884038
1312/4H/E + 884039
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite hp
thermostatic built-in mixer
1,2,3,4 out high flow rate

RUBINETTI INCASSO CON
FILTRO

1320/2/E + 094016
rubinetto incasso con filtro

built-in stop cock with filter

DEVIATORI INCASSO 1/2”

1303/2/1/E + 914016
deviatore incasso 2 uscite

built-in diverter 2 out
1303/3/1/E + 034127

1303/4/1/E + 034128
3e4uscite 3and 4 out

1312/SH/E + 884040

miscelatore termostatico
s/chiusura hp

built-in thermostatic mixer
high flow rate no closing

TERMOSTATICO 1/2”

1312/H/K/E + 484020
1312/2/K/E + 484021
1312/3/K/E + 484022
1312/4/K/E + 484023
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out

DEVIATORI INCASSO 3/4”

1303/2H/E + 774047
1303/3H/E + 774048
1303/5H/E + 774049

deviatore incasso 2, 3, 5
uscite hp

built-in diverter 2, 3, 5 out
high flow rate

revivre comandi classic
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7212/P/E + 484020 6312/P/E + 484020
7212/2/P/E + 484021 6312/2/P/E + 484021
7212/3/P/E + 484022 6312/3/P/E + 484022
7212/4/P/E + 484023 6312/4/P/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer

1,2,3,4 out 1,234 out

ELITE FUNTANIN BIJOUX
9112/P/E + 484020 8312/P/E + 484020
9112/2/P/E + 484021 8312/2/P/E + 484021
9112/3/P/E + 484022 8312/3/P/E + 484022
9112/4/P/E + 484023 8312/4/P/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer

1,2 3 4 out 1,234 out

JEANS
4512/PQ/E + 484020 4812/P/E + 484020
4512/2/PQ/E + 484021 4812/2/P/E + 484021
4512/3/PQ/E + 484022 4812/3/P/E + 484022
4512/4/PQ/E + 484023 4812/4/P/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer

1,2 3 4 out 1,234 out

LIFE LEVER LIKE

0512/H/PL/E + 484020 4612/PQ/E + 484020
0512/2/PL/E + 484021 4612/2/PQ/E + 484021
0512/3/PL/E + 484022 4612/3/PQ/E + 484022
0512/4/PL/E + 484023 4612/4/PQ/E + 484023

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out

miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,2 3 4 out
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BELLINI

6312/PME + 484020
6312/2/PME + 484021
6312/3/PME + 484022
6312/4/PME + 484023
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite
built-in thermostatic mixer
1,234 out

F-VOGUE BIJOUX

3312/P/E + 484020
3312/2/P/E + 484021
3312/3/P/E + 484022
3312/4/P/E + 484023
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,2 3 4 out

4812/PQ/E + 484020
4812/2/PQ/E + 484021
4812/3/PQ/E + 484022
4812/4/PQ/E + 484023
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,2 3 4 out

LUDO

7312/P/E + 484020
7312/2/P/E + 484021
7312/3/P/E + 484022
7312/4/P/E + 484023
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,23 4 out

EDWARD

0812/K/E + 484020
0812/2/K/E + 484021
0812/3/K/E + 484022
0812/4/K/E + 484023
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite
built-in thermostatic mixer
1,234 out

IXS | INOX AISI 316 L

4512/P/E + 484020
4512/2/P/E + 484021
4512/3/P/E + 484022
4512/4/P/E + 484023
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite
built-in thermostatic mixer
1,234 out

JOCONDE

4012/K/E + 484020
4012/2/K/E + 484021
4012/3/K/E + 484022
4012/4/K/E+ 484023
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite
built-in thermostatic mixer
1,234 out

ROMINA | CHARLOTTE

0312/K/E + 484020
0312/2/K/E + 484021
0312/3/K/E + 484022
0312/4/K/E + 484023
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite
built-in thermostatic mixer
1,234 out

revivre comandi dedicati

STRESA

1412/K/E + 484020
1412/2K/E + 484021
1412/3K/E + 484022
1412/4K/E + 484023
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite

built-in thermostatic mixer
1,234 out

STRESA TRADIZIONALE

1712/K/E + 484020
1712/2K/E + 484021
1712/3K/E + 484022
1712/4K/E + 484023
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite
built-in thermostatic mixer
1,234 out

STRESA SUITE

1612/K/E + 484020
1612/2K/E + 484021
1612/3K/E + 484022
1612/4K/E + 484023
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite
built-in thermostatic mixer
1,234 out

STRESA SUITE TRADIZIONALE

1812/K/E + 484020
1812/2K/E + 484021
1812/3K/E + 484022
1812/4K/E + 484023
miscelatore termostatico
incasso 1,2,3,4 uscite
built-in thermostatic mixer
1,234 out

revivre comandi dedicati
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- 01-8013/A

B121/E + 01-104018

01-125091 + 01-915003 01-0303/1/A
+01-014080
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01-084040

01-055251/E + 095040

01-1430

finiture - finishing

Anteporre il codice finitura al codice articolo. Es: 01-codice articolo per finitura cromato.
Before the code article insert the reference finish. Ex: 01-code for the chrome color.

01 13
cromato ottone naturale
chrome b natural brass
02 14

‘ cromo/oro bianco
chrome/gold white
03 19
oro/argento nero

w' gold/silver black

04

dorato
" gold

28
nickel satinato
satin nickel

05
bronzo satinato
satin bronze

nlckel lucido
polished nickel

‘ rame vecchio cromo satinato
old copper satin chrome
. vecchio argento
old silver
‘ canna di fucile nlckel spazzolato
gun barrel brushing nickel
‘ verderame avorio
verdigris ivory

nero antracite
anthracite black

azzurro
light blue

12
‘ ottone lucido
polished brass

Escluso articoli in acciaio inox Aisi 316L (codice finitura 77-)

garanzia

Si ricorda che la Garanzia sulle finiture DECADE nel momento in cui
manutenzione e pulizia NON vengano effettuate in modo adeguato e
continuativo.

warranty

Please note that the Warranty on finishes DECAY when maintenance
and cleaning NOT be made adequately and continuously.

verdlno
light green

34
cromo spazzolato
brushlng chrome

Le finiture d'autore Bellosta sono il risultato dellartigianalita della pro-
duzione italiana della nostra azienda: eventuali differenze di tonalita non
sono da considerarsi difetto, ma caratteristica di unicita del prodotto.

Bellosta color finishes are the resulted of an handcrafted italian pro-
duction of our firm: any eventual difference of shade, are not to consi-
der like a defect, but like a unique featuring of the product.

59
marrone
brown

arancio
orange

61
rosso
red

blanco opaco
matt white
67

nero opaco
matt black

rame opaco
matt copper

argento opaco
matt silver

71
oro opaco

v matt gold

72

bronzo opaco
matt bronze

75
dorato spazzolato
brushing gold

87

88
ottone sisal
sisal brass

89
industrial
industrial

pomice opaco
matt pumice

arenaria opaco
matt sandstone

tuscany spazzolato
brushing tuscany

rame acidato
etched copper

cemento opaco
matt cement

brina opaco
matt frost

tuscany cerato
oilskin tuscany

ottone acidato
etched brass

A4

basalto opaco
matt basalt

oro rosa
" pink gold

manutenzione e pulizia

Asciugare sempre con un panno morbido immediatamente dopo l'uso.
Non utilizzare mai detersivi, agenti chimici, spugne abrasive, pagliette
metalliche, alcool, che danneggerebbero irrimediabilmente le superfici
del prodotto. Pulire esclusivamente con sapone neutro, abbondante
acqua asciugare con panno morbido.

mantenaince and cleaning

Always dry with a soft cloth immediately after use.
Never use detergents, chemicals, abrasive sponges, scouring pads,
alcohol, which could cause irreparable damage to the product surfaces.

Clean only with natural/fresh soap, plenty of water and dry with a soft cloth.
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programma collezione - collection programm

SUPPORTI DOCCIA

=i

0303/1/A - 0303/1/A/LL
supporto doccia completo
full shower support
0303/1 -0303/1/LL
duplex with duplex

LT

0903/1/A
supporto doccia completo

full shower support

0903/1
duplex with duplex

4403/1/A

supporto doccia completo

=2

full shower support

4403/1
duplex with duplex

7503/1/A

supporto doccia completo

EZ—

full shower support

7503/1
duplex with duplex
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0303/1K/A - 0303/1K/A/LL
supporto doccia completo
full shower support
0803/1K/A - 0803/1K/A/LL
phone phone

1403/1/A, 6303/1/A
supporto doccia completo

full shower support

;

4503/1/A | INOX AISI 316L
supporto doccia completo

full shower support
4503/1/AQ | INOX AISI 316L

rosone quadro square rose
window

8003/1/A

supporto doccia completo
full shower support
8303/1/A

c/swarovski with swarovski

[

0403/1/C

supporto doccia completo
full shower support
0403/1/B

duplex with duplex

d o

3303/1/A
supporto doccia completo
c/swarovski

full shower support with
swarovski

3303/1
duplex with duplex

i+

5503/1/A
supporto doccia completo
full shower support

5503/1
duplex with duplex

W

8603/1/A
supporto doccia completo
full shower support

8603/1
duplex with duplex

0803/1/A - 0803/1/A/LL
supporto doccia completo

full shower support

0803/1-0803/1/LL
duplex with duplex

3503/1, 6003/1

supporto doccia duplex
completo

full shower support with
duplex

6503/1/A
supporto doccia completo

full shower support

6503/1
duplex with duplex

9103/1/A
supporto doccia completo
full shower support

9103/1
duplex with duplex

DOCCETTE MULTIFUNZIONE

{

125089, 125090
doccia multifunzione 3 getti areati

multinfunction 3 airy jet hand
shower

SALISCENDI

g

0530N
saliscendi completo c/presa
d'acqua

complete wall pipe with
water connection

0530/1N
asta saliscendi wall pipe

J

A

0930N
saliscendi completo c/presa
d'acqua

complete wall pipe with
water connection

0930/1N
asta saliscendi wall pipe

'}

1630

saliscendi completo ¢/presa
d'acqua c/swarovski

complete wall pipe with water
connection with swarovski

1630/1
asta saliscendi wall pipe

f

125091
doccia multifunzione 3 getti

multinfunction 3 airy jet hand
shower

125094
2 getti 2 airy jet

0730, 1530 - 1530/LL
saliscendi completo c/presa
d'acqua

complete wall pipe with
water connection

1030
saliscendi completo c/presa
d’'acqua

complete wall pipe with
water connection

1030/1
asta saliscendi wall pipe

1730

saliscendi completo c¢/presa
d'acqua

complete wall pipe with
water connection

1730/1

asta saliscendi wall pipe

SUPPORTI DOCCIA PER BORDO VASCA

044071

supporto doccia bv tondo
completo

complete round hand shower
set for bath rim

654118
quadro square

#

0830

saliscendi completo ¢/presa
d'acqua

complete wall pipe with
water connection
0830/1

asta saliscendi wall pipe

1230
saliscendi completo ¢/presa
d’'acqua

complete wall pipe with
water connection

125074
asta saliscendi wall pipe

1830

saliscendi completo ¢/presa
d'acqua c/swarovski
complete wall pipe with water
connection with swarovski
1830/1

asta saliscendi wall pipe

@ga@

084040 - 084050

supporto doccia bv phone
completo

complete phone hand show-
er set for bath rim

104036 - 104037
classic classic

0830/L - 0830/LL
saliscendi completo ¢/presa
d'acqua

complete wall pipe with
water connection
0830/1/L - 0830/1/LL
asta saliscendi wall pipe

1430

saliscendi completo c¢/presa
d'acqua

complete wall pipe with
water connection

1430/1
asta saliscendi wall pipe

&l
]
5
S
3330

saliscendi completo ¢/presa
d'acqua c/swarovski

complete wall pipe with water
connection with swarovski
3330/1

asta saliscendi wall pipe

revivre doccia complementi
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/

g g

3563N, 5530N

saliscendi completo c/presa
d'acqua

complete wall pipe with
water connection

&

(ﬁéi; )
@5 @
6330N

saliscendi completo c¢/presa
d'acqua

complete wall pipe with
water connection

6330/1N
asta saliscendi wall pipe

c

ﬁ% &

7730
saliscendi completo c¢/presa
d'acqua

complete wall pipe with
water connection

7730/1
asta saliscendi wall pipe

STELI CON PRESE D’ACQUA

®

of

w b

& @
0413/4/SP

stelo doccia

rod shower

0413/5/1/SP

curva presa acqua c/stelo
completo

curve water connector with
complete rod
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v

4030 - 4030/B
saliscendi completo c¢/presa
d'acqua

complete wall pipe with
water connection

4030/1 - 4030/1/B
asta saliscendi wall pipe

g

6530
saliscendi completo c¢/presa
d'acqua

complete wall pipe with
water connection

6530/1
asta saliscendi wall pipe

A

Qﬁ

G W

q o

v

8030
saliscendi completo c/presa

d'acqua

complete wall pipe with
water connection
8030/1,8030/1/A

asta saliscendi wall pipe

¢

0513/4

stelo doccia

rod shower

0513/5/1

curva presa acqua c/stelo
completo

curve water connector with
complete rod

oo

4%

4530 | INOX AISI 316L
saliscendi completo c/presa
d'acqua

complete wall pipe with
water connection

4530/1 | INOX AISI 316L
asta saliscendi wall pipe

o Q
boos

Q
Q o
7330

saliscendi completo ¢/presa
d'acqua

complete wall pipe with
water connection

7330/1

asta saliscendi wall pipe

A

Qﬁ

A
%

sl

o

v

8330
saliscendi completo c/presa

d'acqua c/swarovski
complete wall pipe with water
connection with swarovski
8330/1

asta saliscendi wall pipe

3313/4
stelo doccia c/swarovski
rod shower with swarovski

3313/5/1

curva presa acqua c/stelo
completo c/swarovski

curve water connector with
complete rod with swarovski

S Q

’ &
N (q N
4630

saliscendi completo c/presa
d'acqua

complete wall pipe with
water connection

4630/1

asta saliscendi wall pipe

7530, 7930

saliscendi completo ¢/presa
d'acqua

complete wall pipe with
water connection

.

8630, 9130N

saliscendi completo c¢/presa
d'acqua

complete wall pipe with
water connection

6513/4
stelo doccia
rod shower

6513/5/1

curva presa acqua c/stelo
completo

curve water connector with
complete rod

DR

Q &,

8013/4
stelo doccia
rod shower

8313/4
c/swarovski with swarovski

curva presa acqua c/stelo
completo

curve water connector with
complete rod

654112, 104038
nebulizzatore incasso

built-in nebulizer

016

piletta a griglia per scarico
piatto doccia

grill drainage shower trail

& [&

v

.

& &

0313/5/1, 0713/5/1
curva presa acqua c/stelo
completo

curve water connector with
complete rod

&
9113/5/1/SP

curva presa acqua c/stelo
completo

curve water connector with
complete rod

body-jet orientabile esterno
quadro

square adjustable external
body-jet

055116 tondo round
805001 ovale oval

GANCI ESTERNI DUPLEX

(o (oo

014081, 035102
gancio esterno duplex

external movable hook

[& [&

0813/5/1,0813/5/1/L - /LL
curva presa acqua c/stelo
completo

curve water connector with
complete rod

ACCESSORI PER SALISCENDI
ESTELI

TR

| 2N
\\\%“.M'

1015/S, 0514
cestino porta sapone

soap basket

095039/E + 095040
bodyjet incasso orientabile
quadro

square built-in orientable
body-jet

055251/E + 095040
tondo round

b

S

&

1213/5/1, 4013/5/1 - /B
curva presa acqua c/stelo
completo

curve water connector with
complete rod

NEBULIZZATORI
BODY JET

) (@

464020, 884067
nebulizzatore incasso

built-in nebulizer

SCARICHI DOCCIA

O
)

7716N/E + 775025
piletta piatto doccia quadra

waste square flat shower

8816/E + 775025 tonda round
8016/E + 775025 ovale oval

B Cin [y (o

144023 , 445005
gancio esterno duplex

external movable hook

655005, 804019
gancio esterno duplex

external movable hook

revivre doccia complementi
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